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The Chinese Composite Bible is intended to make you think more deeply about the text by progressive
comparison of literal versions. Starting with Chinese, two English versions are progressively Compared in
order to gain deeper insights into the text. The mind works differently when understanding one text, when
comparing two texts and when looking at more than two. As a result, an over-all meaning is obtained,
which | call a “composite” understanding. When you have reached this level of understanding, you will want
to record your thoughts about what the text now says, what it means to you spiritually and how you plan to
apply its meaning to your life. | hope that you will find this work a help in your studies and a blessing in
understanding what God would like you to know.

Chinese Union Traditional
The World English Bible

Young's Literal Translation

Job

1 i, BE-—BAABUNMA . MAZTEZEE,. BB #. E@ES.
There was a man in the land of Uz, whose name was Job. That man was blameless
and upright, and one who feared God, and turned away from evil.

A man there hath been in the land of Uz -- Job his name -- and that man hath been
perfect and upright -- both fearing God, and turning aside from evil.

2 ETEERF. Z@BLR .
There were born to him seven sons and three daughters.
And there are borne to him seven sons and three daughters,
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Literal Spiritual Practical Meaning

MW REALtTEX., = FTERE. TEYY. TEDH. TEHFSHE .
EAERFARFBRAE K,

His possessions also were seven thousand sheep, three thousand camels, five
hundred yoke of oxen, five hundred she-donkeys, and a very great household; so

this man was the greatest of all the children of the east.

and his substance is seven thousand sheep, and three thousand camels, and five
hundred pairs of oxen, and five hundred she-asses, and a service very abundant;
and that man is greater than any of the sons of the east.

B RF. BRERF. SEEHCRERBEE. RITBAEZ, BT 6
MO =@EKEK, B4l —EBRBE,

His sons went and held a feast in the house of each one on his birthday; and they
sent and called for their three sisters to eat and to drink with them.

And his sons have gone and made a banquet -- the house of each [in] his day -- and
have sent and called to their three sisters to eat and to drink with them;

EFENBFBT. WBETBAZUMCMAER MBFRRBER., EEFMMA
FANBERMESR RAMR., BHBERFRLTE. OPRE ®#. Y
HEEEKIT

It was so, when the days of their feasting had run their course, that Job sent and
sanctified them, and rose up early in the morning, and offered burnt offerings
according to the number of them all. For Job said, "It may be that my sons have
sinned, and renounced God in their hearts.” Thus did Job continually.

and it cometh to pass, when they have gone round the days of the banquet, that

doth send and sanctify them, and hath risen early in the morning, and caused to
ascend burnt-offerings -- the number of them all -- for Job said, 'Perhaps my sons
have sinned, yet blessed God in their heart.” Thus doth Job all the days.
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F-X. FNRFREGEUEBMNEDN., HEHBWREHF,
Now it happened on the day when the sons of God came to present themselves
before Yahweh, that Satan also came among them.

And the day is, that sons of God come in to station themselves by Jehovah, and
there doth come also the Adversary in their midst.

MBAEBMBER., REFRER HEDEZR., BB EEREE, &

Yahweh said to Satan, "Where have you come from?" Then Satan answered
Yahweh, and said, "From going back and forth in the earth, and from walking up and
down in it."

And Jehovah saith unto the Adversary, 'Whence comest thou?” And the Adversary
answereth Jehovah and saith, 'From going to and fro in the land, and from walking
up and down on it.’

HMMEBBER. REALEFRENEANARE HLELBEREAR

Yahweh said to Satan, "Have you considered my servant, Job? For there is none
like him in the earth, a blameless and an upright man, one who fears God, and turns
away from evil.”

And Jehovah saith unto the Adversary, Hast thou set thy heart against My servant
Job because there is none like him in the land, a man perfect and upright, fearing
God, and turning aside from evil?’

MERNZHMER., WARE ®. SBRELR,
Then Satan answered Yahweh, and said, "Does Job fear God for nothing?
And the Adversary answereth Jehovah and saith, For nought is Job fearing God?
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REFTRNEE L BEEEFMCNMMBOAR, Yt -—UMBENE . tFFmF

T, BERERE MO RECLEL LES,

Haven't you made a hedge around him, and around his house, and around all that he
has, on every side? You have blessed the work of his hands, and his substance is
increased in the land.

Hast not Thou made a hedge for him, and for his house, and for all that he hath --
round about?

REBRF, FKML-—UMAEN, X EBRER.

But put forth your hand now, and touch all that he has, and he will renounce you to
your face.”

The work of his hands Thou hast blessed, and his substance hath spread in the
land, and yet, put forth, | pray Thee, Thy hand, and strike against anything that he
hath -- if not: to Thy face he doth bless Thee!

MBMEHHER, LHEMAEN, BERFH  KRARFATBRFNERAM
c REHERBMEBA R X .
Yahweh said to Satan, "Behold, all that he has is in your power. Only on himself

don't put forth your hand.” So Satan went forth from the presence of Yahweh.

And Jehovah saith unto the Adversary, ‘Lo, all that he hath [is] in thy hand, only
unto him put not forth thy hand.” And the Adversary goeth out from the presence of
Jehovah.

AE-X. WEAWARZEREMMARRIORE, BKRBE.
It fell on a day when his sons and his daughters were eating and drinking wine in
their eldest brother's house,

And the day is, that his sons and his daughters are eating, and drinking wine, in the
house of their brother, the first-born.
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EHEMNRRENA. R, 4EH, BEZFERE .

that there came a messenger to Job, and said, "The oxen were plowing, and the
donkeys feeding beside them,

And a messenger hath come in unto Job and saith, The oxen have been plowing,
and the she-asses feeding by their sides,

FTEBAZRBER, EHEBE. YATITRTEA . BEEE - AXR.
R&®EBR

and the Sabeans attacked, and took them away. Yes, they have killed the servants
with the edge of the sword, and | alone have escaped to tell you.”

and Sheba doth fall, and take them, and the young men they have smitten by the
mouth of the sword, and | am escaped -- only | alone -- to declare [it] to thee.’

tEERFHRER., XBEARR. BREREBETAER, BBHEF., MEA
HERTY MBER-ARR. REEHR.
While he was still speaking, there also came another, and said, "The fire of God has

fallen from the sky, and has burned up the sheep and the servants, and consumed
them, and | alone have escaped to tell you.”

While this [one] is speaking another also hath come and saith, Fire of God hath
fallen from the heavens, and burneth among the flock, and among the young men,
and consumeth them, and | am escaped -- only | alone -- to declare [it] to thee.’
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tERFONRR, XBARR, BHEATHE=ZFK. ZAME., £
BEEE. YATIRTEAN O HEER-ARXRR., REESHBE R

While he was still speaking, there came also another, and said, "The Chaldeans
made three bands, and swept down on the camels, and have taken them away, yes,
and killed the servants with the edge of the sword; and | alone have escaped to tell
you."

While this [one] is speaking another also hath come and saith, Chaldeans made

three heads, and rush on the camels, and take them, and the young men they have

smitten by the mouth of the sword, and | am escaped -- only | alone -- to declare [it]
to thee.’

tEERFHRR, XEARXRR, FHNRZEEHMPARINRE, BEK
While he was still speaking, there came also another, and said, "Your sons and your
daughters were eating and drinking wine in their eldest brother's house,

While this [one] is speaking another also hath come and saith, "Thy sons and thy
daughters are eating, and drinking wine, in the house of their brother, the first-born.

TR, FERAREFRR, BIFENNA,. FREABSELFAS L
B REET O EBEER-ARLR. REESHLE.

and, behold, there came a great wind from the wilderness, and struck the four
corners of the house, and it fell on the young men, and they are dead. | alone have
escaped to tell you.”

And lo, a great wind hath come from over the wilderness, and striketh against the
four corners of the house, and it falleth on the young men, and they are dead, and |
am escaped -- only I alone -- to declare [it] to thee.’
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WReaERER, BRAE, BITE, REH# ETHF,

Then Job arose, and tore his robe, and shaved his head, and fell down on the

ground,

21

22

and worshipped.

And Job riseth, and rendeth his robe, and shaveth his head, and falleth to the earth,
and doth obeisance,

R, BAESERBR., X4 FBHEE  EFNRIEMNE  KWERHBE
BME, FTNENEREEBEN,

He said, "Naked | came out of my mother's womb, and naked shall | return there.
Yahweh gave, and Yahweh has taken away. Blessed be the name of Yahweh."”

and he saith, 'Naked came | forth from the womb of my mother, and naked I turn
back thither: Jehovah hath given and Jehovah hath taken: let the name of Jehovah
be blessed.’

S

EE-UYHNEL, WARALAFRLER., 8F N #HHBIE. (FEBFEF
In all this, Job did not sin, nor charge God with wrongdoing.
In all this Job hath not sinned, nor given folly to God.

XH-—-X, HFRNBRFREYENRMNEZEDN., MEBREHF,

Again it happened on the day when the sons of God came to present themselves
before Yahweh, that Satan came also among them to present himself before
Yahweh.

And the day is, that sons of God come in to station themselves by Jehovah, and
there doth come also the Adversary in their midst to station himself by Jehovah.
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BAEBMBER., RREFRER HEDEZR., R EEREE, &

Yahweh said to Satan, "Where have you come from?"” Satan answered Yahweh,
and said, "From going back and forth in the earth, and from walking up and down in
it.”

And Jehovah saith unto the Adversary, 'Whence camest thou?" And the Adversary
answereth Jehovah and saith, 'From going to and fro in the land, and from walking
up and down in it.’

BMEBAHER. FEALEEENEANARE  HLELBRAEAR
kT2 FTE, B8 #, EHITE MNEIDRRXEM., BEHNRA M
B ARFTHNME,

Yahweh said to Satan, "Have you considered my servant Job? For there is none like
him in the earth, a blameless and an upright man, one who fears God, and turns
away from evil. He still maintains his integrity, although you incited me against
him, to ruin him without cause.”

And Jehovah saith unto the Adversary, 'Hast thou set thy heart unto My servant
Job because there is none like him in the land, a man perfect and upright, fearing
God and turning aside from evil? and still he is keeping hold on his integrity, and
thou dost move Me against him to swallow him up for nought!

MERBZHRMER., AUARRR, FEBRE-UVUMEN., Rt
Satan answered Yahweh, and said, "Skin for skin. Yes, all that a man has will he
give for his life.

And the Adversary answereth Jehovah and saith, "A skin for a skin, and all that a
man hath he doth give for his life.
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mMEBRF, EHNBEE, VTHOR  MHLXEERIENR.
But put forth your hand now, and touch his bone and his flesh, and he will renounce
you to your face.”

Yet, put forth, | pray Thee, Thy hand, and strike unto his bone and unto his flesh --
if not: unto Thy face he doth bless Thee!

BMEHHER, tERFH  REFEMRHOMED.
Yahweh said to Satan, "Behold, he is in your hand. Only spare his life.”

And Jehovah saith unto the Adversary, Lo, he [is] in thy hand; only his life take
care of.’

RERBER#RBMNEEDNEE, BINRA., RN EITE, REE
So Satan went forth from the presence of Yahweh, and struck Job with painful sores
from the sole of his foot to his head.

And the Adversary goeth forth from the presence of Jehovah, and smiteth Job with
a sore ulcer from the sole of his foot unto his crown.

WERLEERP, ERAE SR,
He took for himself a potsherd to scrape himself with, and he sat among the ashes.

And he taketh to him a potsherd to scrape himself with it, and he is sitting in the
midst of the ashes.

tHHEFHER., ROASTHRNONBEE  RERE . ET &,

Then his wife said to him, "Do you still maintain your integrity? Renounce God, and
die.”

And his wife saith to him, “Still thou art keeping hold on thine integrity: bless God
and die.’
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MBAEHER, FREFGEENBEA K. B, $ERMRK #FE

R, THUZHRWE. EE-—UNEL, WAAFTUORLRE,

But he said to her, "You speak as one of the foolish women would speak. What?
Shall we receive good at the hand of God, and shall we not receive evil?" In all
this Job didn’t sin with his lips.

And he saith unto her, "As one of the foolish women speaketh, thou speakest; yea,
the good we receive from God, and the evil we do not receive.’ In all this Job hath
not sinned with his lips.

KMEN=ZEERK. REBANUNFMZ, ETALLPE, EBBAERZE, BER
EE-UNXBEBEIMASLE, EBABRREIAENEGRAR, AtEE. %

Now when Job's three friends heard of all this evil that had come on him, they each
came from his own place: Eliphaz the Temanite, Bildad the Shuhite, and Zophar the
Naamathite, and they made an appointment together to come to sympathize with
him and to comfort him.

And three of the friends of Job hear of all this evil that hath come upon him, and
they come in each from his place -- Eliphaz the Temanite, and Bildad the Shuhite,
and Zophar the Naamathite -- and they are met together to come in to bemoan him,
and to comfort him;

M EENBREHE. A THMER, RREAR . FAHRAE., £
EftmXERER, EEEHSHWE L,

When they lifted up their eyes from a distance, and didn't recognize him, they raised
their voices, and wept; and they each tore his robe, and sprinkled dust on their
heads toward the sky.

and they lift up their eyes from afar and have not discerned him, and they lift up
their voice and weep, and rend each his robe, and sprinkle dust on their heads --
heavenward.
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MR EMEtRtEtR., £EHE, —EBABFTAMRERITIHE . BAMEE
So they sat down with him on the ground seven days and seven nights, and none
spoke a word to him, for they saw that his grief was very great.

And they sit with him on the earth seven days and seven nights, and there is none
speaking unto him a word when they have seen that the pain hath been very great.

tt#®., WMAEO, REABCHER.
After this Job opened his mouth, and cursed the day of his birth.
After this hath Job opened his mouth, and revileth his day.

Job answered:
And Job answereth and saith: --

ERENBENRRT BBROABR. BER.
"Let the day perish in which | was born, The night which said, There is a man-
child conceived.’

Let the day perish in which | am born, And the night that hath said: 'A man-child
hath been conceived.’

EARBB2ARE B #FfRLEESERME. BExEFTRBRRHEL,
Let that day be darkness; Don't let God from above seek for it, Neither let the
light shine on it.

That day -- let it be darkness, Let not God require it from above, Nor let light shine
upon it.
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FEEEMNMTEERNNAL . BEZEEEHL . FEA & 5 W4,
Let darkness and the shadow of death claim it for their own. Let a cloud dwell on
it. Let all that makes black the day terrify it.

Let darkness and death-shade redeem it, Let a cloud tabernacle upon it, Let them
terrify it as the most bitter of days.

ERRRMUEBEEN, TEFFPHNBEFRARL BBFARAFRHNEHE,

As for that night, let thick darkness seize on it. Let it not rejoice among the days
of the year. Let it not come into the number of the months.

That night -- let thick darkness take it, Let it not be united to days of the year, Into
the number of months let it not come.

ERERRIBELEE  HEGUREERLNEIT,
Behold, let that night be barren. Let no joyful voice come therein.
Lo! that night -- let it be gloomy, Let no singing come into it.

FEARAREBFERREDERAN. RAHEABRE.
Let them curse it who curse the day, Who are ready to rouse up leviathan.
Let the cursers of day mark it, Who are ready to wake up Leviathan.

ERREANEEE2LARE BT, 6 FERERH XK. (KR
R R E)

Let the stars of the twilight of it be dark. Let it look for light, but have none,
Neither let it see the eyelids of the morning,

Let the stars of its twilight be dark, Let it wait for light, and there is none, And let
it not look on the eyelids of the dawn.
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REEEREBRNMIBE. AT HHARNBEER
Because it didn't shut up the doors of my mother's womb, Nor did it hide trouble
from my eyes.

Because it hath not shut the doors Of the womb that was mine! And hide misery
from mine eyes.

BEAAATHBRME  AANFTHSBERER .

"Why didn't | die from the womb? Why didn't | give up the spirit when my mother
bore me?

Why from the womb do I not die? From the belly | have come forth and gasp!

AUERERE AAUBIHWER.
Why did the knees receive me? Or why the breast, that | should suck?
Wherefore have knees been before me? And what [are] breasts, that | suck?

TR, BB FEHMAZE .
For now should | have lain down and been quiet. | should have slept, then | would
have been at rest,

For now, | have lain down, and am quiet, | have slept -- then there is rest to me,

M EtABCEERBHNEET. RL.

With kings and counselors of the earth, Who built up waste places for themselves;

With kings and counsellors of earth, These building wastes for themselves.
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FEEF. SRFERTEENEF. " BRE .
Or with princes who had gold, Who filled their houses with silver:
Or with princes -- they have gold, They are filling their houses [with] silver.

FEEBMARE., TIHMENR., BREF, WUEARREEXNEEK.
Or as a hidden untimely birth | had not been, As infants who never saw light.
(Or as a hidden abortion | am not, As infants -- they have not seen light.)

EREEALEREE, RZABERER .
There the wicked cease from troubling; There the weary are at rest.
There the wicked have ceased troubling, And there rest do the wearied in power.

WEHMARBSZRZERE TEREINES,
There the prisoners are at ease together. They don't hear the voice of the
taskmaster.

Together prisoners have been at ease, They have not heard the voice of an exactor,

ROM#BERE . WERBMEEANEG,
The small and the great are there. The servant is free from his master.
Small and great [are] there the same. And a servant [is] free from his lord.

FEHNOA. AROEXEHRKMERE  VDHFRENAN., AUTEFELED BB
"Why is light given to him who is in misery, Life to the bitter in soul,
Why giveth He to the miserable light, and life to the bitter soul?
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eI ER, AFBIE., REBRRBENLHE,
Who long for death, but it doesn’'t come; Dig for it more than for hidden treasures,
Who are waiting for death, and it is not, And they seek it above hid treasures.

M EREERRE, BARE.
Who rejoice exceedingly, Are glad, when they can find the grave?
Who are glad -- unto joy, They rejoice when they find a grave.

ANEBRBERER. #HXEHENEER. BAFXEGEM®E.
Why is light given to a man whose way is hid, Whom God has hedged in?
To a man whose way hath been hidden, And whom God doth shut up?

BAGESf, RBEHE, RREHNEITELH DK,
For my sighing comes before | eat, My groanings are poured out like water.

For before my food, my sighing cometh, And poured out as waters [are] my
roarings.

REMBENEINRS, EAMERANEERM R,
For the thing which | fear comes on me, That which | am afraid of comes to me.
For a fear | feared and it meeteth me, And what | was afraid of doth come to me.

BrEx®,. THFH. 61X BRE  AAFEEXIH,
1 am not at ease, neither am | quiet, neither have | rest; But trouble comes.”
1 was not safe -- nor was | quiet -- Nor was | at rest -- and trouble cometh!
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R ALK EZ@RER.
Then Eliphaz the Temanite answered,
And Eliphaz the Temanite answereth and saith: -

ABEREMRRFE. REREE  BHERIZETTHRE.
"If someone ventures to talk with you, will you be grieved? But who can withhold
himself from speaking?

Hath one tried a word with thee? -- Thou art weary! And to keep in words who is
able?

MERBEFZHNA, XBEHENF,
Behold, you have instructed many, You have strengthened the weak hands.
Lo, thou hast instructed many, And feeble hands thou makest strong.

TMTHNEFEEDBRBEKRBANAN  RXELERSFSHNRER.
Your words have supported him who was falling, You have made firm the feeble
knees.

The stumbling one do thy words raise up, And bowing knees thou dost strengthen.

BEREREHEIMR,. RBEEX  KRER. REBIE,
But now it is come to you, and you faint; It touches you, and you are troubled.

But now, it cometh in unto thee, And thou art weary; It striketh unto thee, and thou
art troubled.



10

Job Chapter 4 Chinese WEB YLT Page 17 of
Literal Spiritual Practical Meaning

MHNFEE. TRERBE #E  HFRONBE., TREMRITEMHEE.
Isn't your piety your confidence, The integrity of your ways your hope?
Is not thy reverence thy confidence? Thy hope -- the perfection of thy ways?

FMRER, BEENA,. BHBET  EENMA., TWEHK,
"Remember, now, whoever perished, being innocent? Or where were the upright
cut off?

Remember, | pray thee, Who, being innocent, hath perished? And where have the
upright been cut off?

BEME. RE, EEETHNA. BBHEKE .

According to what | have seen, those who plow iniquity, And sow trouble, Reap
the same.

As | have seen -- ploughers of iniquity, And sowers of misery, reap it!

K. MPARBET . B, HMPBREER.
By the breath of God they perish, By the blast of his anger are they consumed.
From the breath of God they perish, And from the spirit of His anger consumed.

WFromm, NEHFNEST. SBLE  PHABFHTE. BBEE,
The roaring of the lion, and the voice of the fierce lion, The teeth of the young
lions, are broken.

The roaring of a lion, And the voice of a fierce lion, And teeth of young lions have
been broken.
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EWT. RBEREME. FH <z F. 0 EHE K

The old lion perishes for lack of prey, The whelps of the lioness are scattered
abroad.

An old lion is perishing without prey, And the whelps of the lioness do separate.

EEESS TR, REXUREAMBARNES,
"Now a thing was secretly brought to me, My ear received a whisper of it.
And unto me a thing is secretly brought, And receive doth mine ear a little of it.

ERERD . ERzcBE. AJENKIRK,
In thoughts from the visions of the night, When deep sleep falls on men,
In thoughts from visions of the night, In the falling of deep sleep on men,

ZRE. BB, RIS, EREBITE
Fear came on me, and trembling, Which made all my bones shake.
Fear hath met me, and trembling, And the multitude of my bones caused to fear.

FEREEDAIRB, RHELHNEFTEIL,
Then a spirit passed before my face; The hair of my flesh stood up.
And a spirit before my face doth pass, Stand up doth the hair of my flesh;
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HEFE, RATRHBEENR  ERBGEERR  EEa@RP., BR
EEE. R,

It stood still, but | couldn’t discern the appearance of it; A form was before my
eyes. Silence, then I heard a voice, saying,

It standeth, and I discern not its aspect, A similitude [is] over-against mine eyes,
Silence! and a voice | hear:

DEMASERE BREBEE . ASEELEMHNETRERFE,
"Shall mortal man be more just than God? Shall a man be more pure than his
Maker?

‘Is mortal man than God more righteous? Than his Maker is a man cleaner?

FFTERMBMHNERE,. YEEMNEERIK .
Behold, he puts no trust in his servants. He charges his angels with error.
Lo, in His servants He putteth no credence, Nor in His messengers setteth praise.’

AMABEELE. REEELTE. HEEMBEHOAR,
How much more, those who dwell in houses of clay, Whose foundation is in the
dust, Who are crushed before the moth!

Also -- the inhabitants of houses of clay, (Whose foundation [is] in the dust, They
bruise them before a moth.)

FEHelE. BBEEXRBR. XEEF., BEAEG,
Between morning and evening they are destroyed. They perish forever without any
regarding it.

From morning to evening are beaten down, Without any regarding, for ever they
perish.
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RN ER, SAEPHEERRE . k., BEREEEMIE.
Isn't their tent-cord plucked up within them? They die, and that without wisdom.’
Hath not their excellency been removed with them? They die, and not in wisdom!

MREER  BFHEER HREEZ2HP HRE@F-—MLE.
"Call now; is there any who will answer you? To which of the holy ones will you
turn?

Pray, call, is there any to answer thee? And unto which of the holy ones dost thou
turn?

BRREREBEA. GFEREBERA,
For resentment kills the foolish man, And jealousy kills the simple.
For provocation slayeth the perverse, And envy putteth to death the simple,

BFERBEAHLTR . ERZARBAMBNETE,
I have seen the foolish taking root, But suddenly I cursed his habitation.
1 -- 1 have seen the perverse taking root, And | mark his habitation straightway,

R, ERMEBZNES, EHMAORE, XEAB K.
His children are far from safety, They are crushed in the gate. Neither is there
any to deliver them,

Far are his sons from safety, And they are bruised in the gate, And there is no
deliverer.
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R HER., EHNENABRET. REETAREN., X7 . iy B
2. EREROFTHET

Whose harvest the hungry eats up, Takes it even out of the thorns; The snare
gapes for their substance.

Whose harvest the hungry doth eat, And even from the thorns taketh it, And the
designing swallowed their wealth.

BE, EFRRLtPHKR . B2H T2 RHBEZE .
For affliction doesn't come forth from the dust, Neither does trouble spring out of
the ground;

For sorrow cometh not forth from the dust, Nor from the ground springeth up
misery.

ASEEHXERHE, NRXERRE.
But man is born to trouble, As the sparks fly upward.
For man to misery is born, And the sparks go high to fly.

ERE. BZ4ME #, EENERBEXSM .
"But as for me, | would seek God, To God would | commit my cause;
Yet | -- 1 inquire for God, And for God | give my word,

ITAEFATHE, THEETFTABH .
Who does great things that can't be fathomed, Marvelous things without number;
Doing great things, and there is no searching. Wonderful, till there is no numbering.
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FRE®LE. BAKRHEE .
Who gives rain on the earth, And sends waters on the fields;
Who is giving rain on the face of the land, And is sending waters on the out-places.

HEHMNZEESRE. SRENBIBZ 2 ib .
So that he sets up on high those who are low, Those who mourn are exalted to
safety.

To set the low on a high place, And the mourners have been high [in] safety.

WMERBANGE., EHMPAEHN. FTHEAB.
He frustrates the devices of the crafty, So that their hands can't perform their
enterprise.

Making void thoughts of the subtile, And their hands do not execute wisdom.

U BEEBENDP TEHCHSRT:  ERFANGAREERRBCT.
He takes the wise in their own craftiness; The counsel of the cunning is carried
headlong.

Capturing the wise in their subtilty, And the counsel of wrestling ones was
hastened,

tMBEBEEREE,. THEZE, WERB,
They meet with darkness in the day-time, And grope at noonday as in the night.
By day they meet darkness, And as night -- they grope at noon.



15

16

17

18

19

Job Chapter 5 Chinese WEB YLT Page 23 of

Literal Spiritual Practical Meaning

HERHMEZA, BBEAEAMOFHNT., MBERANF,

But he saves from the sword of their mouth, Even the needy from the hand of the
mighty.

And He saveth the wasted from their mouth, And from a strong hand the needy,

EEK. EXENABREE, RECELEORET,
So the poor has hope, And injustice shuts her mouth.
And there is hope to the poor, And perverseness hath shut her mouth.

MIBENAREREN MURTIRBRELEENE H.
"Behold, happy is the man whom God corrects: Therefore do not despise the
chastening of the Almighty.

Lo, the happiness of mortal man, God doth reprove him: And the chastisement of
the Mighty despise not,

RAMITHE, XER  MHEE. AFEAR.
For he wounds, and binds up; He injures, and his hands make whole.
For He doth pain, and He bindeth up, He smiteth, and His hands heal.

MAREH, LR BMEELtR., XBHLEZEXZER.
He will deliver you in six troubles; Yes, in seven there shall no evil touch you.
In six distresses He delivereth thee, And in seven evil striketh not on thee.
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B8RP, L RMRBET . EFEP., HXRTEHEIANRED
In famine he will redeem you from death; In war, from the power of the sword.

In famine He hath redeemed thee from death, And in battle from the hands of the
sword.

MLEEBR. FEEO0F2Z2F . LRED,. REFTEMRE.
You shall be hidden from the scourge of the tongue, Neither shall you be afraid of
destruction when it comes.

When the tongue scourgeth thou art hid, And thou art not afraid of destruction,
When it cometh.

RERKXENE, RLEX M EWHE, RETEMR.
At destruction and dearth you shall laugh, Neither shall you be afraid of the
animals of the earth.

At destruction and at hunger thou mockest, And of the beast of the earth, Thou art
not afraid.

RANRMYEBHEBNAEEIN HENWHE., b ERNTF,
For you shall be in league with the stones of the field. The animals of the field
shall be at peace with you.

(For with sons of the field [is] thy covenant, And the beast of the field Hath been at
peace with thee.)
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MBHAMEREBFR, EEEBFRNFE. —ERMX,
You shall know that your tent is in peace. You shall visit your fold, and shall miss
nothing.

And thou hast known that thy tent [is] peace, And inspected thy habitation, and
errest not,

LY HNERNEETEREREE, RN TREHLENTE,
You shall know also that your seed shall be great, Your offspring as the grass of
the earth.

And hast known that numerous [is] Thy seed, And thine offspring as the herb of the
earth;

NMLESFERFEE. FHEARBIK KA.
You shall come to your grave in a full age, Like a shock of grain comes in its
season.

Thou comest in full age unto the grave, As the going up of a stalk in its season.

EEEMERER, ARk MRAZER. EXEREACHH.

Look this, we have searched it, so it is; Hear it, and know it for your good."”

Lo, this -- we searched it out -- it [is] right, hearken; And thou, know for thyself!

WAEBEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --
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HERNERB -8B, R UNXEREXFE,
"Oh that my anguish were weighed, And all my calamity laid in the balances!

O that my provocation were thoroughly weighed, And my calamity in balances They
would lift up together!

BSHEBIPEE,. MUBRNEEFIR
For now it would be heavier than the sand of the seas, Therefore have my words
been rash.

For now, than the sands of the sea it is heavier, Therefore my words have been
rash.

R ENTHARS, HE., BNEBERET . #HNEHBRENRE
For the arrows of the Almighty are within me, My spirit drinks up their poison.
The terrors of God set themselves in array against me.

For arrows of the Mighty [are] with me, Whose poison is drinking up my spirit.
Terrors of God array themselves [for] me!

FHEE, SMUm 4858, SR,
Does the wild donkey bray when he has grass? Or does the ox low over his fodder?
Brayeth a wild ass over tender grass? Loweth an ox over his provender?

MAMEBEE, STBERE, EEEEBEELRKRE,
Can that which has no flavor be eaten without salt? Or is there any taste in the
white of an egg?

Eaten is an insipid thing without salt? Is there sense in the drivel of dreams?
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ERATRNEY. BROXABERIE,
My soul refuses to touch them; They are as loathsome food to me.
My soul is refusing to touch! They [are] as my sickening food.

HERBEMRN., B HHEMUEHD .
"Oh that | might have my request; That God would grant the thing that | long for!
O that my request may come, That God may grant my hope!

RER WERE®R, MFHEBEHKR.
Even that it would please God to crush me; That he would let loose his hand, and
cut me off!

That God would please -- and bruise me, Loose His hand and cut me off!

BEREEENEENERE. DA LAZRE., EFLENEET P,

= A O OB

Be it still my consolation, Yes, let me exult in pain that doesn't spare, Thatl
have not denied the words of the Holy One.

And yet it is my comfort, (And | exult in pain -- He doth not spare,) That | have not
hidden The sayings of the Holy One.

REEEBRD,. £ERER BEEEGR. EEIEMW,
What is my strength, that | should wait? What is my end, that | should be patient?

What [is] my power that | should hope? And what mine end That | should prolong
my life?
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BWRD, ERAENRN . BENRE. SREHR .
Is my strength the strength of stones? Or is my flesh of brass?
Is my strength the strength of stones? Is my flesh brazen?

ERETREEEHYE  BEEETFTERBELVAPELRRE,
Isn't it that | have no help in me, That wisdom is driven quite from me?
Is not my help with me, And substance driven from me?

BMEERDL, BEE2EE., THE ®#HA. HHBER. BEULEEF i
"To him who is ready to faint, kindness should be shown from his friend; Even
to him who forsakes the fear of the Almighty.

To a despiser of his friends [is] shame, And the fear of the Mighty he forsaketh.

BHWERAHEH. FHEK, XERKREDNTE,
My brothers have dealt deceitfully as a brook, As the channel of brooks that pass
away;

My brethren have deceived as a brook, As a stream of brooks they pass away.

EWN, REKBER, BERHREHD .
Which are black by reason of the ice, in which the snow hides itself:
That are black because of ice, By them doth snow hide itself.
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AREGER., REREW BEXLRBR, EXREXZE,
In the dry season, they vanish. When it is hot, they are consumed out of their
place.

By the time they are warm they have been cut off, By its being hot they have been
Extinguished from their place.

FENERBERZERNE. BETET . FRFz2HIET,
The caravans that travel beside them turn aside; They go up into the waste, and
perish.

Turn aside do the paths of their way, They ascend into emptiness, and are lost.

REGEFNERELE, TERABHAFR,
The caravans of Tema looked, The companies of Sheba waited for them.
Passengers of Tema looked expectingly, Travellers of Sheba hoped for them.

PR XTHERRER, RIBEEFRE.

They were put to shame because they had hoped; They came there, and were
confounded.

They were ashamed that one hath trusted, They have come unto it and are
confounded.

BEMRMERER EFEREWHNEEEMR,
For now you are nothing. You see a terror, and are afraid.
Surely now ye have become the same! Ye see a downfall, and are afraid.
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BER, FRMAGEGER  REFEMAVTYH,. EBUK R
Did | say, ‘Give to me?" Or, 'Offer a present for me from your substance?’
Is it because | said, Give to me? And, By your power bribe for me?

ER.BREBERBBANTFE  REERBREANFE,
Or, ‘Deliver me from the adversary's hand?” Or, 'Redeem me from the hand of the
oppressors?’

And, Deliver me from the hand of an adversary? And, From the hand of terrible ones
ransom me?

FMRMPHBER, REFAHEE EFREAOEMNETLEH,
"Teach me, and | will hold my peace; Cause me to understand wherein | have
erred.

Shew me, and | -- | keep silent, And what | have erred, let me understand.

FENERE. EWMHEX EBERMEMR. RERBRE ER.
How forcible are words of uprightness! But your reproof, what does it reprove?
How powerful have been upright sayings, And what doth reproof from you reprove?

BREANER. BAOEA, RPN ERERESEE,
Do you intend to reprove words, Seeing that the speeches of one who is desperate
are as wind?

For reproof -- do you reckon words? And for wind -- sayings of the desperate.
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RAEEAMEER. UBREEY.
Yes, you would even cast lots for the fatherless, And make merchandise of your
friend.

Anger on the fatherless ye cause to fall, And are strange to your friend.

BEBRMEBEERE, RRTEEBRR
Now therefore be pleased to look at me, For surely | shall not lie to your face.
And, now, please, look upon me, Even to your face do | lie?

FMRMPAEE. TEFfRN FBEEE, ENEERE,
Please return. Let there be no injustice; Yes, return again, my cause is righteous.

Turn back, | pray you, let it not be perverseness, Yea, turn back again -- my
righteousness [is] in it.

BWEL. EFFTRE . BENOE, STHTEE,
Is there injustice on my tongue? Can’'t my taste discern mischievous things?
Is there in my tongue perverseness? Discerneth not my palate desirable things?

1 ANEWEEEFEHE MNBEBEFFBREIANBE FE,
"Isn't a man forced to labor on earth? Aren't his days like the days of a hired
hand?

Is there not a warfare to man on earth? And as the days of an hireling his days?
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BRIV RER, BEIABEIE.

As a servant who earnestly desires the shadow, As a hireling who looks for his
wages,

As a servant desireth the shadow, And as a hireling expecteth his wage,

BREoRE&E, REEEZMNBEA. RANEZAERME.
So am | made to possess months of misery, Wearisome nights are appointed to
me.

So | have been caused to inherit months of vanity, And nights of misery they
numbered to me.

BREHNBER, ER. RABKER, BERIBER . BREERRXREX.

B3 X%,

When | lie down, | say, “When shall |l arise, and the night be gone?" 1| toss and
turn until the dawning of the day.

If 1 lay down then I said, "When do I rise!" And evening hath been measured, And |
have been full of tossings till dawn.

ENABUBFNELIAR BHOIREAKRTO, XEFRRA

My flesh is clothed with worms and clods of dust. My skin closes up, and breaks
out afresh.

Clothed hath been my flesh [with] worms, And a clod of dust, My skin hath been
shrivelled and is loathsome,

BEWBFHERER, BEREEREEZYF,
My days are swifter than a weaver's shuttle, And are spent without hope.
My days swifter than a weaving machine, And they are consumed without hope.
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RMBEES, BNETTFTBER-— DR  ENWRERBELXTBERES.,
Oh remember that my life is a breath. My eye shall no more see good.
Remember Thou that my life [is] a breath, Mine eye turneth not back to see good.

BEEOMA, tWBEXFTBERRE NRNRBRBEBEFER., BRAFTET.,
The eye of him who sees me shall see me no more. Your eyes shall be on me, but
1 shall not be.

The eye of my beholder beholdeth me not. Thine eyes [are] upon me -- and | am not.

EXHBEMB., BE. ATREBHEARE L X,
As the cloud is consumed and vanishes away, $So he who goes down to Sheol shall
come up no more.

Consumed hath been a cloud, and it goeth, So he who is going down to Sheol
cometh not up.

trFTBEEHEESHNR, Rt BFBERAM.
He shall return no more to his house, Neither shall his place know him any more.
He turneth not again to his house, Nor doth his place discern him again.

BEFAZELERA HRERET, ERHERE  BLOEH., EHERK.
"Therefore |1 will not keep silent. | will speak in the anguish of my spirit. 1 will
complain in the bitterness of my soul.

Also I -- 1 withhold not my mouth -- | speak in the distress of my spirit, | talk in the
bitterness of my soul.
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BY #R. RERFTB. ER-RAXA. REBTHERE,
Am | a sea, or a sea-monster, That you put a guard over me?
A sea-[monster] am |, or a dragon, That thou settest over me a guard?

ER. BNRKRAZER, BNBLEEBERNETRE .
When | say, "My bed shall comfort me, My couch shall ease my complaint;
When | said, "My bed doth comfort me,” He taketh away in my talking my couch.

THRAEEBRR., FEREKREZWHR .
Then you scar me with dreams, And terrify me through visions:
And thou hast affrighted me with dreams, And from visions thou terrifiest me,

EEREERERX. EEXTC. BLUBRE-—SHWBEHE,
So that my soul chooses strangling, Death rather than my bones.
And my soul chooseth strangling, Death rather than my bones.

BREMG. TRXE HRERERE . EEWBFHBREZE.
I loathe my life. 1 don't want to live forever. Leave me alone; for my days are but a
breath.

1 have wasted away -- not to the age do | live. Cease from me, for my days [are]
vanity.
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AREE, REE/AAKR, BMEREDL L.

What is man, that you should magnify him, That you should set your mind on him,

What [is] man that Thou dost magnify him? And that Thou settest unto him Thy
heart?

BEREEM. RAUERM.
That you should visit him every morning, And test him every moment?
And inspectest him in the mornings, In the evenings dost try him?

MBMNERERFIEFR, BEBREBETERE,
How long will you not look away from me, Nor leave me alone until | swallow
down my spittle?

How long dost Thou not look from me? Thou dost not desist till | swallow my
spittle.

ERANEWM, REERE. RO  AAUBEERNGFTEF. £R
BREEBCSH MW,

If 1 have sinned, what do | do to you, you watcher of men? Why have you set me
as a mark for you, So that | am a burden to myself?

I have sinned, what do | to Thee, O watcher of man? Why hast Thou set me for a
mark to Thee, And | am for a burden to myself -- and what?
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AATREBENBLE., KREENEFE., RESEHBEELH RE
RSk R, BRAFTET.

Why do you not pardon my disobedience, and take away my iniquity? For now
shall | lie down in the dust. You will seek me diligently, but | shall not be.”

Thou dost not take away my transgression, And cause to pass away mine iniquity,
Because now, for dust | lie down: And Thou hast sought me -- and | am not!

ETAEHERE. R.
Then Bildad the Shuhite answered,
And Bildad the Shuhite answereth and saith: --

ELFRERILELE  DPNESHFUORIREITN XK R,
"How long will you speak these things? Shall the words of your mouth be a mighty
wind?

Till when dost thou speak these things? And a strong wind -- sayings of thy mouth?

HEERBELANTY 2REFSEREBELRK.
Does God pervert justice? Or does the Almighty pervert righteousness?
Doth God pervert judgment? And doth the Mighty One pervert justice?

HNEMBDRAZERTMH., CEAHIHRE,
If your children have sinned against him, He has delivered them into the hand of
their disobedience;

If thy sons have sinned before Him, And He doth send them away, By the hand of
their transgression,
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MEBRIHNESR #, Mg ERR.
If you want to seek God diligently, Make your supplication to the Almighty.
If thou dost seek early unto God, And unto the Mighty makest supplication,

MEBREE MHLEARER, ERLBTNEAMER,
If you were pure and upright, Surely now he would awaken for you, And make the
habitation of your righteousness prosperous.

If pure and upright thou [art], Surely now He waketh for thee, And hath completed
The habitation of thy righteousness.

RENHAM DN, RALERE,
Though your beginning was small, Yet your latter end would greatly increase.
And thy beginning hath been small, And thy latter end is very great.

FMREBARA, E2MMHINERERD,
"Please inquire of past generations, Find out about the learning of their fathers.
For, ask | pray thee of a former generation, And prepare to a search of their fathers,

(EMTABRFEBEBR/RAE,. " EFA . RMAEHNBEFHFERER. )
(For we are but of yesterday, and know nothing, Because our days on earth are a
shadow.)

(For of yesterday we [are], and we know not, For a shadow [are] our days on earth.)
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tMHEFEHRR, EFRFR., RLOEBRHSFERE,
Shall they not teach you, tell you, And utter words out of their heart?
Do they not shew thee -- speak to thee, And from their heart bring forth words?

BERER. SRBR EMRBEKSEHEER,
"Can the papyrus grow up without mire? Can the rushes grow without water?
"Doth a rush wise without mire? A reed increase without water?

HENKER, EXHIEAT,. tEENEEMR.
While it is yet in its greenness, not cut down, It withers before any other reed.
While it [is] in its budding -- uncropt, Even before any herb it withereth.

AEid #HA. ERNELRER . TEBRANEEZERR .
So are the paths of all who forget God. The hope of the godless man shall perish,
So [are] the paths of all forgetting God, And the hope of the profane doth perish,

AT MBENSITE, tAEENOLWEKBE,
Whose confidence shall break apart, Whose trust is a spider's web.
Whose confidence is loathsome, And the house of a spider his trust.

THEFEEE. BEEAGBYUSTE MENETEE. FEATEFEE.
He shall lean on his house, but it shall not stand. He shall cling to it, but it shall
not endure.

He leaneth on his house -- and it standeth not: He taketh hold on it -- and it abideth
not.
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tHEBRBXZ2THSE., EFCEBTEF.
He is green before the sun, His shoots go forth over his garden.
Green he [is] before the sun, And over his garden his branch goeth out.

e RBEE AM, HLAAM,
His roots are wrapped around the rock pile, He sees the place of stones.
By a heap his roots are wrapped, A house of stones he looketh for.

eER A EHKE, BERFAEIRMEL, R, RRXERBR,

If he is destroyed from his place, Then it shall deny him, saying, ‘| have not seen

~

you.

If [one] doth destroy him from his place, Then it hath feigned concerning him, | have
not seen thee!

EW. ERRMEPZHE  UEBEMLSTEARMME,
Behold, this is the joy of his way: Out of the earth shall others spring.

Lo, this [is] the joy of his way, And from the dust others spring up.’

BYUAREETEAN, BFRKBBEA,
"Behold, God will not cast away a blameless man, Neither will he uphold the evil-
doers.

Lo, God doth not reject the perfect, Nor taketh hold on the hand of evil doers.
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twEEUNEXARABO,. UBEFZRENE,
He will still fill your mouth with laughter, Your lips with shouting.
While he filleth with laughter thy mouth, And thy lips with shouting,

RERNERAHR  SETANKRMB., XERER.
Those who hate you shall be clothed with shame. The tent of the wicked shall be
no more."

Those hating thee do put on shame, And the tent of the wicked is not!

WEEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --

BENERER EBEAE HHNERHARRE.
"Truly | know that it is so, But how can man be just with God?
Truly | have known that [it is] so, And what -- is man righteous with God?

ETREREMAER., Tz tFEDE,
If he is pleased to contend with him, He can't answer him one time in a thousand.
If he delight to strive with Him -- He doth not answer him one of a thousand.
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4 MO EBEEERE, BEXBgky . #Ho HREMSESTER,
God who is wise in heart, and mighty in strength: Who has hardened himself
against him, and prospered?
Wise in heart and strong in power -- Who hath hardened toward Him and is at
peace?

5 R, ELUBABE, LEIFTHE .
Who removes the mountains, and they don't know it, When he overturns them in
his anger

Who is removing mountains, And they have not known, Who hath overturned them
in His anger.

6 tEHMES., BMELANVL, W EFIRER.
Who shakes the earth out of its place; The pillars of it tremble;
Who is shaking earth from its place, And its pillars move themselves.

7 MW EHBEFAHR, RAHR, XHEARE,
Who commands the sun, and it doesn't rise, And seals up the stars;
Who is speaking to the sun, and it riseth not, And the stars He sealeth up.

8 MBEEHEKREX, SITEBRZ L.
Who alone stretches out the heavens, Treads on the waves of the sea;
Stretching out the heavens by Himself, And treading on the heights of the sea,
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Who makes the Bear, Orion, and the Pleiades, And the chambers of the south;
Making Osh, Kesil, and Kimah, And the inner chambers of the south.

ITARXEFATRHE., THEEFATBH.
Who does great things past finding out, Yes, marvelous things without number.

Doing great things till there is no searching, And wonderful, till there is no
numbering.

tREZELEBE, RAFTER MMERBDNTE. RATAE.
Behold, he goes by me, and | don't see him. He passes on also, but | don't
perceive him.

Lo, He goeth over by me, and | see not, And He passeth on, and | attend not to it.

fmgﬂy\ EE%‘EBH%:\ %&E&ﬁ:ﬁf&\ 14](1/FEFEO

Behold, he snatches away; who can hinder him? Who will ask him, "What are you
doing?’

Lo, He snatches away, who bringeth it back? Who saith unto Him, ‘'What dost
Thou?’

BEXTREMBHRBRE  KBAEAKBAEAN., ESFEM/AT,
"God will not withdraw his anger; The helpers of Rahab stoop under him.
God doth not turn back His anger, Under Him bowed have proud helpers.
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BREKR. REHLODEMR, EHEESFRMEHE,
How much less shall | answer him, Choose my words to argue with him?
How much less do | -- | answer Him? Choose out my words with Him?

BH¥EER., tFXAEZM REQPBFEHERHBR,

Whom, though | were righteous, yet would | not answer. | would make supplication
to my judge.

Whom, though I were righteous, | answer not, For my judgment | make supplication.

BEEWHE. tEAR, RNTFATGRHEERNET .
If 1 had called, and he had answered me, Yet would I not believe that he listened
to my voice.

Though | had called and He answereth me, | do not believe that He giveth ear [to]
my voice.

tARRATEHR. BERHOMEBERERNES
For he breaks me with a tempest, Multiplies my wounds without cause.
Because with a tempest He bruiseth me, And hath multiplied my wounds for

nought.

18

BEREWm—PQR. B AR, AERBLEFR
He will not allow me to take my breath, But fills me with bitterness.
He permitteth me not to refresh my spirit, But filleth me with bitter things.
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EmOIE. MEFAREN . EREBH. AREEKEERE,
If it is a matter of strength, behold, he is mighty! If of justice, 'Who, says he,
‘will summon me?’

If of power, lo, the Strong One; And if of judgment -- who doth convene me?

F#AR, ACHOEERAER R, ROLERAEH,
Though | am righteous, my own mouth shall condemn me. Though | am blameless,
it shall prove me perverse.

If | be righteous, Mine mouth doth declare me wicked, Perfect | am! -- it declareth
me perverse.

BAZT2 . FTEEBCZ BREROESD.
I am blameless. | don't regard myself. | despise my life.
Perfect | am! -- | know not my soul, | despise my life.

ERES. BRE— K FURR. T2 A, MEA., HEHE.
"It is all the same. Therefore | say, He destroys the blameless and the wicked.
It is the same thing, therefore | said, "The perfect and the wicked He is consuming.’

ERARERECH., HXBRXEENANAEESH.,
If the scourge kills suddenly, He will mock at the trial of the innocent.
If a scourge doth put to death suddenly, At the trial of the innocent He laugheth.
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ERAXEBAFF EHUERABHWENR BFTREM. BHERE.
The earth is given into the hand of the wicked. He covers the faces of the judges
of it. If not he, then who is it?

Earth hath been given Into the hand of the wicked one. The face of its judges he
covereth, If not -- where, who [is] he?

BENBATHEBEENER, SEBE. TREL,
"Now my days are swifter than a runner. They flee away, they see no good,
My days have been swifter than a runner, They have fled, they have not seen good,

EWBFBEURM, MSFEMENE.
They have passed away as the swift ships, As the eagle that swoops on the prey.
They have passed on with ships of reed, As an eagle darteth on food.

BER, RESRRENRE. RERERNVNRBRE., D BER.
If 1 say, ‘1 will forget my complaint, | will put off my sad face, and cheer up;’
Though I say, ‘| forget my talking, | forsake my corner, and | brighten up!

FRARREMER, ERLTFTURAEE,
1 am afraid of all my sorrows, | know that you will not hold me innocent.
I have been afraid of all my griefs, | have known that Thou dost not acquit me.

BUABMBRERERE  BRAXEREETR,
I shall be condemned; Why then do | labor in vain?
1 -- 1 am become wicked; why [is] this? [In] vain | labour.
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BRERAE KRS, AMMBRENTF .
If 1l wash myself with snow, And cleanse my hands with lye,
If 1 have washed myself with snow-water, And purified with soap my hands,

REEHRERE, ENKRRERBBER .
Yet you will plunge me in the ditch. My own clothes shall abhor me.
Then in corruption Thou dost dip me, And my garments have abominated me.

tAFHEERA, EETUEZM, XERXRMITUBEEN,
For he is not a man, as | am, that | should answer him, That we should come
together in judgment.

But if a man like myself -- | answer him, We come together into judgment.

BEMAAPEREREANA,. TLBREMMER F,
There is no umpire between us, That might lay his hand on us both.
If there were between us an umpire, He doth place his hand on us both.

RaEERBRER. TERBERH R .
Let him take his rod away from me, Let his terror not make me afraid:
He doth turn aside from off me his rod, And His terror doth not make me afraid,

BRRE. @Rt RERATRBPEK.
Then | would speak, and not fear him, For | am not so in myself.
I speak, and do not fear Him, But | am not right with myself.
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BEERERNWMESD, PHEACRARENERE  RALETMHM  HRERF
"My soul is weary of my life; 1 will give free course to my complaint. 1 will
speak in the bitterness of my soul.

My soul hath been weary of my life, | leave off my talking to myself, | speak in the
bitterness of my soul.

H #R., TEEREARE. EBETRE. RRAWMEEFR.
1 will tell God, ‘Do not condemn me, Show me why you contend with me.
1 say unto God, ‘Do not condemn me, Let me know why Thou dost strive [with] me.

MFEFREN., RXKEBE, XEHE., AAXRBREANGE  EBMRUAE
Is it good to you that you should oppress, That you should despise the work of
your hands, And smile on the counsel of the wicked?

Is it good for Thee that Thou dost oppress? That Thou despisest the labour of Thy
hands, And on the counsel of the wicked hast shone?

MHBRERAMR  MEEFE. ERAEFTE,
Do you have eyes of flesh? Or do you see as man sees?
Eyes of flesh hast Thou? As man seeth -- seest Thou?

MHBFEBRGBANB Y MRHNEFR. EGANFER.
Are your days as the days of mortals, Or your years as man's years,
As the days of man [are] Thy days? Thy years as the days of a man?
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RERENEE, SEENREBE,
That you inquire after my iniquity, And search after my sin?
That Thou inquirest for mine iniquity, And for my sin seekest?

HE MAEBERREFEE. T REERERBRFN,
Although you know that | am not wicked, There is no one who can deliver out of
your hand.

For Thou knowest that | am not wicked, And there is no deliverer from Thy hand.

MHFRAEZER, ERENENEER HREEZRHEK
“Your hands have framed me and fashioned me altogether; Yet you destroy me.

Thy hands have taken pains about me, And they make me together round about,
And Thou swallowest me up!

XM=, RERWBE-—HKR HREEERERE L E,
Remember, | beg you, that you have fashioned me as clay. Will you bring me into
dust again?

Remember, | pray Thee, That as clay Thou hast made me, And unto dust Thou dost
bring me back.

MARBHERFEGD, EREFWNRE P E,
Haven't you poured me out like milk, And curdied me like cheese?
Dost Thou not as milk pour me out? And as cheese curdle me?
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MURERMNRAEKR, BEF L, ABEED. ERBBIE,

You have clothed me with skin and flesh, And knit me together with bones and
sinews.

Skin and flesh Thou dost put on me, And with bones and sinews dost fence me.

MEETNEEERE, FEUEBEREBNLVE,

You have granted me life and lovingkindness. Your visitation has preserved my
spirit.

Life and kindness Thou hast done with me. And Thy inspection hath preserved my
spirit.

AMREERNELE, REERHENRLE  RAERABLHE,
Yet you hid these things in your heart. | know that this is with you:
And these Thou hast laid up in Thy heart, | have known that this [is] with Thee.

BELE. RAEFER, TARMEBRNFE,
If I sin, then you mark me. You will not acquit me from my iniquity.
If 1 sinned, then Thou hast observed me, And from mine iniquity dost not acquit me,

BETRE. EATHE REAZR., EFABKE, ERRLER. RER
WER

If | am wicked, woe to me. If | am righteous, | still shall not lift up my head,
Being filled with disgrace, And conscious of my affliction.

If 1 have done wickedly -- wo to me, And righteously -- 1 lift not up my head, Full of
shame -- then see my affliction,
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RESEBES. FRERRUMF XERSLELHFTE.
If my head is held high, you hunt me like a lion. Again you show yourself powerful
to me.

And it riseth -- as a lion Thou huntest me. And Thou turnest back -- Thou shewest
Thyself wonderful in me.

MEYVEFRER, ORXRNERR  NEEREHREFRER,
You renew your witnesses against me, And increase your indignation on me.
Changes and warfare are with me.

Thou renewest Thy withesses against me, And dost multiply Thine anger with me,
Changes and warfare [are] with me.

REANEELHSRE TUREBRRE. BEABTRH,
""Why, then, have you brought me forth out of the womb? | wish | had given up the
spirit, and no eye had seen me.

And why from the womb Hast Thou brought me forth? | expire, and the eye doth not
see me.

EE. RORERER—K . —HEBR., REEAERE,
1 should have been as though | had not been. | should have been carried from the
womb to the grave.

As | had not been, | am, From the belly to the grave | am brought,

BEWBFARELE  RXKREFREFR., UWREAMFTEZE. BRE
FREMEB UL, TUBBBR,

Aren't my days few? Cease then, Leave me alone, that | may find a little comfort,
Are not my days few? Cease then, and put from me, And | brighten up a little,
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R LEE
Before | go where | shall not return from, To the land of darkness and of the
shadow of death;

Before 1 go, and return not, Unto a land of darkness and death-shade,

i HERWMAE, RIEBREZH . BBEMN X FGHUYE.
The land dark as midnight, Of the shadow of death, without any order, Where the
light is as midnight.™

A land of obscurity as thick darkness, Death-shade -- and no order, And the shining
[is] as thick darkness.’

EFEABREDER.
Then Zophar, the Naamathite, answered,
And Zophar the Naamathite answereth and saith: --

HFZNWERE. ETXEEE . ZESZSTHA, STBARE,
"Shouldn't the multitude of words be answered? Should a man full of talk be
justified?

(i

Is a multitude of words not answered? And is a man of lips justified?

MBANGE, SHEEATERE  REXNER, EXFAUREE
Should your boastings make men hold their peace? When you mock, shall no man
make you ashamed?

Thy devices make men keep silent, Thou scornest, and none is causing blushing!
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4 REBE. BHeEBEM2, BERBRITRERF.
For you say, My doctrine is pure, | am clean in your eyes.’
And thou sayest, Pure [is] my discourse, And clean | have been in Thine eyes.’

5 B #HHRF. BEeFEORER,
But oh that God would speak, And open his lips against you,

And yet, O that God had spoken! And doth open His lips with thee.

6 TREZNEUETRIR MHEHERNER. TUEHE #HEFHRK.
LIREEXZETHED,

That he would show you the secrets of wisdom! For true wisdom has two sides.
Know therefore that God exacts of you less than your iniquity deserves.

And declare to thee secrets of wisdom, For counsel hath foldings. And know thou
that God forgetteth for thee, [Some] of thine iniquity.

7 RER, REANE BE REEEEAIELEFE.
"Can you fathom the mystery of God? Or can you probe the limits of the
Almighty?

By searching dost thou find out God? Unto perfection find out the Mighty One?

8 HMEBEERX, RFEREEE  RXRREB. RERAEREE.
They are high as heaven. What can you do? Deeper than Sheol: what can you
know?

Heights of the heavens! -- what dost thou? Deeper than Sheol! -- what knowest
thou?
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The measure of it is longer than the earth, And broader than the sea.
Longer than earth [is] its measure, And broader than the sea.

tERKB, BAWE, BASZSE, #HEBRAEMGLE,
If he passes by, or confines, Or convenes a court, then who can oppose him?
If He pass on, and shut up, and assemble, Who then dost reverse it?

MAANEEZNAN . AWFEE, ##HFTEHEE, EREFMFR.

For he knows false men. He sees iniquity also, even though he doesn't consider it.

For he hath known men of vanity, And He seeth iniquity, And one doth not consider
[it]!

TEMNMA, AZEANR. NEEEHEHFEGHFENH 7.
But vain man can become wise If a man can be born as a wild donkey's colt.
And empty man is bold, And the colt of a wild ass man is born.

MEKOLRIE, X@x8F .
"If you set your heart aright, Stretch out your hands toward him.
If thou -- thou hast prepared thy heart, And hast spread out unto Him thy hands,
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NRFELEERE, REEENRE,. EFBFFXEEMREHN 2 F.
If iniquity is in your hand, put it far away, Don't let unrighteousness dwell in your
tents.

If iniquity [is] in thy hand, put it far off, And let not perverseness dwell in thy tents.

ME., RLXMO0ERKR, EEWMEYE NRELULBEH. EMENME.
Surely then shall you lift up your face without spot; Yes, you shall be steadfast,
and shall not fear:

For then thou liftest up thy face from blemish, And thou hast been firm, and fearest
not.

MBSV EE, FRAEHCHONRBENK - K,
For you shall forget your misery; You shall remember it as waters that are passed
away,

For thou dost forget misery, As waters passed away thou rememberest.

MEEHEF, BELEFEHR HEEH. DRER.

Life shall be clearer than the noonday; Though there is darkness, it shall be as
the morning.

And above the noon doth age rise, Thou fliest -- as the morning thou art.

RAEBEELE., BLBE  twXHOEXE, BHRARRE,
You shall be secure, because there is hope; Yes, you shall search, and shall take
your rest in safety.

And thou hast trusted because their is hope, And searched -- in confidence thou
liest down,
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REE\NBARBW . BEEFZABDARRE,
Also you shall lie down, and none shall make you afraid; Yes, many shall court
your favor.

And thou hast rested, And none is causing trembling, And many have entreated thy
face;

BEANBRELELRA, HPHEXRTRX  MANEERRRE.
But the eyes of the wicked shall fail, They shall have no way to flee; Their hope
shall be the giving up of the spirit.”

And the eyes of the wicked are consumed, And refuge hath perished from them,
And their hope [is] a breathing out of soul!

WAaBEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --

RPERFEH. MMAXET. E2ELHRBEERT .
"No doubt, but you are the people, And wisdom shall die with you.
Truly -- ye [are] the people, And with you doth wisdom die.

BERbLEBEHA, BRM-—K . AFFREFEM . REFARHN. #FAAE
But | have understanding as well as you; | am not inferior to you: Yes, who
doesn't know such things as these?

I also have a heart like you, | am not fallen more than you, And with whom is there
not like these?
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BREXRE #. RHEAHNA,. ERTHRAERXRN . 28T 2A. E
FTANEX,

1 am like one who is a joke to his neighbor, I, who called on God, and he
answered. The just, the blameless man is a joke.

A laughter to his friend | am: 'He calleth to God, and He answereth him, A laughter
[is] the perfect righteous one.

ZRENALEZRELE  EXBEEZESEBRNOH A
In the thought of him who is at ease there is contempt for misfortune, Itis
ready for them whose foot slips.

A torch -- despised in the thoughts of the secure Is prepared for those sliding with
the feet.

RMENEHMER, €8 #FHABE . BB GWEINMEMF A,
The tents of robbers prosper, Those who provoke God are secure; Who carry
their God in their hands.

At peace are the tents of spoilers, And those provoking God have confidence, He
into whose hand God hath brought.

MMEMES., EBXEHRR . XBEZPAHNRE. REXEHFRK .
"But ask the animals, now, and they shall teach you; The birds of the sky, and
they shall tell you.

And yet, ask, | pray thee, [One of] the beasts, and it doth shew thee, And a fowl of
the heavens, And it doth declare to thee.



10

11

12

13

Job Chapter 12 Chinese WEB YLT Page 57 of

Literal Spiritual Practical Meaning

FEMRFE, WLEHR . O BPIHNAR, tXEQRRA.

Or speak to the earth, and it shall teach you; The fish of the sea shall declare to

you.
Or talk to the earth, and it sheweth thee, And fishes of the sea recount to thee:

BE—Y., #THERBANENFHERNRE,
Who doesn't know that in all these, The hand of Yahweh has done this,
"Who hath not known in all these, That the hand of Jehovah hath done this?

REDHESD,. NAENREE. BEM/RF .

In whose hand is the life of every living thing, The breath of all mankind?

In whose hand [is] the breath of every living thing, And the spirit of all flesh of
man.’

EXSETEABEE. EOLEERYE,
Doesn’'t the ear try words, Even as the palate tastes its food?
Doth not the ear try words? And the palate taste food for itself?

FENHEEE. EeNEAR.
With aged men is wisdom, In length of days understanding.
With the very aged [is] wisdom, And [with] length of days understanding.

T #HEEENED MEFRBANIR.
"With God is wisdom and might. He has counsel and understanding.
With Him [are] wisdom and might, To him [are] counsel and understanding.
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tiTEN., RTEBEE  MBEETA. EFTSHE.
Behold, he breaks down, and it can't be built again; He imprisons a man, and
there can be no release.

Lo, He breaketh down, and it is not built up, He shutteth against a man, And it is
not opened.

i AKEE, KENHEZ MBERHHKR, KR#H,
Behold, he withholds the waters, and they dry up; Again, he sends them out, and
they overturn the earth.

Lo, He keepeth in the waters, and they are dried up, And he sendeth them forth,
And they overturn the land.

EMMERERINER, BFBHN., EFXAN. BEBE.
With him is strength and wisdom; The deceived and the deceiver are his.
With Him [are] strength and wisdom, His the deceived and deceiver.

EREIIREE, XEFEHEEHI A,
He leads counselors away stripped. He makes judges fools.
Causing counsellors to go away a spoil, And judges He maketh foolish.

HREEEINHE. XAFTFFTREMANE,
He loosens the bond of kings, He binds their loins with a belt.
The bands of kings He hath opened, And He bindeth a girdle on their loins.
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i RAHKRBEBE, XEBEENAMER.
He leads priests away stripped, And overthrows the mighty.
Causing ministers to go away a spoil And strong ones He overthroweth.

tEELZBEANBER. XEEZEANWEHR,
He removes the speech of those who are trusted, And takes away the
understanding of the elders.

Turning aside the lip of the stedfast, And the reason of the aged He taketh away.

HEEIFREEE. REEIZANET,
He pours contempt on princes, And loosens the belt of the strong.
Pouring contempt upon princes, And the girdle of the mighty He made feeble.

tERERNERBEPETE, EREEA XA,
He uncovers deep things out of darkness, And brings out to light the shadow of
death.

Removing deep things out of darkness, And He bringeth out to light death-shade.

thEHRBEEEMXER  tEREFRENXBE S,

He increases the nations, and he destroys them. He enlarges the nations, and he
leads them captive.

Magnifying the nations, and He destroyeth them, Spreading out the nations, and He
quieteth them.
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o FEPEERNRAETEER, EMMERBERIHEER,

He takes away understanding from the chiefs of the people of the earth, And
causes them to wander in a wilderness where there is no way.

Turning aside the heart Of the heads of the people of the land, And he causeth them
to wander In vacancy -- no way!

M EX, EEBFPER, XEMUMARAEE. GEEN A - &,
They grope in the dark without light. He makes them stagger like a drunken man.
They feel darkness, and not light, He causeth them to wander as a drunkard.

E—UVRBEBLREB, REMEB, MAEHBL.
"Behold, my eye has seen all this, My ear has heard and understood it.
Lo, all -- hath mine eye seen, Heard hath mine ear, and it attendeth to it.

MMEAAMEN., RBLHE . . XFEFREM,
What you know, | know also. | am not inferior to you.
According to your knowledge | have known -- also I. | am not fallen more than you.

REEHL2RERG., RER @wE

"Surely | would speak to the Almighty. | desire to reason with God.

na;g

[}

Yet | for the Mighty One do speak, And to argue for God | delight.

TMHREBERSHN. BEEANELE,
But you are forgers of lies. You are all physicians of no value.
And yet, ye [are] forgers of falsehood, Physicians of nought -- all of you,
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HEARME2ATHEE  ERERARMANE R,
Oh that you would be completely silent! Then you would be wise.
O that ye would keep perfectly silent, And it would be to you for wisdom.

FMPARERNAER. BUORBREROPWB D F,
Hear now my reasoning. Listen to the pleadings of my lips.
Hear, | pray you, my argument, And to the pleadings of my lips attend,

MPESRER WRIAENFEE., AMURERBRIFNSTIZTE,
Will you speak unrighteously for God, And talk deceitfully for him?
For God do ye speak perverseness? And for Him do ye speak deceit?

TMHER HEBEE. ERALFRE,
Will you show partiality to him? Will you contend for God?
His face do ye accept, if for God ye strive?

tEHRMR, EERHFE .  ARBA, RAECEREHW4E,
Is it good that he should search you out? Or as one deceives a man, will you
deceive him?

(@i

Is [it] good that He doth search you, If, as one mocketh at a man, ye mock at Him?

rPEEPBAE. CLXETEBEM.
He will surely reprove you If you secretly show partiality.
He doth surely reprove you, if in secret ye accept faces.
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N ERX, STURMERE #HHOEHRH. STHIFRME.
Shall not his majesty make you afraid, And his dread fall on you?
Doth not His excellency terrify you? And His dread fall upon you?

MPUABTRENES. RERNRES  RAULNATENEREE2RRE
Your memorable sayings are proverbs of ashes, Your defenses are defenses of
clay.

Your remembrances [are] similes of ashes, For high places of clay your heights.

MPHATEEE, IREE. BERTF  ERUOUATRFRE.
"Be silent, leave me alone, that | may speak. Let come on me what will.
Keep silent from me, and | speak, And pass over me doth what?

BAXEBNAEET L., BENSBHREF H,
Why should | take my flesh in my teeth, And put my life in my hand?
Wherefore do | take my flesh in my teeth? And my soul put in my hand?

A RE . RHEELE, ANMBREMCMENEERBEMTIN.
Behold, he will kill me; | have no hope. Nevertheless, 1 will maintain my ways
before him.

Lo, He doth slay me -- | wait not! Only, my ways unto His face | argue.

EERRAERNEHR, RATRBNALTFTIMGE A
This also shall be my salvation, That a godless man shall not come before him.
Also -- He [is] to me for salvation, For the profane cometh not before Him.
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MPHEMRRENSE. EEXEMBERRN., ARMBNEF,
Hear diligently my speech. Let my declaration be in your ears.
Hear ye diligently my word, And my declaration with your ears.

BFERBABRNER, WEBACHER.
See now, | have set my cause in order. | know that | am righteous.
Lo, I pray you, | have set in order the cause, | have known that | am righteous.

FHEZFHR. RABFHEABARLTSE, REMT.,

Who is he who will contend with me? For then would I hold my peace and give up
the spirit.

Who [is] he that doth strive with me? For now | keep silent and gasp.

HERMYE., TEnRET. ERTHRERNE .
"Only don’'t do two things to me; Then | will not hide myself from your face:
Only two things, O God, do with me: Then from Thy face | am not hidden.

REERNFREE, EBRY  XTERNEBERW K.
Withdraw your hand far from me; And don't let your terror make me afraid.
Thy hand put far off from me, And Thy terror let not terrify me.

EE. RPWU, EFREE IIRBERRFE. REEHRK.
Then call, and | will answer; Or let me speak, and you answer me.
And call Thou, and I -- 1 answer, Or -- | speak, and answer Thou me.
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BRNFEENFEFBAEZLRE  RMURAERNBLEFEZ,
How many are my iniquities and sins? Make me know my disobedience and my
sin.

How many iniquities and sins have 1? My transgression and my sin let me know.

MEBMEER., ERENEHE.
Why hide you your face, And hold me for your enemy?
Why dost Thou hide Thy face? And reckonest me for an enemy to Thee?

NEBDIHEARNEFE ZEEENEZNBERE .
Will you harass a driven leaf? Will you pursue the dry stubble?
A leaf driven away dost Thou terrify? And the dry stubble dost Thou pursue?

MEFRAMEER., XEERBREDFNREE .
For you write bitter things against me, And make me inherit the iniquities of my
youth:

For Thou writest against me bitter things, And causest me to possess iniquities of
my youth:

BEBENNETAR, XERR-UNER., RENONRNEIAERR.

You also put my feet in the stocks, And mark all my paths. You set a bound to
the soles of my feet:

And puttest in the stocks my feet, And observest all my paths, On the roots of my
feet Thou settest a print,
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FERBGRENEY., GEENKE,
Though | am decaying like a rotten thing, Like a garment that is moth-eaten.
And he, as a rotten thing, weareth away, As a garment hath a moth consumed him.

ARBWBARME, BFESL. 28 EE .
"Man, who is born of a woman, Is of few days, and full of trouble.
Man, born of woman! Of few days, and full of trouble!

HRWME, XBFET . REDOE., TEFE
He comes forth like a flower, and is cut down. He also flees like a shadow, and
doesn’'t continue.

As a flower he hath gone forth, and is cut off, And he fleeth as a shadow and
standeth not.

EBENMANREFRREMLE  XUERIZEE,
Do you open your eyes on such a one, And bring me into judgment with you?

Also -- on this Thou hast opened Thine eyes, And dost bring me into judgment with
Thee.

HEERFZ2YWHERSEH PR  ERHEHTE,
Who can bring a clean thing out of an unclean? Not one.
Who giveth a clean thing out of an unclean? not one.
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ANBYFREARARE., N ABEMRBE, REREMHORR, £M4F

Seeing his days are determined, The number of his months is with you, And you
have appointed his bounds that he can't pass;

If determined are his days, The number of his months [are] with Thee, His limit
Thou hast made, And he passeth not over;

ERMEBERERLAEFEMR, EHERE. EFHEBEIATE2MNE Fo
Look away from him, that he may rest, Until he shall accomplish, as a hireling,
his day.

Look away from off him that he may cease, Till he enjoy as an hireling his day.

BEHERT, ETBEERTF. BRRERTERE.
"For there is hope for a tree, Ifitis cut down, that it will sprout again, That the
tender branch of it will not cease.

For there is of a tree hope, if it be cut down, That again it doth change, That its
tender branch doth not cease.

HBEHARZEEHLE, REUEELH .
Though the root of it grows old in the earth, And the stock of it dies in the ground;

If its root becometh old in the earth, And its stem doth die in the dust,

FEEFETKRE. EEBF. XERHKE. GHROE — K.
Yet through the scent of water it will bud, And put forth boughs like a plant.
From the fragrance of water it doth flourish, And hath made a crop as a plant.



10

11

12

13

14

Job Chapter 14 Chinese WEB YLT Page 67 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BARTCMER MREE. EEWTER,
But man dies, and is laid low. Yes, man gives up the spirit, and where is he?
And a man dieth, and becometh weak, And man expireth, and where [is] he?

BHRBKER., T HRERA .
As the waters fail from the sea, And the river wastes and dries up,
Waters have gone away from a sea, And a river becometh waste and dry.

AttRmME, WTABER, FRXRET.,. NTBEE, FBR

ME oh oo EE

So man lies down and doesn't rise; Until the heavens are no more, they shall not
awake, Nor be roused out of their sleep.

And man hath lain down, and riseth not, Till the wearing out of the heavens they
awake not, Nor are roused from their sleep.

HERERBEZIRE FREZE. ERNIBRBE. BRRARET

BH., 82X

"Oh that you would hide me in Sheol, That you would keep me secret, until your
wrath is past, That you would appoint me a set time, and remember me!

O that in Sheol Thou wouldst conceal me, Hide me till the turning of Thine anger,
Set for me a limit, and remember me.

ABERT, EBER. BREER - VYUFEMNBEF. TEHEAD
RRER., (HEBERIAFEXE)
If a man dies, shall he live again? All the days of my warfare would | wait, Until

my release should come.

If a man dieth -- doth he revive? All days of my warfare | wait, till my change come.
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e, KEBRZE . RFEFAAEN. REKRE
You would call, and | would answer you. You would have a desire to the work of
your hands.

Thou dost call, and I -- | answer Thee; To the work of Thy hands Thou hast desire.

BEMSHREBBENRNS, STEEENFEFBE,
But now you nhumber my steps. Don’'t you watch over my sin?
But now, my steps Thou numberest, Thou dost not watch over my sin.

BHBLEHRMAHEED, BB TENFEE,
My disobedience is sealed up in a bag. You fasten up my iniquity.
Sealed up in a bag [is] my transgression, And Thou sewest up mine iniquity.

LWEEBAEES EZAEBEERE.
"But the mountain falling comes to nothing; The rock is removed out of its place;
And yet, a falling mountain wasteth away, And a rock is removed from its place.

KREEAE FREN., REH LELHWEL  REUBEBEANEEZ
The waters wear the stones; The torrents of it wash away the dust of the earth:
So you destroy the hope of man.

Stones have waters worn away, Their outpourings wash away the dust of earth,
And the hope of man Thou hast destroyed.
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NTERBAEERSE., s, FRAXBAHANEHR, WaEmMF O,
You forever prevail against him, and he passes; You change his face, and send
him away.

Thou prevailest [over] him for ever, and he goeth, He is changing his countenance,
And Thou sendest him away.

R FEERMEERTTNE BAEHETFTES,
His sons come to honor, and he doesn’'t know it; They are brought low, but he
doesn’'t perceive it of them.

Honoured are his sons, and he knoweth not; And they are little, and he attendeth
not to them.

BEAFEERB. DFER,
But his flesh on him has pain; His soul within him mourns.”
Only - his flesh for him is pained, And his soul for him doth mourn.’

g ALK E@RER.
Then Eliphaz the Temanite answered,
And Eliphaz the Temanite answereth and saith: -

ERASETHEZNABEE, ARE X ®ILE R,
"Should a wise man answer with vain knowledge, And fill himself with the east
wind?

Doth a wise man answer [with] vain knowledge? And fill [with] an east wind his
belly?
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tETAESZNTE., NEERENSEERE,
Should he reason with unprofitable talk, Or with speeches with which he can do
no good?

To reason with a word not useful? And speeches -- no profit in them?

MEBEHRENE, # HHABELHERHLO,
Yes, you do away with fear, And hinder devotion before God.
Yea, thou dost make reverence void, And dost diminish meditation before God.

M FEEHRRNOD, REBARFANT HE,
For your iniquity teaches your mouth, And you choose the language of the crafty.
For thy mouth teacheth thine iniquity, And thou chooseth the tongue of the subtile.

MECHWOERER., YHFERER . . FECHERIHRHNTE.
Your own mouth condemns you, and not I; Yes, your own lips testify against you.
Thy mouth declareth thee wicked, and not I, And thy lips testify against thee.

MERE—HBHERENAE RETEEFLZEE,
"Are you the first man who was born? Or were you brought forth before the hills?
The first man art thou born? And before the heights wast thou formed?
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MERE WwHNEEE HREKEEREBEBSBERE.
Have you heard the secret counsel of God? Do you limit wisdom to yourself?

Of the secret counsel of God dost thou hear? And withdrawest thou unto thee
wisdom?

MAEBEEE, REMTATHANENR NRABEE. REMTATHBBE,

What do you know, that we don't know? What do you understand, which is not in
us?

What hast thou known, and we know not? Understandest thou -- and it is not with
us?

BMEELEREN. NEFRLZEN., ERRXRBFEE,
With us are both the gray-headed and the very aged men, Much elder than your
father.

Both the gray-headed And the very aged [are] among us -- Greater than thy father
[in] days.

HABNMNBELREBAR, MUBKRKDE,
Are the consolations of God too small for you, Even the word that is gentle toward
you?

Too few for thee are the comforts of God? And a gentle word [is] with thee,

R LAABRELE  RPNRAME B XE,
Why does your heart carry you away? Why do your eyes flash,
What -- doth thine heart take thee away? And what -- are thine eyes high?
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ERNWERYE #®., tEFRNOBESFTTE
That you turn your spirit against God, And let such words go out of your mouth?

For thou turnest against God thy spirit? And hast brought out words from thy
mouth:

ARBE. RERRAFRR RBAFMENREE. RER&ER.

What is man, that he should be clean? He who is born of a woman, that he should
be righteous?

What [is] man that he is pure, And that he is righteous, one born of woman?

HAEEMNREE, EMHRAREFSRF .
Behold, he puts no trust in his holy ones; Yes, the heavens are not clean in his
sight:

Lo, in His holy ones He putteth no credence, And the heavens have not been pure in
His eyes.

ARABSEAE. BREDKHHE AR,
How much less one who is abominable and corrupt, A man who drinks iniquity like
water!

Also -- surely abominable and filthy Is man drinking as water perverseness.

BRERR. RER RERFEMBERN.
"1 will show you, listen to me; That which | have seen | will declare:
I shew thee -- hearken to me -- And this | have seen and declare:
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REREEEA., RIWEHMZ, ERMAEBW
(Which wise men have told From their fathers, and have not hidden it;
Which the wise declare -- And have not hid -- from their fathers.

{ai

(EEEBEEM. XREAANREMAPELES . )
To whom alone the land was given, And no stranger passed among them):
To them alone was the land given, And a stranger passed not over into their midst:

BA—4E52H, %8BS, BREA-ENEFER, B2 WM.

The wicked man travails with pain all his days, Even the number of years that are
laid up for the oppressor.

"All days of the wicked he is paining himself, And few years have been laid up for
the terrible one.

EWNWETFEMEY EFLXIRRENLHEIMBE,
A sound of terrors is in his ears; In prosperity the destroyer shall come on him.
A fearful voice [is] in his ears, In peace doth a destroyer come to him.

A EECREEREEPED MBI FR,
He doesn't believe that he shall return out of darkness, He is waited for by the
sword.

He believeth not to return from darkness, And watched [is] he for the sword.
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tEREARE., R, BEEFRYE HAERENE FTEMFER
He wanders abroad for bread, saying, ‘'Where is it?> He knows that the day of
darkness is ready at his hand.

He is wandering for bread -- 'Where [is] it?" He hath known that ready at his hand Is
a day of darkness.

SHERNETMUMER., WMAEB TR, FHEEXIRKBELE - &K,
Distress and anguish make him afraid; They prevail against him, as a king ready
to the battle.

Terrify him do adversity and distress, They prevail over him As a king ready for a
boaster.

R FIHE #., UBEHINEBELEE.
Because he has stretched out his hand against God, And behaves himself proudly
against the Almighty;

For he stretched out against God his hand, And against the Mighty he maketh
himself mighty.

BEEHE, FEENENEH. N2 EEMN.
He runs at him with a stiff neck, With the thick shields of his bucklers;

He runneth unto Him with a neck, With thick bosses of his shields.

ERMENRBRRLEEHR. EERER.,
Because he has covered his face with his fatness, And gathered fat on his loins.
For he hath covered his face with his fat, And maketh vigour over [his] confidence.
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tHEEEREBE. EABEKABENEE,
He has lived in desolate cities, In houses which no one inhabited, Which were
ready to become heaps.

And he inhabiteth cities cut off, houses not dwelt in, That have been ready to
become heaps.

A BERE. WYUFABEF. EXEH LT ME,
He shall not be rich, neither shall his substance continue, Neither shall their
possessions be extended on the earth.

He is not rich, nor doth his wealth rise, Nor doth he stretch out on earth their
continuance.

A EHBEER ASMELELNRTFREE. B #09PHR. #ER
T. (BCRX#EEZX)

He shall not depart out of darkness; The flame shall dry up his branches, By the
breath of God's mouth shall he go away.

He turneth not aside from darkness, His tender branch doth a flame dry up, And he
turneth aside at the breath of His mouth!

tHTrTHAERER. XRHEBEE HREBRYXLRBMUEHRE,
Let him not trust in emptiness, deceiving himself; For emptiness shall be his
reward.

Let him not put credence in vanity, He hath been deceived, For vanity is his
recompence.
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32 MW BRI CEEELRABR. AR FFAEFTHK.
It shall be accomplished before his time. His branch shall not be green.
Not in his day is it completed, And his bending branch is not green.

BUALEGEESNEE. AAME., XGEHREBEHHNL, —FmH.
He shall shake off his unripe grape as the vine, And shall cast off his flower as
the olive-tree.

He shaketh off as a vine his unripe fruit, And casteth off as an olive his blossom.

3 EFRTATHEBEZE, LELEF. TSHERANERM., 2HWAE .
For the company of the godless shall be barren, And fire shall consume the tents
of bribery.

For the company of the profane [is] gloomy, And fire hath consumed tents of
bribery.

35 WMAMENEREEE. MENRREE., VEMBKEBH AR
They conceive mischief, and bring forth iniquity. Their heart prepares deceit."
To conceive misery, and to bear iniquity, Even their heart doth prepare deceit.

1 WMEEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --
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EENBRRETHSZ MMAZTEA. RUMARE,
"1 have heard many such things. Miserable comforters are you all!
1 have heard many such things, Miserable comforters [are] ye all.

EZNEFFEREE FEEFREHRODEZER,
Shall vain words have an end? Or what provokes you that you answer?

Is there an end to words of wind? Or what doth embolden thee that thou
answerest?

RueRABMABRENTE HKAFTEEENEE,. RUESBHBESRERE
fRF. XEERMEE.

I also could speak as you do. If your soul were in my soul's place, 1 could join
words together against you, And shake my head at you.

1 also, like you, might speak, If your soul were in my soul's stead. | might join
against you with words, And nod at you with my head.

BEELACODBERM. AEEBERMANER,
But | would strengthen you with my mouth. The solace of my lips would relieve
you.

I might harden you with my mouth, And the moving of my lips might be sparing.

BHRE. ERMABER  RHEEFETIR., ERNEBEREE.
"Though | speak, my grief is not subsided. Though | forbear, what am | eased?
If | speak, my pain is not restrained, And | cease -- what goeth from me?
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BHRE WHERRE ERXEHRK.

But now, God, you have surely worn me out. You have made desolate all my
company.

Only, now, it hath wearied me; Thou hast desolated all my company,

XMER, FAEEBRER ESBENNECEERRIBENFTR.
You have shriveled me up. This is a withess against me. My leanness rises up
against me, It testifies to my face.

And Thou dost loathe me, For a witness it hath been, And rise up against me doth
my failure, In my face it testifieth.

FRRHERR, EER. NEYVE  ENBRAREEFR.
He has torn me in his wrath, and persecuted me; He has gnashed on me with his
teeth: My adversary sharpens his eyes on me.

His anger hath torn, and he hateth me, He hath gnashed at me with his teeth, My
adversary sharpeneth his eyes for me.

A REQN,. TEANREER. RERER.
They have gaped on me with their mouth; They have struck me on the cheek
reproachfully. They gather themselves together against me.

They have gaped on me with their mouth, In reproach they have smitten my
cheeks, Together against me they set themselves.

HEBRXBEITHENA, EEHIZTANFF,
God delivers me to the ungodly, And casts me into the hands of the wicked.

God shutteth me up unto the perverse, And to the hands of the wicked turneth me
over.



12

13

14

15

16

Job Chapter 16 Chinese WEB YLT Page 79 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BEXRZR, B R. BEENEER, EEEB., XYERMEHE
1 was at ease, and he broke me apart. Yes, he has taken me by the neck, and
dashed me to pieces. He has also set me up for his target.

At ease | have been, and he breaketh me, And he hath laid hold on my neck, And he
breaketh me in pieces, And he raiseth me to him for a mark.

SR FNEERER MBRAREAMK. LFAERF . ERXOVEEA
His archers surround me. He splits my kidneys apart, and does not spare. He
pours out my gall on the ground.

Go round against me do his archers. He splitteth my reins, and spareth not, He
poureth out to the earth my gall.

BEBRRXBER NEELtOHREMN.
He breaks me with breach on breach. He runs on me like a giant.
He breaketh me -- breach upon breach, He runneth upon me as a mighty one.

HEMAERREBEL, BENEBEREE LS,
I have sewed sackcloth on my skin, And have thrust my horn in the dust.
Sackcloth | have sewed on my skin, And have rolled in the dust my horn.

BEHlk.,. ARVBE, EENRELBERE,
My face is red with weeping. Deep darkness is on my eyelids.
My face is foul with weeping, And on mine eyelids [is] death-shade.
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ﬁEI\J%I:P\ @%%%\ ﬁa’g*ﬁﬁ%\ &%5%;¢~0
Although there is no violence in my hands, And my prayer is pure.
Not for violence in my hands, And my prayer [is] pure.

wh, FTEEEENMD, TEEHEEHNR K,
"Earth, don't cover my blood, Let my cry have no place to rest.
O earth, do not thou cover my blood! And let there not be a place for my cry.

BS, T XEENER,. ELtHEENHP R,
Even now, behold, my witness is in heaven. He who vouches for me is on high.
Also, now, lo, in the heavens [is] my witness, And my testifier in the high places.

BB R#EAFRR . RA@ #HERREIE.
My friends scoff at me. My eyes pour out tears to God,
My interpreter [is] my friend, Unto God hath mine eye dropped:

FEABE @, EAEBERHEAR &K,
That he would maintain the right of a man with God, Of a son of man with his
neighbor!

And he reasoneth for a man with God, And a son of man for his friend.

RABBEF, RLAEBEMAR 2B,

For when a few years are come, | shall go the way from whence | shall not return.

When a few years do come, Then a path | return not do | go.



Job Chapter 17 Chinese WEB YLT Page 81 of
Literal Spiritual Practical Meaning

BEWNMLOBHEE, EMBATHSE. EERBBREBETT.
"My spirit is consumed, my days are extinct, And the grave is ready for me.
My spirit hath been destroyed, My days extinguished -- graves [are] for me.

EFRBXRXENERER,. RRERMHMEDRK.
Surely there are mockers with me, My eye dwells on their provocation.
If not -- mockeries [are] with me. And in their provocations mine eye lodgeth.

BREXERBHAE. BCHREER  ERUNHEETRREBER.
"Now give a pledge, be collateral for me with yourself. Who is there who will
strike hands with me?

Place, | pray Thee, my pledge with Thee; Who is he that striketh hand with me?

RREARMOFTHAE  AMURLTFTSEMHM.
For you have hidden their heart from understanding, Therefore shall you not exalt
them.

For their heart Thou hast hidden From understanding, Therefore Thou dost not exalt
them.

RPERNBEER., UBRXATREN., EMRcBRE. BEXH,
He who denounces his friends for a prey, Even the eyes of his children shall fail.
For a portion he sheweth friendship, And the eyes of his sons are consumed.
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HERETRANEH MMHbHEBEBRERR L.
"But he has made me a byword of the people. They spit in my face.
And he set me up for a proverb of the peoples, And a wonder before them | am.

BENWRBEEERERL. BNEREFBE R,
My eye also is dim by reason of sorrow. All my members are as a shadow.
And dim from sorrow is mine eye, And my members as a shadow all of them.

EFEA,. B4 ESR., BEENAN, EEEREBTHRERZE.

Upright men shall be astonished at this. The innocent shall stir up himself against
the godless.

Astonished are the upright at this, And the innocent against the profane Stirreth
himself up.

RAMBAERTAONE,. FENAEZED LMD,
Yet shall the righteous hold on his way. He who has clean hands shall grow
stronger and stronger.

And the righteous layeth hold [on] his way, And the clean of hands addeth strength,
And -- dumb are they all.

ERAFAMHBA. ALBRERE . FMAPEH. BRHFTFE-—EBEE A
But as for you all, come on now again; | shall not find a wise man among you.
Return, and come in, | pray you, And | find not among you a wise man.
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EWBFERBTY., BMNREE, ROMEBEN, ERE &,
My days are past, my plans are broken off, As are the thoughts of my heart.

My days have passed by, My devices have been broken off, The possessions of my
heart!

MU RBRREBE R, REXEFRE,
They change the night into day, Saying The light is near’ in the presence of
darkness.

Night for day they appoint, Light [is] near because of darkness.

BERNEEBARNEE B THBEREH .
If 1 look for Sheol as my house, If | have spread my couch in the darkness,
If 1 wait -- Sheol [is] my house, In darkness | have spread out my couch.

EHNER. REERNR HaEaR., RERNSHAK .

If 1 have said to corruption, "You are my father;; To the worm, "My mother, and
‘my sister;’

To corruption | have called: -- "Thou [art] my father.” "My mother and ‘'my sister’ --
to the worm.

ER. BNEZEZENRER  RMELEN., BB RE,
Where then is my hope? As for my hope, who shall see it?
And where [is] now my hope? Yea, my hope, who doth behold it?



Job Chapter 17 Chinese WEB YLT Page 84 of
Literal Spiritual Practical Meaning

16 S HNLZEHEELYH, EEEXTINREANMHEABET,
Shall it go down with me to the gates of Sheol, Or descend together into the
dust?”

[To] the parts of Sheol ye go down, If together on the dust we may rest.

1 ETALBERDER.
Then Bildad the Shuhite answered,
And Bildad the Shuhite answereth and saith: --

2 REZXFIZTEINLERE RAURERE, REBMABRKRE.
"How long will you hunt for words? Consider, and afterwards we will speak.
When do ye set an end to words? Consider ye, and afterwards do we speak.

3 EMAWMELRASELE, ERBRPEETHE.
Why are we counted as animals, Which have become unclean in your sight?
Wherefore have we been reckoned as cattle? We have been defiled in your eyes!

4 REKNREBCHEN., BEARBAREE, EAMBREE,
You who tear yourself in your anger, Shall the earth be forsaken for you? Or
shall the rock be removed out of its place?

(He is tearing himself in his anger.) For thy sake is earth forsaken? And removed is
a rock from its place?
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BARNRTE, DEBRBR. O X8, T RIE,
"Yes, the light of the wicked shall be put out, The spark of his fire shall not shine.

Also, the light of the wicked is extinguished. And there doth not shine a spark of
his fire.

RPN R, E2HERE  MMULENE. X ERH.
The light shall be dark in his tent, His lamp above him shall be put out.
The light hath been dark in his tent, And his lamp over him is extinguished.

tEEANLS, ERE, BCWFHHE., LMK H
The steps of his strength shall be shortened, His own counsel shall cast him
down.

Straitened are the steps of his strength, And cast him down doth his own counsel.

RAEAtBKBCHRNBARBY, ETEBANEEL.
For he is cast into a net by his own feet, And he wanders into its mesh.
For he is sent into a net by his own feet, And on a snare he doth walk habitually.

BEXMEMAOMEB., HEBAXEEM,
A snare shall take him by the heel; A trap shall lay hold on him.
Seize on the heel doth a gin, Prevail over him do the designing.

EHAMBRELIARA, BREAMBER L.
A noose is hidden for him in the ground, A trap for him in the way.
Hidden in the earth is his cord, And his trap on the path.
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MENEWECMLER. TEEEMNRNE.
Terrors shall make him afraid on every side, And shall chase him at his heels.
Round about terrified him have terrors, And they have scattered him -- at his feet.

T ELRNBER, BEEEMZTESFR,
His strength shall be famished, Calamity shall be ready at his side.
Hungry is his sorrow, And calamity is ready at his side.

tEASHNRBERFR, TR FEFRMENKRE.

The members of his body shall be devoured, The firstborn of death shall devour
his members.

It consumeth the parts of his skin, Consume his parts doth death's first-born.

ERFMEENRPUKBER, TARBHH T RE,

He shall be rooted out of his tent where he trusts. He shall be brought to the king
of terrors.

Drawn from his tent is his confidence, And it causeth him to step to the king of
terrors.

TEMNOLEEANREHE RBELBEREAFAEZIRE.

There shall dwell in his tent that which is none of his. Sulfur shall be scattered on
his habitation.

It dwelleth in his tent -- out of his provender, Scattered over his habitation is
sulphur.
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T, tWBREAENE . LE. R FEHK,
His roots shall be dried up beneath, Above shall his branch be cut off.
From beneath his roots are dried up, And from above cut off is his crop.

tHES., EHLELLABTC, HNEF, EHLEFTFE,
His memory shall perish from the earth. He shall have no name in the street.
His memorial hath perished from the land, And he hath no name on the street.

X EAXPAPRBINBREE, LHEHHBR,
He shall be driven from light into darkness, And chased out of the world.

They thrust him from light unto darkness, And from the habitable earth cast him
out.

EXARPLETFTER, EFFE2H. BE - AFH&.,
He shall have neither son nor grandson among his people, Nor any remaining
where he sojourned.

He hath no continuator, Nor successor among his people, And none is remaining in

his dwellings.

LeER, EBFM/NBF. FHEUNEN, TTER.
Those who come after shall be astonished at his day, As those who went before
were frightened.

At this day westerns have been astonished And easterns have taken fright.
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TRZIANERE. BRER. KD AREB B2 ANMD,
Surely such are the dwellings of the unrighteous, This is the place of him who
doesn't know God."”

Only these [are] tabernacles of the perverse, And this the place God hath not
known.

WEEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --

HRPEBEEENL, REFBERER, EJNERRER,
"How long will you torment me, And crush me with words?
Till when do ye afflict my soul, And bruise me with words?

MPAETREEE MRATHFERBFTUAD,
You have reproached me ten times. You aren't ashamed that you attack me.

These ten times ye put me to shame, ye blush not. Ye make yourselves strange to
me --

REEFEHE., EHEDRER.
If it is true that | have erred, My error remains with myself.
And also -- truly, | have erred, With me doth my error remain.
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5 RMRAREQEFTR, LENEEABEER .
If indeed you will magnify yourselves against me, And plead against me my
reproach;

If, truly, over me ye magnify yourselves, And decide against me my reproach;

6 BEAAER WHEER. AEEBEBHE XK.
Know now that God has subverted me, And has surrounded me with his net.

Know now, that God turned me upside down, And His net against me hath set
round,

7 RRZEHRFNY, AFTKRER . BRR, AIFELH.
"Behold, I cry out of wrong, but | am not heard: 1| cry for help, but there is no
justice.

Lo, I cry out -- violence, and am not answered, | cry aloud, and there is no judgment.

8 HAEERERERNER., EETFTEREBE . XEENWRERER.
He has walled up my way so that | can't pass, And has set darkness in my paths.
My way He hedged up, and | pass not over, And on my paths darkness He placeth.

9 HFEENELX, REBRBRLHNEE.
He has stripped me of my glory, And taken the crown from my head.
Mine honour from off me He hath stripped, And He turneth the crown from my head.
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tHENERER., REFERIET . $BMNELEW0H K DR .
He has broken me down on every side, and | am gone. My hope he has plucked up
like a tree.

He breaketh me down round about, and | go, And removeth like a tree my hope.

BB EERE, ARAEB A
He has also kindled his wrath against me. He counts me among his adversaries.

And He kindleth against me His anger, And reckoneth me to Him as His
adversaries.

tHER-—BLR, BEXERHER, ERRVANODBELRE,
His troops come on together, Build a siege ramp against me, And encamp
around my tent.

Come in do His troops together, And they raise up against me their way, And
encamp round about my tent.

HEENEABEEE. EEMEBN2ARAERER.
"He has put my brothers far from me. My acquaintances are wholly estranged
from me.

My brethren from me He hath put far off, And mine acquaintances surely Have been
estranged from me.

EHWAR., EEEHE. RNER, 5L HE,
My relatives have gone away. My familiar friends have forgotten me.
Ceased have my neighbours And my familiar friends have forgotten me,
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EERFEN. NENEL, BUARBAKAN . BREHPRPEEZAFR
Those who dwell in my house, and my maids, count me for a stranger. | am an
alien in their sight.

Sojourners of my house and my maids, For a stranger reckon me: An alien | have
been in their eyes.

BHRMEA, BAORMB, ERFADE,
1 call to my servant, and he gives me no answer; | beg him with my mouth.

To my servant | have called, And he doth not answer, With my mouth | make
supplication to him.

BONE®, RETRE., BENBERX, REAREBEBKR,
My breath is offensive to my wife. | am loathsome to the children of my own
mother.

My spirit is strange to my wife, And my favours to the sons of my [mother's] womb.

EPMBERFEHERE  REEXR., tMHBHIXEK.
Even young children despise me. Ifl arise, they speak against me.
Also sucklings have despised me, | rise, and they speak against me.

ENBARBRBER, RTEmMENADERDR,
All my familiar friends abhor me. They whom | loved have turned against me.

Abominate me do all the men of my counsel, And those | have loved, Have been
turned against me.
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BNRRAEMER, BRARMTIRERT .

My bones stick to my skin and to my flesh. | have escaped by the skin of my teeth.

To my skin and to my flesh Cleaved hath my bone, And | deliver myself with the
skin of my teeth.

EBRRM, AR, IBHE,. BA #HNFRER.
"Have pity on me, have pity on me, you my friends; For the hand of God has
touched me.

Pity me, pity me, ye my friends, For the hand of God hath stricken against me.

MPAEELH #HEER., BENREUNATRRE,
Why do you persecute me as God, And are not satisfied with my flesh?
Why do you pursue me as God? And with my flesh are not satisfied?

HERNSEHF. BERE L. BEHEE L .
"Oh that my words were now written! Oh that they were inscribed in a book!

Who doth grant now, That my words may be written? Who doth grant that in a book
they may be graven?

ez, FREZTERL. EFIXKE,
That with an iron pen and lead They were engraved in the rock forever!
With a pen of iron and lead -- For ever in a rock they may be hewn.
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BAERANREBEETEE., RTLHXWHIEMLE .
But as for me, | know that my Redeemer lives. In the end, he will stand upon the
earth.

That -- | have known my Redeemer, The Living and the Last, For the dust he doth
rise.

BERARBCR, RLAERARBZIHABER M,
After my skin is destroyed, Then in my flesh shall | see God,
And after my skin hath compassed this [body], Then from my flesh | see God:

RBAECERM, BREFM. I FEGIAAN . . BENLOBEREEBERT
Whom |, even |, shall see on my side. My eyes shall see, and not as a stranger.
"My heart is consumed within me.

Whom | -- | see on my side, And mine eyes have beheld, and not a stranger,
Consumed have been my reins in my bosom.

RPHER. BEMEEM, EMENER, EENRDIE F .
If you say, How we will persecute him!" Because the root of the matter is found
in me,

But ye say, Why do we pursue after him? And the root of the matter hath been
found in me.
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mMEAFERBRBRINYN  RAREREDISMHMHNE. ER/RMPMAETHRE. (
RXEEH)

Be afraid of the sword, For wrath brings the punishments of the sword, That you
may know there is a judgment.”

Be ye afraid because of the sword, For furious [are] the punishments of the sword,
That ye may know that [there is] a judgment.

EFEABREDER.
Then Zophar the Naamathite answered,
And Zophar the Naamathite answereth and saith: --

BOFRIRER., AUABRMNESWURD E,
"Therefore do my thoughts give answer to me, Even by reason of my haste that is
in me.

Therefore my thoughts cause me to answer, And because of my sensations in me.

FERRNEERERENGTE  BENELEURDE,
I have heard the reproof which puts me to shame; The spirit of my understanding
answers me.

The chastisement of my shame | hear, And the spirit of mine understanding Doth
cause me to answer:

MEFTHE LUK, BRAEEH,
Don't you know this from old time, Since man was placed on earth,
This hast thou known from antiquity? Since the placing of man on earth?
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BEATBREEN, THRERANELTITBERCBEE,
That the triumphing of the wicked is short, The joy of the godless but for a
moment?

That the singing of the wicked [is] short, And the joy of the profane for a moment,

B ERHEINRE, BHREINES .
Though his height mount up to the heavens, And his head reach to the clouds,
Though his excellency go up to the heavens, And his head against a cloud he strike

KLY BT, BECHE & ERXREMHOAER. HEBER,
Yet he shall perish forever like his own dung, Those who have seen him shall say,
"Where is he?

As his own dung for ever he doth perish, His beholders say: 'Where [is] he?

A RENE, TBER  EHEZDNREANER.
He shall fly away as a dream, and shall not be found: Yes, he shall be chased
away like a vision of the night.

As a dream he fleeth, and they find him not, And he is driven away as a vision of
the night,

RRERBMAN, XA BRM N EFAE. tBERFEF M,
The eye which saw him shall see him no more, Neither shall his place any more
see him.

The eye hath not seen him, and addeth not. And not again doth his place behold
him.
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WA LZERBANRE, t W FEREFTRZ M,

His children shall seek the favor of the poor. His hands shall give back his wealth.

His sons do the poor oppress, And his hands give back his wealth.

N EBRHEARABEEFF 2L, HENMM-—RBHENEE L H,
His bones are full of his youth, But youth shall lie down with him in the dust.
His bones have been full of his youth, And with him on the dust it lieth down.

tORBELUEBAHE, BRETHEET.
"Though wickedness is sweet in his mouth, Though he hide it under his tongue,
Though he doth sweeten evil in his mouth, Doth hide it under his tongue,

ERAE. 2EOH .
Though he spare it, and will not let it go, But keep it still within his mouth;
Hath pity on it, and doth not forsake it, And keep it back in the midst of his palate,

N ENEHRE, AIZELCLAR. EHEERARENESE.
Yet his food in his bowels is turned. Itis cobra venom within him.
His food in his bowels is turned, The bitterness of asps [is] in his heart.

thETHE, EEMHH . HERMEFPBE LR,

He has swallowed down riches, and he shall vomit them up again. God will cast
them out of his belly.

Wealth he hath swallowed, and doth vomit it. From his belly God driveth it out.
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X BERBREHNER . BN ETEL LM,
He shall suck cobra venom. The viper's tongue shall kill him.
Gall of asps he sucketh, Slay him doth the tongue of a viper.

RMREEZAN, A BEBE R,
He shall not look at the rivers, The flowing streams of honey and butter.
He looketh not on rivulets, Flowing of brooks of honey and butter.

tEZERNEEE., FB8FZH . (EXHEEFET) THERFTENHER
That for which he labored he shall restore, and shall not swallow it down;
According to the substance that he has gotten, he shall not rejoice.

He is giving back [what] he laboured for, And doth not consume [it]; As a bulwark
[is] his exchange, and he exults not.

R BEA, BEXBHE BNIFBCHENEE. (FERMEEFH
BE&)

For he has oppressed and forsaken the poor. He has violently taken away a house,
and he shall not build it up.

For he oppressed -- he forsook the poor, A house he hath taken violently away, And
he doth not build it.

twEEMER. FERNE-—BKELFTERT,
"Because he knew no quietness within him, He shall not save anything of that in
which he delights.

For he hath not known ease in his belly. With his desirable thing he delivereth not
himself.
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HBgHN, RE " BKMEFTFER . AN ELTER R,
There was nothing left that he didn't devour, Therefore his prosperity shall not
endure.

There is not a remnant to his food, Therefore his good doth not stay.

thEREERNER. YIARENHS  AZTEBNA. BXNFE
In the fullness of his sufficiency, distress shall overtake him: The hand of
everyone who is in misery shall come on him.

In the fulness of his sufficiency he is straitened. Every perverse hand doth meet
him.

fit IE F 7% W it 8 B9 BF 1R | LK ENNBREEMS £, IE %M E
KR, EXERRGBGREEMS £,

When he is about to fill his belly, God will cast the fierceness of his wrath on
him. It will rain on him while he is eating.

It cometh to pass, at the filling of his belly, He sendeth forth against him The
fierceness of His anger, Yea, He raineth on him in his eating.

thERBHRI, DSNFTEKMLTE,
He shall flee from the iron weapon. The bronze arrow shall strike him through.
He fleeth from an iron weapon, Pass through him doth a bow of brass.
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o8 —f, MM EHR  BAENGTHE, RMERPLEER . FREIE
REME L,

He draws it forth, and it comes out of his body. Yes, the glittering point comes
out of his liver. Terrors are on him.

One hath drawn, And it cometh out from the body, And a glittering weapon from his
gall proceedeth. On him [are] terrors.

B MEBERBE AT ATRAOKR, EELEERER. BEEMBERHP AR
R

All darkness is laid up for his treasures. An unfanned fire shall devour him. It
shall consume that which is left in his tent.

All darkness is hid for his treasures, Consume him doth a fire not blown, Broken is
the remnant in his tent.

REEHRMBMNESE, v ZEEE R E M@,
The heavens shall reveal his iniquity, The earth shall rise up against him.
Reveal do the heavens his iniquity, And earth is raising itself against him.

HHRELARBE., #FRRBRNWBEBF,. tNEVHEEERH.
The increase of his house shall depart; They shall rush away in the day of his
wrath.

Remove doth the increase of his house, Poured forth in a day of His anger.
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EREBEANR #WHEMND. B WRMEFMENERE.
This is the portion of a wicked man from God, The heritage appointed to him by
God."

This [is] the portion of a wicked man from God. And an inheritance appointed him
by God.

WEEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --

THEHRENSE. RERRMPMZTERE,
"Listen diligently to my speech. Let this be your consolation.
Hear ye diligently my word, And this is your consolation.

FEAR. RXERGE RTUAEZ, £ BHRMPIERE,
Allow me, and | also will speak; After | have spoken, mock on.
Bear with me, and | speak, And after my speaking -- ye may deride.

BEROAFRRE. ARAERSR,
As for me, is my complaint to man? Why shouldn't | be impatient?

1 -- to man [is] my complaint? and if [so], wherefore May not my temper become
short?
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MPMEFEERMEST. AFHKO,.
Look at me, and be astonished. Lay your hand on your mouth.
Turn unto me, and be astonished, And put hand to mouth.

EEERE. OREBE. EFEB
When | remember, | am troubled. Horror takes hold of my flesh.

Yea, if | have remembered, then | have been troubled. And my flesh hath taken
fright.

BARAAERE. EXEH. B HEBRRE,
"Why do the wicked live, Become old, yes, and grow mighty in power?

Wherefore do the wicked live? They have become old, Yea, they have been mighty
in wealth.

MR EEZE., MM -—RBRIL,
Their child is established with them in their sight, Their offspring before their
eyes.

Their seed is established, Before their face with them, And their offspring before
their eyes.

P REFLER, FHBREFAMEMMAE £
Their houses are safe from fear, Neither is the rod of God upon them.
Their houses [are] peace without fear, Nor [is] a rod of God upon them.
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PN FEEMAEBE SFTEMAER.

Their bulls breed without fail. Their cows calve, and don't miscarry.

His bullock hath eaten corn, and doth not loath. His cow bringeth forth safely, And
doth not miscarry.

PHITRINERFEE, Z2OFHE  MANZSZBEERSE,
They send forth their little ones like a flock. Their children dance.
They send forth as a flock their sucklings, And their children skip,

tMEEEIFRE. XAFEBEE.
They sing to the tambourine and harp, And rejoice at the sound of the pipe.
They lift [themselves] up at timbrel and harp, And rejoice at the sound of an organ.

tMEBRETE. BERTARHE,
They spend their days in prosperity. In an instant they go down to Sheol.
They wear out in good their days, And in a moment [to] Sheol go down.

ey R, BEARMAE  BRMATEBRBESHRNE,
They tell God, ‘Depart from us, For we don't want to know about your ways.

And they say to God, "Turn aside from us, And the knowledge of Thy ways We have
not desired.
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THRERM. RMAMLEEME  XE®MEEERZER.
What is the Almighty, that we should serve him? What profit should we have, if
we pray to him?’

What [is] the Mighty One that we serve Him? And what do we profit when we meet
with Him?®

EW. tMFTEFAEFECS  EAMKEENBRBEHFE.
Behold, their prosperity is not in their hand: The counsel of the wicked is far from
me.

Lo, not in their hand [is] their good, (The counsel of the wicked Hath been far from
me.)

EANEBRELER BHTERIAME . #AERXR, oMo
BB,
"How often is it that the lamp of the wicked is put out? That their calamity comes

on them? That God distributes sorrows in his anger?

How oft is the lamp of the wicked extinguished, And come on them doth their
calamity? Pangs He apportioneth in His anger.

tMHAEGRINER., UEARENEYE.,
That they are as stubble before the wind, As chaff that the storm carries away?
They are as straw before wind, And as chaff a hurricane hath stolen away,
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AR, BWEARBANIZZEBEERE., AR, TUFTAXH., FEMLR
B AE.

You say, God lays up his iniquity for his children.” Let him recompense it to
himself, that he may know it.

God layeth up for his sons his sorrow, He giveth recompense unto him -- and he
knoweth.

BB RERECHT. RER2EENRER,
Let his own eyes see his destruction. Let him drink of the wrath of the Almighty.
His own eyes see his destruction, And of the wrath of the Mighty he drinketh.

AR E. MEBEMARE.,
For what does he care for his house after him, When the number of his months is
cut off?

For what [is] his delight in his house after him, And the number of his months cut
off?

HREYRESMA, HRELANBHI LR,
"Shall any teach God knowledge, Seeing he judges those who are high?
To God doth [one] teach knowledge, And He the high doth judge?

EAERGRRAM, EEFHELER .
One dies in his full strength, Being wholly at ease and quiet.
This [one] dieth in his perfect strength, Wholly at ease and quiet.



24

25

26

27

28

29

Job Chapter 21 Chinese WEB YLT Page 105 of
Literal Spiritual Practical Meaning

B EER. O BERZBE.
His pails are full of milk. The marrow of his bones is moistened.
His breasts have been full of milk, And marrow his bones doth moisten.

EAERLDHBEE. REREBREBO LK.
Another dies in bitterness of soul, And never tastes of good.
And this [one] dieth with a bitter soul, And have not eaten with gladness.

thf —HEMEANEELP, BHABFEE,
They lie down alike in the dust, The worm covers them.
Together -- on the dust they lie down, And the worm doth cover them over.

BAERMANER., TFERNFTE
"Behold, | know your thoughts, The devices with which you would wrong me.
Lo, | have known your thoughts, And the devices against me ye do wrongfully.

PR, BENEEEZRE  ZEATBNRMERE,
For you say, Where is the house of the prince? Where is the tent in which the
wicked lived?’

For ye say, Where [is] the house of the noble? And where the tent -- The
tabernacles of the wicked?’

RPMEREARBENAE  THNEMMMSINETRERE,
Haven't you asked wayfaring men? Don't you know their evidences,
Have ye not asked those passing by the way? And their signs do ye not know?
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REEBEAERENBEFEEE,. EBRNWBFHEERK,
That the evil man is reserved to the day of calamity? That they are led forth to
the day of wrath?

That to a day of calamity is the wicked spared. To a day of wrath they are brought.

e T, FHEEMBMERE A EN., BHBEEMRE,
Who shall declare his way to his face? Who shall repay him what he has done?

Who doth declare to his face his way? And [for] that which he hath done, Who doth
give recompence to him?

AR E W R & TEABTEE,
Yet shall he be borne to the grave, Men shall keep watch over the tomb.
And he -- to the graves he is brought. And over the heap a watch is kept.

HEUATHNIRAEMH., EUEENEH., ERURENES,
The clods of the valley shall be sweet to him. All men shall draw after him, As
there were innumerable before him.

Sweet to him have been the clods of the valley, And after him every man he
draweth, And before him there is no numbering.

RAHENFIREBEDS, EEERAZERE,
So how can you comfort me with nonsense, Seeing that in your answers there

remains only falsehood?"”

And how do ye comfort me [with] vanity, And in your answers hath been left
trespass?
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R ALK EZ@RER.
Then Eliphaz the Temanite answered,
And Eliphaz the Temanite answereth and saith: -

ASHEE #BHEzRk . EFEEAEBHEZRE.
"Can a man be profitable to God? Surely he who is wise is profitable to himself.
To God is a man profitable, Because a wise man to himself is profitable?

MAALNE, EU2EREEERE HRTAZTE., EREMEETEIE,
Is it any pleasure to the Almighty, that you are righteous? Or does it benefit him,
that you make your ways perfect?

Is it a delight to the Mighty One That thou art righteous? is it gain, That thou
makest perfect thy ways?

ERRRBBME. REMRMER. BHRE,
Is it for your piety that he reproves you, That he enters with you into judgment?

Because of thy reverence Doth He reason [with] thee? He entereth with thee into
judgment:

MHNFEEEFTRARE RN RFELREESR,
Isn't your wickedness great? Neither is there any end to your iniquities.
Is not thy wickedness abundant? And there is no end to thine iniquities.
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RARERANEINNAER. IEZEZEANKRE,
For you have taken pledges from your brother for nothing, And stripped the naked
of their clothing.

For thou takest a pledge of thy brother for nought, And the garments of the naked
Thou dost strip off.

RZBWARREHRMLKE . NBENA. REEBERY .
You haven't given water to the weary to drink, And you have withheld bread from
the hungry.

Thou causest not the weary to drink water, And from the hungry thou withholdest
bread.

FRINA. BBt BEMA, tEFEHSP,

But as for the mighty man, he had the earth. The honorable man, he lived in it.

As to the man of arm -- he hath the earth, And the accepted of face -- he dwelleth in
it.

RATBERBEZEFEE, FEHIMZNEE,

You have sent widows away empty, And the arms of the fatherless have been
broken.

Widows thou hast sent away empty, And the arms of the fatherless are bruised.

Rit, EWMBRENR. ERRBZRAEREE .
Therefore snares are round about you. Sudden fear troubles you,
Therefore round about thee [are] snares, And trouble thee doth fear suddenly.
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XEEERBMR. LB R KERMR,
Or darkness, so that you can not see, And floods of waters cover you.
Or darkness -- thou dost not see, And abundance of waters doth cover thee.

HETRERSXE MNREEBEBMNHEIR.
"Isn't God in the heights of heaven? See the height of the stars, how high they are!

Is not God high [in] heaven? And see the summit of the stars, That they are high.

R . BHHEEE MESEREFEUBRETEHTR.
You say, What does God know? Can he judge through the thick darkness?
And thou hast said, "'What -- hath God known? Through thickness doth He judge?

RERBMEE., TR ER MHAEEE,
Thick clouds are a covering to him, so that he doesn't see. He walks on the vault
of the sky.’

Thick clouds [are] a secret place to Him, And He doth not see; And the circle of
the heavens He walketh habitually,

MEKRLELETNEE  EERBEAMITH .
Will you keep the old way Which wicked men have trodden,
The path of the age dost thou observe, That men of iniquity have trodden?
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P ARIEH., ZAKRE  BEXE, FHEE I A HF X .

Who were snatched away before their time, Whose foundation was poured out as a
stream,

Who have been cut down unexpectedly, A flood is poured out on their foundation.

fefm @R, BEERMRE . XH. 2RERELERMAEERE.
Who said to God, ‘Depart from us;7 And, 'What can the Almighty do for us?’
Those saying to God, Turn aside from us,” And what doth the Mighty One to them?

A #WUEZYERREMHEE EBEEARMEETHBMEHE,
Yet he filled their houses with good things, But the counsel of the wicked is far
from me.

And he hath filled their houses [with] good: (And the counsel of the wicked Hath
been far from me.)

EABRMEMNERREAST. EENABERMEM.
The righteous see it, and are glad; The innocent laugh them to scorn,
See do the righteous and they rejoice, And the innocent mocketh at them,

R, ERBRLERMON., RABTKR., HANWBBERBER,
Saying, ‘Surely those who rose up against us are cut off, The fire has consumed
the remnant of them.’

"Surely our substance hath not been cut off, And their excellency hath fire
consumed.’
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MEXA @, BBFR . BRELEIR,
"Acquaint yourself with him, now, and be at peace. Thereby good shall come to
you.

Acquaint thyself, | pray thee, with Him, And be at peace, Thereby thine increase
[is] good.

MERZIHOFPNHIIN., SN SFEZTHFELE,
Please receive the law from his mouth, And lay up his words in your heart.
Receive, | pray thee, from His mouth a law, And set His sayings in thy heart.

mMEFOD2EEE. RREBPERTE. RLBRIL.
If you return to the Almighty, you shall be built up, If you put away
unrighteousness far from your tents.

If thou dost return unto the Mighty Thou art built up, Thou puttest iniquity far from
thy tents.

ERNRNBEEEELE. $RBRLENESEZEERTAEZH .
Lay your treasure in the dust, The gold of Ophir among the stones of the brooks.
So as to set on the dust a defence, And on a rock of the valleys a covering.

LHERLAFRNEZE, FRHER,
The Almighty will be your treasure, Precious silver to you.
And the Mighty hath been thy defence, And silver [is] strength to thee.
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MHRENELEEREL. 0 HOEKREK,
For then shall you delight yourself in the Almighty, And shall lift up your face to
God.

For then on the Mighty thou delightest thyself, And dost lift up unto God thy face,

MEREMR. EtHRER . REEEROE,
You shall make your prayer to him, and he will hear you. You shall pay your vows.

Thou dost make supplication unto Him, And He doth hear thee, And thy vows thou
completest.

REEEFEMNE, LRGBGHRAR T HXEUXRBREMRNE.
You shall also decree a thing, and it shall be established to you. Light shall
shine on your ways.

And thou decreest a saying, And it is established to thee, And on thy ways hath
light shone.

AEMREBER, RPAR. B8R . REHA #BWLEREHK,
When they cast down, you shall say, be lifted up.” He will save the humble
person.

For they have made low, And thou sayest, Lift up.” And the bowed down of eyes he
saveth.

A EEE, HEERRME MEARFHLER. BREHK,
He will even deliver him who is not innocent; Yes, he shall be delivered through
the cleanness of your hands.”

He delivereth the not innocent, Yea, he hath been delivered By the cleanness of thy
hands.
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WEEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --

MSBENREEEAEFEY ERNESELENKREEE,
"Even today is my complaint rebellious. His hand is heavy in spite of my groaning.

Also -- to-day [is] my complaint bitter, My hand hath been heavy because of my
sighing.

HERBEEAEENRELTUER &, BIMELHNEG .
Oh that | knew where | might find him! That | might come even to his seat!
O that | had known -- and I find Him, | come in unto His seat,

FREAEBANSENRARA, "ORA,
1 would set my cause in order before him, And fill my mouth with arguments.
1 arrange before Him the cause, And my mouth fill [with] arguments.

BXANEMBDEZERENSE. FPAMORAMRADE,
1 would know the words which he would answer me, And understand what he
would tell me.

1 know the words He doth answer me, And understand what He saith to me.
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tERAREEBREFHE  XFTEK . XEFR,
Would he contend with me in the greatness of his power? No, but he would listen
to me.

In the abundance of power doth He strive with me? No! surely He putteth [it] in me.

EfAHREBEEATUNEMER  ER. R4 KERMBEHNEDN,
There the upright might reason with him, So I should be delivered forever from my
judge.

There the upright doth reason with Him, And | escape for ever from my judge.

AREAEMT., A EME  ZERR, BFBERM,
"If 1 go east, he is not there; If west, | can't find him;
Lo, forward | go -- and He is not, And backward -- and | perceive him not.

HEEEBTE., RATHEER ZLHEBR. RETEREM,
He works to the north, but | can't see him; He turns south, but |l can't catch a
glimpse of him.

[To] the left in His working -- and | see not, He is covered [on] the right, and |
behold not.

RAMMEAMNERAMTHOE, tERRE2R, BLUOB=.
But he knows the way that | take. When he has tried me, | shall come forth like
gold.

For He hath known the way with me, He hath tried me -- as gold I go forth.
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BEWERMNITRE  BRETHNE., AT RBE,
My foot has held fast to his steps. His way have | kept, and not turned aside.
On His step hath my foot laid hold, His way | have kept, and turn not aside,

tHEENHS. EAGER HKEFEEMNOPMNEE. BREFEFANKR
1 haven't gone back from the commandment of his lips. | have treasured up the
words of his mouth more than my necessary food.

The command of His lips, and | depart not. Above my allotted portion | have laid up
The sayings of His mouth.

REMMOTERE, #HeEFEMvwEEZR MOEMBEMN. BT HREK,
But he stands alone, and who can oppose him? What his soul desires, even that
he does.

And He [is] in one [mind], And who doth turn Him back? And His soul hath desired --
and He doth [it].

R EMEN. MXEN  EENBEMERFTFZ.
For he performs that which is appointed for me. Many such things are with him.
For He doth complete my portion, And many such things [are] with Him.

AR EMHMEAEE, RESESE. EERHM,
Therefore | am terrified at his presence. When | consider, | am afraid of him.
Therefore, from His presence | am troubled, | consider, and am afraid of Him.
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HERER., 2RREEREE.
For God has made my heart faint. The Almighty has terrified me.
And God hath made my heart soft, And the Mighty hath troubled me.

BHNEZE, TRRAERE. tFTRNAUBRBERNE.
Because | was not cut off before the darkness, Neither did he cover the thick
darkness from my face.

For 1 have not been cut off hefore darkness, And before me He covered thick
darkness.

cHREREHAZE. AATFTEITAECHOABZTRERBE FRE,

"Why aren’t times laid up by the Almighty? Why don't those who know him see
his days?

Wherefore from the Mighty One Times have not been hidden, And those knowing
Him have not seen His days.

EABBHE, BREHEMHRE,

There are people who remove the landmarks. They violently take away flocks, and
feed them.

The borders they reach, A drove they have taken violently away, Yea, they do evil.

M EMENE,. BHNERNGTREH,
They drive away the donkey of the fatherless, And they take the widow's ox for a
pledge.

The ass of the fatherless they lead away, They take in pledge the ox of the widow,
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M EBEARMBEE HENERSEFHEERE.
They turn the needy out of the way. The poor of the earth all hide themselves.
They turn aside the needy from the way, Together have hid the poor of the earth.

ELEEBEAN, NEAFHRLIBET. RHSREY HMAEEHFHHER
Behold, as wild donkeys in the desert, They go forth to their work, seeking
diligently for food; The wilderness yields them bread for their children.

Lo, wild asses in a wilderness, They have gone out about their work, Seeking early
for prey, A mixture for himself -- food for young ones.

KBENAHBEBHORE BREASKINEES .
They cut their provender in the field. They glean the vineyard of the wicked.
In a field his provender they reap, And the vineyard of the wicked they glean.

REFBER, RERESEEESE .
They lie all night naked without clothing, And have no covering in the cold.

The naked they cause to lodge Without clothing. And there is no covering in the
cold.

EFUEHARMRE BEREEBECERKREER,

They are wet with the showers of the mountains, And embrace the rock for lack of a
shelter.

From the inundation of hills they are wet, And without a refuge -- have embraced a
rock.
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XEARBRPEENR, EHEANKBRAEE .

There are those who pluck the fatherless from the breast, And take a pledge of the
poor,

They take violently away From the breast the orphan, And on the poor they lay a
pledge.

EARSEKR, IERT . BERINSTHR KRB,
So that they go around naked without clothing. Being hungry, they carry the
sheaves.

Naked, they have gone without clothing, And hungry -- have taken away a sheaf.

EBEANERRAER. BBE. BE2EQ0B.
They make oil within the walls of these men. They tread wine presses, and suffer
thirst.

Between their walls they make oil, Wine-presses they have trodden, and thirst.

EZERENBREARE, TEMNARE. HAFTESEBEANZEE
From out of the populous city, men groan. The soul of the wounded cries out,
Yet God doesn't regard the folly.

Because of enmity men do groan, And the soul of pierced ones doth cry, And God
doth not give praise.

XNEABTREXH, TREALFANE., TEEXHAHE L.
"These are of those who rebel against the light; They don't know the ways of it,
Nor abide in the paths of it.

They have been among rebellious ones of light, They have not discerned His ways,
Nor abode in His paths.
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RANEHABR, RERTEZA . RBAXEHE B
The murderer rises with the light. He kills the poor and needy. In the night he is
like a thief.

At the light doth the murderer rise, He doth slay the poor and needy, And in the
night he is as a thief.

BEXEREDR. R. YLERERER., BIEBRK.
The eye also of the adulterer waits for the twilight, Saying, 'No eye shall see me.’
He disguises his face.

And the eye of an adulterer Hath observed the twilight, Saying, ‘No eye doth behold
me. And he putteth the face in secret.

BHEREEE,. BESE. X FAERESA
In the dark they dig through houses. They shut themselves up in the daytime.
They don't know the light.

He hath dug in the darkness -- houses; By day they shut themselves up, They have
not known light.

tMEERUOMBE RAMMPMESBUENER.
For the morning is to all of them like thick darkness, For they know the terrors of
the thick darkness.

When together, morning [is] to them death shade, When he discerneth the terrors of
death shade.
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ELEBZABONEZERRAE MMAMSEHN s EHEHRE AT E
BEREENK.

"They are foam on the surface of the waters. Their portion is cursed in the earth:
They don't turn into the way of the vineyards.

Light he [is] on the face of the waters, Vilified is their portion in the earth, He
turneth not the way of vineyards.

RERBEREK BEGCUOULERLERZE,
Drought and heat consume the snow waters; So does Sheol those who have
sinned.

Drought -- also heat -- consume snow-waters, Sheol [those who] have sinned.

RN S (EXER) Excft BFERt, EFHMH  MABHRA
R . THEN AL WA G

The womb shall forget him. The worm shall feed sweetly on him. He shall be no
more remembered. Unrighteousness shall be broken as a tree.

Forget him doth the womb, Sweeten [on] him doth the worm, No more is he
remembered, And broken as a tree is wickedness.

HmESF (REBEBR) TREREFTEENRBA. TEFER
He devours the barren who don't bear. He shows no kindness to the widow.
Treating evil the barren [who] beareth not, And [to] the widow he doth no good,

AWM HARIREEZINAN . BEFBERODADRER,

Yet God preserves the mighty by his power. He rises up who has no assurance of
life.

And hath drawn the mighty by his power, He riseth, and none believeth in life.
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pEfmMzE. MR EMAEE . WWRELEFBEEZMHOER.
God gives them security, and they rest in it. His eyes are on their ways.
He giveth to him confidence, and he is supported, And his eyes [are] on their ways.

P EeSBrABRE,. RREET  #HABRAE., WEREK. ERA—K .
XmmBEHEE

They are exalted; yet a little while, and they are gone. Yes, they are brought low,
they are taken out of the way as all others, And are cut off as the tops of the
ears of grain.

High they were [for] a little, and they are not, And they have been brought low. As
all [others] they are shut up, And as the head of an ear of corn cut off.

ETRER. HERERERGAN. BENSERAEZR,
If it isn't so now, who will prove me a liar, And make my speech worth nothing?"
And if not now, who doth prove me a liar, And doth make of nothing my word?

ETALEHEBREZR.
Then Bildad the Shuhite answered,
And Bildad the Shuhite answereth and saith: --

HERECCHE, FRARBRITR MMESERETMFE.
"Dominion and fear are with him; He makes peace in his high places.
The rule and fear [are] with Him, Making peace in His high places.
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tHHEE, SHEHE MR-, EFTREBE.
Can his armies be counted? On whom does his light not arise?
Is their [any] number to His troops? And on whom ariseth not His light?

ERE WHM., AEEEBE . HBAMEN., B BF.
How then can man be just with God? Or how can he who is born of a woman be
clean?

And what? is man righteous with God? And what? is he pure -- born of a woman?

E HRE., AxtEXT. EBHEAFER .
Behold, even the moon has no brightness, And the stars are not pure in his sight;
Lo -- unto the moon, and it shineth not, And stars have not been pure in His eyes.

ARmEn A, WEHAHE AR,
How much less man, who is a worm! The son of man, who is a worm!"
How much less man -- a grub, And the son of man -- a worm!

HWAEEZER.
Then Job answered,
And Job answereth and saith: --

EMA. RIRMWENEDY BEEINA, RERAFHERK
"How have you helped him who is without power! How have you saved the arm
that has no strength!

What -- thou hast helped the powerless, Saved an arm not strong!
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BEEENA. ERAEFNEHR ROtz @RAH,
How have you counseled him who has no wisdom, And plentifully declared sound
knowledge!

What -- thou hast given counsel to the unwise, And wise plans in abundance made
known.

MROoFERHSER . ENERMERM D,
To whom have you uttered words? Whose spirit came forth from you?
With whom hast thou declared words? And whose breath came forth from thee?

ERKMAKKUTHRRE R
"Those who are deceased tremble, Those beneath the waters and all that live in
them.

The Rephaim are formed, Beneath the waters, also their inhabitants.

E #HEHEREEE. BTHEABTER.
Sheol is naked before God, And Abaddon has no covering.
Naked [is] Sheol over-against Him, And there is no covering to destruction.

HEILELEBEEZDR, BABBEEZ .
He stretches out the north over empty space, And hangs the earth on nothing.
Stretching out the north over desolation, Hanging the earth upon nothing,
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BXEBEEZEHR, BEAFTHEA.
He binds up the waters in his thick clouds, And the cloud is not burst under them.
Binding up the waters in His thick clouds, And the cloud is not rent under them.

ERMHNEE, BEHEHL .
He encloses the face of his throne, And spreads his cloud on it.
Taking hold of the face of the throne, Spreading over it His cloud.

EXEHNEABIEHAR, EFAFEEHNIR,
He has described a boundary on the surface of the waters, And to the confines of
light and darkness.

A limit He hath placed on the waters, Unto the boundary of light with darkness.

ANMBEFEMNFEEDRST .
The pillars of heaven tremble And are astonished at his rebuke.
Pillars of the heavens do tremble, And they wonder because of His rebuke.

hleg BB ARE., (BBIAAEFHE) EABTEALRAE .

He stirs up the sea with his power, And by his understanding he strikes through
Rahab.

By His power He hath quieted the sea, And by His understanding smitten the proud.
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FHNEEXB LS HHOFRRRIE,
By his Spirit the heavens are garnished. His hand has pierced the swift serpent.
By His Spirit the heavens He beautified, Formed hath His hand the fleeing serpent.

EWM. EFTBR #HIENLEHN . EMAFEAAENRANFHAMNES

M RENEEHERAER.

Behold, these are but the outskirts of his ways. How small a whisper do we hear
of him! But the thunder of his power who can understand?”

Lo, these [are] the borders of His way, And how little a matter is heard of Him, And
the thunder of His might Who doth understand?

NWeEEER.
Job again took up his parable, and said,
And Job addeth to lift up his simile, and saith: --

HEEZRERNE, 2t EFRLOPRE HEEZXKEN BEE.
"As God lives, who has taken away my right, The Almighty, who has made my
soul bitter.

God liveth! He turned aside my judgment, And the Mighty -- He made my soul
bitter.

(BEWmEaEEREE. HRFEFR2RERNEENREAR)
(For the length of my life is still in me, And the spirit of God is in my nostrils);
For all the while my breath [is] in me, And the spirit of God in my nostrils.
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BHNBERARTRIZTZE., BENEFELLARBFZHE
Surely my lips shall not speak unrighteousness, Neither shall my tongue utter
deceit.

My lips do not speak perverseness, And my tongue doth not utter deceit.

BEAURMAR BEREXTFTUNBETAFLE,
Far be it from me that | should justify you. Until I die I will not put away my
integrity from me.

Pollution to me - if | justify you, Till | expire | turn not aside mine integrity from
me.

BRERNE, TR  EHHNBFRLOLTFTERE.
1 hold fast to my righteousness, and will not let it go. My heart shall not reproach
me so long as | live.

On my righteousness | have laid hold, And | do not let it go, My heart doth not
reproach me while | live.

BENMBOBZA-—&K, BERAERXBERHN, IF R 2 A — K,

"Let my enemy be as the wicked, Let him who rises up against me be as the
unrighteous.

As the wicked is my enemy, And my withstander as the perverse.

THENA., BRAER., HEMETNER, EFEEBEER.

For what is the hope of the godless, when he is cut off, When God takes away his
life?

For what [is] the hope of the profane, When He doth cut off? When God doth cast off
his soul?
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BHE I M, HERRBEMNER,
Will God hear his cry, When trouble comes on him?
His cry doth God hear, When distress cometh on him?

tENLEEEREL, BERE ®HE,
Will he delight himself in the Almighty, And call on God at all times?
On the Mighty doth he delight himself? Call God at all times?

HNER, REEHRM., 2REFMTN. BETEW.
1 will teach you about the hand of God. That which is with the Almighty will I not
conceal.

I shew you by the hand of God, That which [is] with the Mighty | hide not.

MPAECHEBRE AMNE2REBAERXE.

Behold, all of you have seen it yourselves; Why then have you become altogether
vain?

Lo, ye -- all of you -- have seen, And why [is] this -- ye are altogether vain?

HAEAFMEND, BRERARLEBEFTSESNR. (BEXEEX) I
"This is the portion of a wicked man with God, The heritage of oppressors, which
they receive from the Almighty.

This [is] the portion of wicked man with God, And the inheritance of terrible ones
From the Mighty they receive.
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MMM R LEE, ERBIFTR  MHNFELABHE,
If his children are multiplied, it is for the sword. His offspring shall not be
satisfied with bread.

If his sons multiply -- for them [is] a sword. And his offspring [are] not satisfied
[with] bread.

MFrEEMN A, DEMEBE MNEREFTRR,
Those who remain of him shall be buried in death. His widows shall make no
lamentation.

His remnant in death are buried, And his widows do not weep.

tHBEERFUOEYD. BBEXRROE L .
Though he heap up silver as the dust, And prepare clothing as the clay;
If he heap up as dust silver, And as clay prepare clothing,

tRAE®RKE. BANEZF L #HHBRF., BENAED H

He may prepare it, but the just shall put it on, And the innocent shall divide the
silver.

He prepareth -- and the righteous putteth [it] on, And the silver the innocent doth
apportion.

twEEFENRFEE. XOUTFEEMEBHW
He builds his house as the moth, As a booth which the watchman makes.
He hath built as a moth his house, And as a booth a watchman hath made.
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e EZTMEN, AAFBUER HEHRZIERFTET.
He lies down rich, but he shall not do so again. He opens his eyes, and he is not.
Rich he lieth down, and he is not gathered, His eyes he hath opened, and he is not.

BEXxmEs. BttEeEtLt REAEZEHE. $HEXE,
Terrors overtake him like waters; A tempest steals him away in the night.
Overtake him as waters do terrors, By night stolen him away hath a whirlwind.

REE#RE, XREBEEXE.
The east wind carries him away, and he departs; It sweeps him out of his place.
Take him up doth an east wind, and he goeth, And it frighteneth him from his place,

BREOMMHEESE. AFEE HERFABEE #HF,
For it hurls at him, and does not spare, As he flees away from his hand.
And it casteth at him, and doth not spare, From its hand he diligently fleeth.

AEOMERE, YEXKE, EHBBEREERE,
Men shall clap their hands at him, And shall hiss him out of his place.
It clappeth at him its hands, And it hisseth at him from his place.

BFEB. REHFH.
"Surely there is a mine for silver, And a place for gold which they refine.
Surely there is for silver a source, And a place for the gold they refine;
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HRwEZELH, WEAPHEL,
Iron is taken out of the earth, And copper is smelted out of the ore.
Iron from the dust is taken, And [from] the firm stone brass.

ABEZERBERAR. EXRWHERENAE. EXEE .
Man sets an end to darkness, And searches out, to the furthest bound, The
stones of obscurity and of thick darkness.

An end hath he set to darkness, And to all perfection he is searching, A stone of
darkness and death-shade.

EBEBABRBGECRUFEBA, BEMAECRRIIMM  XEBAEHEH., B
EZHREREZX,

He breaks open a shaft away from where people live. They are forgotten by the
foot. They hang far from men, they swing back and forth.

A stream hath broken out from a sojourner, Those forgotten of the foot, They were
low, from man they wandered.

ER, REHBERE O HAFER KB ERE,

As for the earth, out of it comes bread; Underneath it is turned up as it were by
fire.

The earth! from it cometh forth bread, And its under-part is turned like fire.

wHEFNERBEEER, YFEEY,
Sapphires come from its rocks. It has dust of gold.
A place of the sapphire [are] its stones, And it hath dust of gold.
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BHAHNBRERRABHNE. BEREXRREB .
That path no bird of prey knows, Neither has the falcon's eye seen it.
A path -- not known it hath a ravenous fowl, Nor scorched it hath an eye of the kite,

EHNEFERARETE . RANWBFEAREREB,
The proud animals have not trodden it, Nor has the fierce lion passed by there.
Nor trodden it have the sons of pride, Not passed over it hath the fierce lion.

ABMFEREBA., BEA LR,

He puts forth his hand on the flinty rock, And he overturns the mountains by the
roots.

Against the flint he sent forth his hand, He overturned from the root mountains.

EERFPEHKE BRERESEEY.
He cuts out channels among the rocks. His eye sees every precious thing.
Among rocks, brooks he hath cleaved, And every precious thing hath his eye seen.

BRAKTERR EEBERNYWEEL R,

He binds the streams that they don't trickle; The thing that is hidden he brings
forth to light.

From overflowing floods he hath bound, And the hidden thing bringeth out [to] light.
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AMEBEAEMNETESE BAEERER,
"But where shall wisdom be found? Where is the place of understanding?

And the wisdom -- whence is it found? And where [is] this, the place of
understanding?

EENEEEARA, EEFACHBEERT S,
Man doesn’'t know its price; Neither is it found in the land of the living.
Man hath not known its arrangement, Nor is it found in the land of the living.

RRBE. TEEAR . BRBR. TERP,
The deep says, Itisn'tin me.” The sea says, It isn't with me.’
The deep hath said, ‘It [is] not in me,” And the sea hath said, "It is not with me.’

EEFRAELSAS. tFREFREAMLNEE,
It can't be gotten for gold, Neither shall silver be weighed for its price.
Gold is not given for it, Nor is silver weighed -- its price.

HEES, NEENABTH, YEER, TEHEHRE,
It can’'t be valued with the gold of Ophir, With the precious onyx, or the sapphire.
It is not valued with pure gold of Ophir, With precious onyx and sapphire,

BE®, IRE, TERELE. RENFEL., FTREIB,

Gold and glass can't equal it, Neither shall it be exchanged for jewels of fine gold.

Not equal it do gold and crystal, Nor [is] its exchange a vessel of fine gold.
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M., KR, BTEHR. EENEEBBYH®R. (NELEAR)
No mention shall be made of coral or of crystal: Yes, the price of wisdom is above
rubies.

Corals and pearl are not remembered, The acquisition of wisdom [is] above rubies.

TENAMEE, FTERHEEEE. &, EFRHERE,
The topaz of Ethiopia shall not equal it, Neither shall it be valued with pure gold.
Not equal it doth the topaz of Cush, With pure gold it is not valued.

EERMTERE  BB2EERER.
Whence then comes wisdom? Where is the place of understanding?

And the wisdom -- whence doth it come? And where [is] this, the place of
understanding?

ER—t{VEEHNEEEBR. OZPHNRIER.
Seeing it is hidden from the eyes of all living, And kept close from the birds of the
sky.

It hath been hid from the eyes of all living. And from the fowl of the heavens It hath
been hidden.

BMENMECR. BEMEEHSB.
Destruction and Death say, “We have heard a rumor of it with our ears.’
Destruction and death have said: "With our ears we have heard its fame.’
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HPADEENER., BSBEBENME,
"God understands its way, And he knows its place.
God hath understood its way, And He hath known its place.

RtEZEdNHE, EEEXEXZ2T .
For he looks to the ends of the earth, And sees under the whole sky.
For He to the ends of the earth doth look, Under the whole heavens He doth see,

ELFEERE O XEEHEK,
He establishes the force of the wind; Yes, he measures out the waters by
measure.

To make for the wind a weight, And the waters He meted out in measure.

ME@E@E@%\ /u\%%ii‘é%o
When he made a decree for the rain, And a way for the lightning of the thunder;
In His making for the rain a limit, And a way for the brightness of the voices,

HEMwEREE, MAERXRR EBEE, YXAEER,
Then did he see it, and declare it. He established it, yes, and searched it out.
Then He hath seen and declareth it, He hath prepared it, and also searched it out,
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tHHEAR., BREIHRERERE. EHEEREHEHA,
To man he said, ‘Behold, the fear of the Lord, that is wisdom. To depart from
evil is understanding.™

And He saith to man: -- Lo, fear of the Lord, that [is] wisdom, And to turn from evil
[is] understanding.’

WA XEZER.

Job again took up his parable, and said,
And Job addeth to lift up his simile, and saith: --

HEENSRORANAS., I #HRFEHNB F.
"Oh that | were as in the months of old, As in the days when God watched over
me;

Who doth make me as [in] months past, As [in] the days of God's preserving me?

MEMNERBREREL REMOLTBER.
When his lamp shone on my head, And by his light | walked through darkness;
In His causing His lamp to shine on my head, By His light | walk [through] darkness.

PROMENKR. BERERBP . BEREBEBRZF .
As |1 was in the ripeness of my days, When the friendship of God was in my tent;
As | have been in days of my maturity, And the counsel of God upon my tent.
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cHREDNERBE. BENRZBRER .
When the Almighty was yet with me, And my children were around me;
When yet the Mighty One [is] with me. Round about me -- my young ones,

MBAXBORN., EAARDEBAR T,
When my steps were washed with butter, And the rock poured out streams of oil
for me!

When washing my goings with butter, And the firm rock [is] with me rivulets of oil.

BHIHM, EH LRI EM.
When | went forth to the city gate, When | prepared my seat in the street,
When | go out to the gate by the city, In a broad place | prepare my seat.

DPEAREMEE, EFALEZ W T .

The young men saw me and hid themselves, The aged rose up and stood;

Seen me have youths, and they, been hidden, And the aged have risen -- they stood
up.

FTFHMELRF. BFHA
The princes refrained from talking, And laid their hand on their mouth;
Princes have kept in words, And a hand they place on their mouth.
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EREEMER, FHUAELE.

The voice of the nobles was hushed, And their tongue stuck to the roof of their
mouth.

The voice of leaders hath been hidden, And their tongue to the palate hath cleaved.

EXEEN. RBREE MBMEFEN. EEER .
For when the ear heard me, then it blessed me; And when the eye saw me, it
commended me:

For the ear heard, and declareth me happy, And the eye hath seen, and testifieth
[to] me.

EEEMZRNHNEZTA,. IEAEPHNR,
Because | delivered the poor who cried, And the fatherless also, who had none to
help him.

For | deliver the afflicted who is crying, And the fatherless who hath no helper.

HEBRTUHNRENE. BEUEFEHOLPEL,
The blessing of him who was ready to perish came on me, And | caused the
widow's heart to sing for joy.

The blessing of the perishing cometh on me, And the heart of the widow | cause to
sing.

BULNEAKRER. AL FAABRANE R,
1 put on righteousness, and it clothed me. My justice was as a robe and a diadem.

Righteousness | have put on, and it clotheth me, As a robe and a diadem my
justice.
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BABETHR., BTHR,
I was eyes to the blind, And feet to the lame.
Eyes | have been to the blind, And feet to the lame [am] .

BRAEBEZANR ZEFARIANAREAMEBV RS,
I was a father to the needy. The cause of him who | didn't know, | searched out.
A father | [am] to the needy, And the cause | have not known | search out.

BIIBWAREZANITRKR, RUETEPETAHEN
I broke the jaws of the unrighteous, And plucked the prey out of his teeth.
And | break the jaw-teeth of the perverse, And from his teeth | cast away prey.

BER. BLRERHD., (EXHEBEH) 2EFERNABF. ZHMED .
Then | said, ‘I shall die in my own house, | shall number my days as the sand.

And | say, "With my nest | expire, And as the sand | multiply days.’

EWBERERIKE, EARREERNOK L .
My root is spread out to the waters, The dew lies all night on my branch;
My root is open unto the waters, And dew doth lodge on my branch.

EMWEBEESLEH., BRNSEFHAM,
My glory is fresh in me, My bow is renewed in my hand.’
My honour [is] fresh with me, And my bow in my hand is renewed.
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ABREMME, #REFBKERENIE H
"Men listened to me, waited, And kept silence for my counsel.
To me they have hearkened, Yea, they wait, and are silent for my counsel.

BREA2E., MR ATEBER  BENESFECGFIETEMLME L,
After my words they didn't speak again; My speech fell on them.
After my word they change not, And on them doth my speech drop,

MM LEROMVERN . NEREOUYEEFER,
They waited for me as for the rain. Their mouths drank as with the spring rain.

And they wait as [for] rain for me, And their mouth they have opened wide [As] for
the latter rain.

M rABEE. Ko fMeXx MAFTERRBLNEXRE,
I smiled on them when they had no confidence. They didn't reject the light of my
face.

1 laugh unto them -- they give no credence, And the light of my face cause not to
fall.

BAMMHEEER., XLEMN RUOUBXITEEBRDPERER . XUFTEMD
ZRELH A

I chose out their way, and sat as chief. | lived as a king in the army, As one who
comforts the mourners.

I choose their way, and sit head, And | dwell as a king in a troop, When mourners
he doth comfort.
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BUSEEFEINABRRE  EAZ2R, E€8HRHKA., THREEFETR
FERONASP,

"But now those who are younger than I, have me in derision, Whose fathers |
would have disdained to put with my sheep dogs.

And now, laughed at me, Have the younger in days than I, Whose fathers | have
loathed to set With the dogs of my flock.

At FEFNRIBRERR., HF 2 DREMRER.

Of what use is the strength of their hands to me, Men in whom ripe age has
perished?

Also -- the power of their hands, why [is it] to me? On them hath old age perished.

tPEEZNH, SBREE, ERBEERNUE S, BB .

They are gaunt from lack and famine. They gnaw the dry ground, in the gloom of
waste and desolation.

With want and with famine gloomy, Those fleeing to a dry place, Formerly a
desolation and waste,

EEECZCHEBE, BERANBAMMPMHNED. (BRI EANLNE)
They pluck salt herbs by the bushes. The roots of the broom are their food.
Those cropping mallows near a shrub, And broom-roots [is] their food.

e RAPHEEL. AEBAMWH— K.
They are driven forth from the midst of men; They cry after them as after a thief;
From the midst they are cast out, (They shout against them as a thief),
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LM EERAZBH. EitbR M ERH
So that they dwell in frightful valleys, And in holes of the earth and of the rocks.
In a frightful place of valleys to dwell, Holes of earth and clefts.

EEEHPUHB, EARTRE,
Among the bushes they bray; And under the nettles they are gathered together.
Among shrubs they do groan, Under nettles they are gathered together.

HREBETRBRANRZ  MAHET. EHEN,

They are children of fools, yes, children of base men. They were flogged out of the
land.

(@i

Sons of folly -- even sons without name, They have been smitten from the land.

BEEEANUNRAERHM, UERBXHK.
"Now | have become their song. Yes, | am a byword to them.
And now, their song | have been, And | am to them for a byword.

PR ER., REZEUHE. THEHHEBERERER L.
They abhor me, they stand aloof from me, And don't hesitate to spit in my face.

They have abominated me, They have kept far from me, And from before me have
not spared to spit.
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RRHAMNAEZTERFR, EREIREZEE,
For he has loosed his cord, and afflicted me; And they have thrown off restraint
before me.

Because His cord He loosed and afflicteth me, And the bridle from before me, They
have cast away.

EEFTRAEREEZER, HEERNOKN, EXREBERRXRKER,
On my right hand rise the rabble. They thrust aside my feet, They cast up
against me their ways of destruction.

On the right hand doth a brood arise, My feet they have cast away, And they raise
up against me, Their paths of calamity.

ELEEBAEYN. RERHNHE., MERHO K,
They mar my path, They set forward my calamity, Without anyone's help.
They have broken down my path, By my calamity they profit, 'He hath no helper.’

MR OEREERBEOD . EHREZH., BERS L.
As through a wide breach they come, In the midst of the ruin they roll themselves
in.

As a wide breach they come, Under the desolation have rolled themselves.

BABIR, EZREMNERNE  ENERBDEB %,
Terrors are turned on me. They chase my honor as the wind. My welfare has
passed away as a cloud.

He hath turned against me terrors, It pursueth as the wind mine abundance, And as
a thick cloud, Hath my safety passed away.
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BERLVOBHEHESE EHEMWBFHSRME.
“"Now my soul is poured out within me. Days of affliction have taken hold on me.
And now, in me my soul poureth itself out, Seize me do days of affliction.

FREAEEENERERE,. RETF L., FEHEEBRR,
In the night season my bones are pierced in me, And the pains that gnaw me take
no rest.

At night my bone hath been pierced in me, And mine eyelids do not lie down.

B #HKRKD, BNAKRSEAE  XNUEKRNBFEREE.
By great force is my garment disfigured. It binds me about as the collar of my
coat.

By the abundance of power, Is my clothing changed, As the mouth of my coat it
doth gird me.

#HERDEREL., ERBGELIMERX — .,
He has cast me into the mire. | have become like dust and ashes.
Casting me into mire, And | am become like dust and ashes.

TR, BEFRR, RAEAE . RUHEER, RBEEHBEEF K.
I cry to you, and you do not answer me. | stand up, and you gaze at me.

1 cry unto Thee, And Thou dost not answer me, | have stood, and Thou dost
consider me.
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rEEBL, FRET XA REBEER .

You have turned to be cruel to me. With the might of your hand you persecute me.

Thou art turned to be fierce to me, With the strength of Thy hand, Thou oppresest
me.

EERERD. FREEAMT  XERXREBRENAS,
You lift me up to the wind, and drive me with it. You dissolve me in the storm.

Thou dost lift me up, On the wind Thou dost cause me to ride, And Thou meltest --
Thou levellest me.

BPHAEEERBINEH, MNBAREFTENRE,
For | know that you will bring me to death, To the house appointed for all living.

For | have known To death Thou dost bring me back, And [to] the house appointed
for all living.

AMAIE, SFHF . BLE., STRYE.
"However doesn't one stretch out a hand in his fall? Or in his calamity therefore
cry for help?

Surely not against the heap Doth He send forth the hand, Though in its ruin they
have safety.

ANEE L BETAMBRIUIR .  ABZ, BETRARMBLERRE.
Didn't | weep for him who was in trouble? Wasn't my soul grieved for the needy?
Did not 1 weep for him whose day is hard? Grieved hath my soul for the needy.
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BMESHRE. XBHRIT  BREHFXH, BEEERT,
When | looked for good, then evil came; When | waited for light, there came
darkness.

When good | expected, then cometh evil, And | wait for light, and darkness cometh.

BLobEERETZ., RENBFRIRS.
My heart is troubled, and doesn’'t rest. Days of affliction have come on me.

My bowels have boiled, and have not ceased, Gone before me have days of
affliction.

BREBBXABMRRGTE . (REREDRBRESFRNBRE) REaSPBEF
1 go mourning without the sun. | stand up in the assembly, and cry for help.
Mourning | have gone without the sun, | have risen, in an assembly I cry.

PEBERAFZR., BERRRSAR#.
1 am a brother to jackals, And a companion to ostriches.
A brother | have been to dragons, And a companion to daughters of the ostrich.

BNEBREMRE BNEERBRELRE.
My skin grows black and peels from me. My bones are burned with heat.
My skin hath been black upon me, And my bone hath burned from heat,
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FIUBENEZEZTE2ALET. RENFEEEBR/RE,
Therefore is my harp turned to mourning, And my pipe into the voice of those who
weep.

And my harp doth become mourning, And my organ the sound of weeping.

RERBIN, EEBBRERE LR,
"l made a covenant with my eyes, How then should | look lustfully at a young
woman?

A covenant | made for mine eyes, And what -- do | attend to a virgin?

"ELEWN WHEZT. RESLEHEEMBZE. REER.

For what is the portion from God above, And the heritage from the Almighty on
high?

And what [is] the portion of God from above? And the inheritance of the Mighty from
the heights?

EFTREBERIATCEN., XEHEINEENRE,
Is it not calamity to the unrighteous, And disaster to the workers of iniquity?
Is not calamity to the perverse? And strangeness to workers of iniquity?

BFEFTREFTRNER. BRENEWD R,
Doesn't he see my ways, And number all my steps?
Doth not He see my ways, And all my steps nhumber?
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BEREGZRBIIT. WEIEPRRE®RF .
"If | have walked with falsehood, And my foot has hurried to deceit
If 1 have walked with vanity, And my foot doth hasten to deceit,

BEBRLENXRTIBE. £ #ULAEENMEE .
(Let me be weighed in an even balance, That God may know my integrity);
He doth weigh me in righteous balances, And God doth know my integrity.

BEHWRWLTERBER, BRANLOERERNRE., EFLESTHRERTF L .
If my step has turned out of the way, If my heart walked after my eyes, If any
defilement has stuck to my hands,

If my step doth turn aside from the way, And after mine eyes hath my heart gone,
And to my hands cleaved hath blemish,

BREERMEN. AR  RHMEN. HHEKHRK,
Then let me sow, and let another eat; Yes, let the produce of my field be rooted
out.

Let me sow -- and another eat, And my products let be rooted out.

BEZRR, IBARES. EBMSHMABRK .
"If my heart has been enticed to a woman, And | have laid wait at my neighbor's
door;

If my heart hath been enticed by woman, And by the opening of my neighbour | laid
wait,
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REENEFTHRAIAHEE, IABCRERMERZE,
Then let my wife grind for another, And let others sleep with her.
Grind to another let my wife, And over her let others bend.

RAERAKE, BREHEESENFEE,
For that would be a heinous crime; Yes, it would be an iniquity to be punished by
the judges:

For it [is] a wicked thing, and a judicial iniquity;

EXARAREE, EFERE. PHBREMBENRE,
For it is a fire that consumes to destruction, And would root out all my increase.

For a fire it [is], to destruction it consumeth, And among all mine increase doth
take root,

BNEREERRFEANRR, REERIATRBAEMOBEEH .
"If | have despised the cause of my man-servant Or of my maid-servant, When
they contended with me;

If | despise the cause of my man-servant, And of my handmaid, In their contending
with me,

HEE, RERTRE M#EBH. REKEQDER,
What then shall | do when God rises up? When he visits, what shall | answer him?

Then what do |1 do when God ariseth? And when He doth inspect, What do | answer
Him?
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EBRBEEPN. TR EME SH4RREBEEEAN. ET2 — U E
Didn't he who made me in the womb make him? Didn't one fashion us in the
womb?

Did not He that made me in the womb make him? Yea, prepare us in the womb doth
One.

BETREZABHEHE,. IMERRBRPRE,
"If 1 have withheld the poor from their desire, Or have caused the eyes of the
widow to fail,

If 1 withhold from pleasure the poor, And the eyes of the widow do consume,

FREEBRR-—HEY. NIRREERERFR .
Or have eaten my morsel alone, And the fatherless has not eaten of it
And | do eat my morsel by myself, And the orphan hath not eat of it,

(Y EFRMEERAR., FEXF— K  BRRLUBERKBER . (
KBERERXHESE) )

(No, from my youth he grew up with me as with a father, Her have | guided from
my mother's womb);

(But from my youth He grew up with me as [with] a father, And from the belly of my
mother | am led.)

BERARERRET, I EEZASEEE .
If | have seen any perish for want of clothing, Or that the needy had no covering;
If 1 see [any] perishing without clothing, And there is no covering to the needy,
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BETHMBMERFHNERSE. ARAE .
If his heart hasn't blessed me, If he hasn't been warmed with my sheep's fleece;

If his loins have not blessed me, And from the fleece of my sheep He doth not warm
himself,

REEHMAORAEBREN, BEFREMR .

If | have lifted up my hand against the fatherless, Because | saw my help in the
gate:

If 1 have waved at the fatherless my hand, When | see in [him] the gate of my court,

FRERENEEXERIAZBRZ. BENWBEBERFXBEFH.
Then let my shoulder fall from the shoulder-blade, And my arm be broken from the
bone.

My shoulder from its blade let fall, And mine arm from the bone be broken.

B #H#EHNLHA, £RDE. BENREBE. BFTRRER

For calamity from God is a terror to me, By reason of his majesty | can do nothing.

For a dread unto me [is] calamity [from] God, And because of His excellency | am
not able.

BEUESREE., IR, RREENERE .
"If | have made gold my hope, And have said to the fine gold, 'You are my
confidence;’

If 1 have made gold my confidence, And to the pure gold have said, "My trust,’
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EERYYWER, RRFZBETMEAKE .
If 1 have rejoiced because my wealth was great, And because my hand had gotten
much;

If 1 rejoice because great [is] my wealth, And because abundance hath my hand
found,

BERAG#HX, BATEZH.
If 1 have seen the sun when it shined, Or the moon moving in splendor,
If | see the light when it shineth, And the precious moon walking,

DHEBE®REF. ODERF .
And my heart has been secretly enticed, My hand threw a kiss from my mouth:
And my heart is enticed in secret, And my hand doth kiss my mouth,

EEURBHEEINREE, XREFTEELHN W,
This also would be an iniquity to be punished by the judges; For |l should have
denied the God who is above.

It also [is] a judicial iniquity, For | had lied to God above.

BERBRENERIBE., RtEXESHE .
“If 1 have rejoiced at the destruction of him who hated me, Or lifted up myself
when evil found him;

If | rejoice at the ruin of my hater, And stirred up myself when evil found him,
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(BRREBEAOLHE. RAMENED )
(Yes, | have not allowed my mouth to sin By asking his life with a curse);
Yea, | have not suffered my mouth to sin, To ask with an oath his life.

ERRBNARER. HTPTUFTANEYWELRRE .
If the men of my tent have not said, "Who can find one who has not been filled
with his meat?’

If not -- say ye, O men of my tent, 'O that we had of his flesh, we are not satisfied.’

(REXKBREEEREHLERE., AFEMETEITEBHOA . )
(The sojourner has not lodged in the street; But |l have opened my doors to the
traveler);

In the street doth not lodge a stranger, My doors to the traveller I open.

BEBGTE (DEHEIA) EERNBL, BFEFBERSD.
If like Adam | have covered my transgressions, By hiding my iniquity in my heart,
If 1 have covered as Adam my transgressions, To hide in my bosom mine iniquity,

HEBRAR, XERKRRBEERRED., UBMAOES. £ T H .

Because | feared the great multitude, And the contempt of families terrified me,
So that | kept silence, and didn’'t go out of the door--

Because | fear a great multitude, And the contempt of families doth affright me,
Then | am silent, | go not out of the opening.
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HEE-—NUBERE., (EW. TEEEHEMEAMNA,. ReagEO T R)
Oh that | had one to hear me! (Behold, here is my signature, let the Almighty
answer me); Let the accuser write my indictment!

Who giveth to me a hearing? lo, my mark. The Mighty One doth answer me, And a
bill hath mine adversary written.

EABEEMEANRFAECERECRERLFTER L. XHERELABRE .
Surely | would carry it on my shoulder; And I would bind it to me as a crown.
If not -- on my shoulder | take it up, |1 bind it a crown on myself.

BomMliRBERNSIONBE, CUBEZTEINME.

1 would declare to him the number of my steps. As a prince would | go near to him.

The number of my steps | tell Him, As a leader | approach Him.

BEENHG, EHRARWE. 2B —F RN .
If my land cries out against me, And the furrows of it weep together;
If against me my land doth cry out, And together its furrows weep,

REBRENHESAKREE. IUWEETRG .

If | have eaten the fruits of it without money, Or have caused the owners of it to
lose their life:

If its strength | consumed without money, And the life of its possessors, | have
caused to breathe out,
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HEHREEREBELEF, REEREARE NWHENERZTT.
Let briars grow instead of wheat, And stinkweed instead of barley." The words
of Job are ended.

Instead of wheat let a thorn go forth, And instead of barley a useless weed! The
words of Job are finished.

REEZBA. BENRENAR., RFABEOEM®,

So these three men ceased to answer Job, because he was righteous in his own
eyes.

And these three men cease from answering Job, for he [is] righteous in his own
eyes,

BMEEAEA, REBRNNNIEFURNF, BN BRER,. BHMBAE KR
A&. T WA,
Then the wrath of Elihu, the son of Barachel, the Buzite, of the family of Ram, was

kindled against Job. His wrath was kindled, because he justified himself rather than
God.

and burn doth the anger of Elihu son of Barachel the Buzite, of the family of Ram;
against Job hath his anger burned, because of his justifying himself more than God;

XEANEN=ZERAXRER,. RAMMHAEATHEEZNFER., HDUYHE
Also his wrath was kindled against his three friends, because they had found no
answer, and yet had condemned Job.

and against his three friends hath his anger burned, because that they have not
found an answer, and condemn Job.
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LAFERNARZ. EELMN. RAEMELBESF &,
Now Elihu had waited to speak to Job, because they were elder than he.

And Elihu hath waited earnestly beside Job with words, for they are older than he
in days.

DAMFRE=BAODFEFDE. RBREE,
When Elihu saw that there was no answer in the mouth of these three men, his
wrath was kindled.

And Elihu seeth that there is no answer in the mouth of the three men, and his
anger burneth.

TEABHNHOUNWRFUMNFEER. REFE. P EZE. Bt KREE

A BEAMRMAERRENER,

Elihu the son of Barachel the Buzite answered, "l am young, and you are very old;
Therefore | held back, and didn't dare show you my opinion.

And Elihu son of Barachel the Buzite answereth and saith: -- Young | [am] in days,
and ye [are] age Therefore | have feared, And am afraid of shewing you my opinion.

BER,. FENELRA. EENEULNEEZHI A
I said, ‘Days should speak, And multitude of years should teach wisdom.’
1 said: Days do speak, And multitude of years teach wisdom.
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BEAEEFE. sRRENKREARTRHA,

But there is a spirit in man, And the breath of the Almighty gives them
understanding.

Surely a spirit is in man, And the breath of the Mighty One Doth cause them to
understand.

EENTHEERZE. EeNTHMERB LT,
It is not the great who are wise, Nor the aged who understand justice.
The multitude are not wise, Nor do the aged understand judgment.

REER. FPAEBERS. BRHUERABNVNER,
Therefore | said, 'Listen to me; 1| also will show my opinion.’
Therefore | have said: Hearken to me, | do shew my opinion -- even .

MPBERMERNGE . BRERSFEFMNFTAETERMNBH.
"Behold, | waited for your words, And |l listened for your reasoning, While you
searched out what to say.

Lo, | have waited for your words, | give ear unto your reasons, Till ye search out
sayings.

BOUORMRM . HFHARMPIEE-_AFTRAONB. BEMNGE,
Yes, | gave you my full attention, But there was no one who convinced Job, Or
who answered his words, among you.

And unto you | attend, And lo, there is no reasoner for Job, [Or] answerer of his
sayings among you.
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POV FAFATR, EMSBERE. HEEBM. AT,
Beware lest you say, ‘We have found wisdom, God may refute him, not man:’
Lest ye say, We have found wisdom, God doth thrust him away, not man.

KMBEREONEFHE., RETFTARMAOED S/,
For he has not directed his words against me; Neither will | answer him with your
speeches.

And he hath not set in array words for me, And with your sayings | do not answer
him.

tHHEFAFTBEEE. —FTF &,
"They are amazed. They answer no more. They don't have a word to say.

(They have broken down, They have not answered again, They removed from
themselves words.

BERMMARTE. UETERE. NESRERRE.
Shall 1 wait, because they don't speak, Because they stand still, and answer no
more?

And | have waited, but they do not speak, For they have stood still, They have not
answered any more.)

BHEOEZRERN—D2RF. BRENVNER
1 also will answer my part, And | also will show my opinion.
I answer, even | -- my share, | shew my opinion -- even .
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RAENSERR, REEANERDR.
For | am full of words. The spirit within me constrains me.
For | have been full of words, Distressed me hath the spirit of my breast,

BHRWBRMBBEZE, REHR 2. XUHKRKRREBA,
Behold, my breast is as wine which has no vent; Like new wineskins it is ready to
burst.

Lo, my breast [is] as wine not opened, Like new bottles it is broken up.

BRERZD. £RTE  RERHODE,
1 will speak, that | may be refreshed. | will open my lips and answer.
1 speak, and there is refreshment to me, | open my lips and answer.

BXTEANREE. B REHRA,
Please don't let me respect any man's person, Neither will | give flattering titles
to any man.

Let me not, | pray you, accept the face of any, Nor unto man give flattering titles,

BTEESER, BFER, EENEILRREBE.
For | don't know how to give flattering titles; Or else my Maker would soon take
me away.

For 1 have not known to give flattering titles, In a little doth my Maker take me
away.
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WEm, FRENGE. BLBE-UNSH.
"However, Job, Please hear my speech, And listen to all my words.
And yet, | pray thee, O Job, Hear my speech and [to] all my words give ear.

RAEFEDOD., AE&S.
See now, | have opened my mouth. My tongue has spoken in my mouth.
Lo, I pray thee, | have opened my mouth, My tongue hath spoken in the palate.

BNEEZ. ERBLOPHENEE . RMAEN., REBEHRBENR
My words shall utter the uprightness of my heart; That which my lips know they
shall speak sincerely.

Of the uprightness of my heart [are] my sayings, And knowledge have my lips
clearly spoken.

HHNEER, 2EENRERBE,
The Spirit of God has made me, And the breath of the Almighty gives me life.
The Spirit of God hath made me, And the breath of the Mighty doth quicken me.

MEEER., RUBER, ERENMRHA,
If you can, answer me; Set your words in order before me, and stand forth.
If thou art able -- answer me, Set in array before me -- station thyself.
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¥E #HEHWHEAF-K., CRALEMK.

Behold, | am toward God even as you are: | am also formed out of the clay.
Lo, | [am], according to thy word, for God, From the clay | -- 1 also, have been
formed.

BTARBEWR. tTRAZHERBR,
Behold, my terror shall not make you afraid, Neither shall my pressure be heavy
on you.

Lo, my terror doth not frighten thee, And my burden on thee is not heavy.

MAmBANERRBRR T, tBRMHNEFT. R,
"Surely you have spoken in my hearing, | have heard the voice of your words,
saying,

Surely -- thou hast said in mine ears, And the sounds of words | hear:

BRBFREEBN RBREEEN. TEREHERERE,
"1 am clean, without disobedience. | am innocent, neither is there iniquity in me:
"Pure [am] |, without transgression, Innocent [am] |, and | have no iniquity.

HEBEERER, UEBMNEK.
Behold, he finds occasions against me, He counts me for his enemy:
Lo, occasions against me He doth find, He doth reckon me for an enemy to Him,
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EENRETARR, EER-UHER,
He puts my feet in the stocks, He marks all my paths.’
He doth put in the stocks my feet, He doth watch all my paths.’

REODZEMRR. REFEE R @WHiHAEK,
"Behold, |1 will answer you. In this you are not just; For God is greater than man.

Lo, [in] this thou hast not been righteous, | answer thee, that greater is God than
man.

MAMEMHLFRTE. FENEHRFTHABER
Why do you strive against him, Because he doesn't give account of any of his
matters?

Wherefore against Him hast thou striven, When [for] all His matters He answereth
not?

R, "X, WX, tAAFTESE,
For God speaks once, Yes twice, though man pays no attention.
For once doth God speak, and twice, (He doth not behold it.)

AMEREINENKER #H#HRAE, NIREANER.
In a dream, in a vision of the night, When deep sleep falls on men, In slumbering
on the bed;

In a dream -- a vision of night, In the falling of deep sleep on men, In slumberings
on a bed.
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FBEMMAONER, SESHNHRIDE/-LMS £
Then he opens the ears of men, And seals their instruction,
Then He uncovereth the ear of men, And for their instruction sealeth:

FUMATRHRBCHRE, TTBANE . (EXEKBEROD ARBHRE)
That he may withdraw man from his purpose, And hide pride from man.
To turn aside man [from] doing, And pride from man He concealeth.

WBEATRBRBE, TEET T,
He keeps back his soul from the pit, And his life from perishing by the sword.
He keepeth back his soul from corruption, And his life from passing away by a dart.

AEREBBSE, BEHRAENERE .
He is chastened also with pain on his bed, With continual strife in his bones;

And he hath been reproved With pain on his bed, And the strife of his bones [is]
enduring.

LBt ORRED. DREXK,
So that his life abhors bread, And his soul dainty food.
And his life hath nauseated bread, And his soul desirable food.
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A BEE, FTHBR. T FATRMNEBE., &4 HRK,
His flesh is so consumed away, that it can't be seen; His bones that were not
seen stick out.

His flesh is consumed from being seen, And high are his bones, they were not seen!

W ERBEERT., N EFTERBHH,
Yes, his soul draws near to the pit, And his life to the destroyers.
And draw near to the pit doth his soul, And his life to those causing death.

—FXEF, EE-—BAEEFN. B @WHREE. EIARMETHNSE .
"If there is beside him an angel, An interpreter, one among a thousand, To show
to man what is right for him;

If there is by him a messenger, An interpreter -- one of a thousand, To declare for
man his uprightness:

HHREHEREE. R, RE/ARETH . RERKSTHEHE.
Then God is gracious to him, and says, “Deliver him from going down to the pit,
I have found a ransom.’

Then He doth favour him and saith, 'Ransom him from going down to the pit, | have
found an atonement.’

R ELRENRER M#BREREBEE,
His flesh shall be fresher than a child’s; He returns to the days of his youth.
Fresher [is] his flesh than a child’'s, He returneth to the days of his youth.
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feigs #. ®PHRERM, FHBRFHE @HHH. HXEMLLSR

He prays to God, and he is favorable to him, So that he sees his face with joy:
He restores to man his righteousness.

He maketh supplication unto God, And He accepteth him. And he seeth His face
with shouting, And He returneth to man His righteousness.

tEARKER. ELT R, BARF. EEHRESR.
He sings before men, and says, ‘| have sinned, and perverted that which was
right, And it didn't profit me.

He looketh on men, and saith, 'l sinned, And uprightness | have perverted, And it
hath not been profitable to me.

BHRERNERAZARN . BN EDRBYLRKX,
He has redeemed my soul from going into the pit, My life shall see the light.

He hath ransomed my soul From going over into the pit, And my life on the light
looketh.’

MR, =R, BATE-YHNE .
"Behold, God works all these things, Twice, yes three times, with a man,
Lo, all these doth God work, Twice -- thrice with man,

ARERRAREANEDR, SHEXREEREIAN K.

To bring back his soul from the pit, That he may be enlightened with the light of
the living.

To bring back his soul from the pit, To be enlightened with the light of the living.
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Wam, REAERENGE . TEEE,. ERER.
Mark well, Job, and listen to me: Hold your peace, and | will speak.
Attend, O Job, hearken to me, Keep silent, and I -- | do speak.

REBRER. RATUABER . RRER. BREBEURBR.
If you have anything to say, answer me: Speak, for |l desire to justify you.
If there are words -- answer me, Speak, for | have a desire to justify thee.

ETR. RABER. RAERE, REZLEEZHI R,
If not, listen to me: Hold your peace, and | will teach you wisdom."
If there are not -- hearken thou to me, Keep silent, and | teach thee wisdom.

R FE XER.
Moreover Elihu answered,
And Elihu answereth and saith:

MPEEBEA, EREENE  EHAABNMA, ZEELERR.
"Hear my words, you wise men; Give ear to me, you who have knowledge.
Hear, O wise men, my words, And, O knowing ones, give ear to me.

RAEBExEAREF. FHELEERY.
For the ear tries words, As the palate tastes food.
For the ear doth try words, And the palate tasteth to eat.
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EMEREMNAR. RULLAEBEBMAE
Let us choose for us that which is right. Let us know among ourselves what is
good.

Judgment let us choose for ourselves, Let us know among ourselves what [is] good.

HMEER. RRELAE. BEEHRHE
For Job has said, '| am righteous, God has taken away my right:
For Job hath said, ‘| have been righteous, And God hath turned aside my right,

BHAEE, EEARKEN  RHEB, THNEEFTEER,
Notwithstanding my right | am considered a liar; My wound is incurable, though |
am without disobedience.’

Against my right do | lie? Mortal [is] mine arrow -- without transgression.’

HEWNWMB., BERFORS KR,
What man is like Job, Who drinks up scoffing like water,
Who [is] a man like Job? He drinketh scoffing like water,

REENEF. WBABT.
Who goes in company with the workers of iniquity, And walks with wicked men?

And he hath travelled for company With workers of iniquity, So as to go with men of
wickedness.
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e, AN ®wAH%E, BEER,
For he has said, ‘It profits a man nothing That he should delight himself with God.’

For he hath said, "It doth not profit a man, When he delighteth himself with God.’

FIAUMMPBAENAERRNGE . SEHARTE. 2REEEHTEHRE
"Therefore listen to me, you men of understanding: Far be it from God, that he
should do wickedness, From the Almighty, that he should commit iniquity.

Therefore, O men of heart, hearken to me; Far be it from God to do wickedness, And
[from] the Mighty to do perverseness:

e ABRAFFTENREAN, EEARMTHNER.
For the work of a man will he render to him, And cause every man to find
according to his ways.

For the work of man he repayeth to him, And according to the path of each He doth
cause him to find.

BULAER, BT RE LT,
Yes surely, God will not do wickedly, Neither will the Almighty pervert justice.
Yea, truly, God doth not do wickedly, And the Mighty doth not pervert judgment.

HIRMLAEEL, TESH AR,

Who gave him a charge over the earth? Or who has appointed him over the whole
world?

Who hath inspected for Himself the earth? And who hath placed all the habitable
world?
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tEELARAS. BSENTREECS .
If he set his heart on himself, If he gathered to himself his spirit and his breath;
If He doth set on him His heart, His spirit and his breath unto Him He gathereth.

REODRARY —RBRET, EABDTHEEL,
All flesh would perish together, And man would turn again to dust.
Expire doth all flesh together, And man to dust returneth.

MEPRE, REBEENTE. BE0BRSEENES.
"If now you have understanding, hear this. Listen to the voice of my words.
And if [there is] understanding, hear this, Give ear to the voice of my words.

HBERELXNFHN., IUNEHE  BELXEN. EXEN. EAdEMRE
Shall even one who hates justice govern? Will you condemn him who is righteous
and mighty?--

Yea, doth one hating justice govern? Or the Most Just dost thou condemn?

tHEEIR. RESBEH., HEER., RERED,
Who says to a king, Vile!" Or to nobles, Wicked!
Who hath said to a king -- 'Worthless,” Unto princes -- "Wicked?’
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tHEFEEIFAAFEH. EFBEEENBREEN  FRABRMFRE,
Who doesn’'t respect the persons of princes, Nor regards the rich more than the
poor; For they all are the work of his hands.

That hath not accepted the person of princes, Nor hath known the rich before the
poor, For a work of His hands [are] all of them.

FER B, ¥%Rz29P, tfRETC BHREDIMEH. EEID
WEEFEANF

In a moment they die, even at midnight; The people are shaken and pass away,
The mighty are taken away without hand.

[In] a moment they die, and at midnight Shake do people, and they pass away, And
they remove the mighty without hand.

HIEIEBBEANER. ERANNSD,
"For his eyes are on the ways of a man, He sees all his goings.
For His eyes [are] on the ways of each, And all his steps He doth see.

RERE. BE. ELFEFENE S,
There is no darkness, nor thick gloom, Where the workers of iniquity may hide
themselves.

There is no darkness nor death-shade, For workers of iniquity to be hidden there;

HEHA, TLEAINMHLEN. BZEE,
For he doesn't need to consider a man further, That he should go before God in
judgment.

For He doth not suffer man any more, To go unto God in judgment,
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A BACEITHRBEREIBNA, RINAKRKEMLM.
He breaks in pieces mighty men in ways past finding out, And sets others in their
place.

He breaketh the mighty -- no searching! And He appointeth others in their stead.

RAEMMPNTA. EAMERTRBEAR T,

Therefore he takes knowledge of their works. He overturns them in the night, so
that they are destroyed.

Therefore He knoweth their works, And He hath overturned by night, And they are
bruised.

tERARMETMM, NRAETEA— K,
He strikes them as wicked men In the open sight of others;
As wicked He hath stricken them, In the place of beholders.

RAEtMBITARRME, BFFOMEHE .

Because they turned aside from following him, And wouldn't have regard in any of
his ways:

Because that against right They have turned aside from after Him, And none of His
ways have considered wisely,

EEFEEANREEINARE, AERTEEANRE,
So that they caused the cry of the poor to come to him, He heard the cry of the
afflicted.

To cause to come in unto Him The cry of the poor, And the cry of the afflicted He
heareth.
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hEALE., HEEBR (NFEER) B, B EERRIMR  BRET —
B. - A#HE W .

When he gives quietness, who then can condemn? When he hides his face, who
then can see him? Alike whether to a nation, or to a man:

And He giveth rest, and who maketh wrong? And hideth the face, and who
beholdeth it? And in reference to a nation and to a man, [It is] the same.

EATRBOATEEET, 2B AEEAH.
That the godless man may not reign, That there be no one to ensnare the people.
From the reigning of a profane man, From the snares of a people;

BREYH #R. RXTEH., TBLFE .

"For has any said to God, ‘| am guilty, but | will not offend any more.

For unto God hath any said: ‘1 have taken away, | do not corruptly,

BABETHMN., RREHR .  REETE., LF-EE,
Teach me that which I don't see. If | have done iniquity, | will do it no more'?
Besides [that which] | see, shew Thou me, If iniquity | have done -- 1 do not add?’

teETHRE, SEBRRHLOE. WRERBRTZE, EEMN. BR. T&

X MRAAENRERERE,

Shall his recompense be as you desire, that you refuse it? For you must choose,
and notl. Therefore speak what you know.

By thee doth He recompense, That thou hast refused -- That thou dost choose, and
not I1? And what thou hast known, speak.
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HENA, IBRBRFNEEA. 2HRER.
Men of understanding will tell me, Yes, every wise man who hears me:
Let men of heart say to me, And a wise man is hearkening to me.

HMBERFREAR. SEPEEEER,
“Job speaks without knowledge, His words are without wisdom.’
Job -- not with knowledge doth he speak, And his words [are] not with wisdom.

ENEREARIE, EEEREA— &K,
1 wish that Job were tried to the end, Because of his answering like wicked men.
My Father! let Job be tried -- unto victory, Because of answers for men of iniquity,

tEFLEXMNEE  EZEEMTIBHF. AFZEETEE #.
For he adds rebellion to his sin. He claps his hands among us, And multiplies
his words against God."”

For he doth add to his sin, Transgression among us he vomiteth, And multiplieth
his sayings to God.

FE XER .
Moreover Elihu answered,
And Elihu answereth and saith: --
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MUBEE, IUBRHNLEBER LR,

"Do you think this to be your right, Or do you say, 'My righteousness is more than
God's,

This hast thou reckoned for judgment: Thou hast said -- 'My righteousness [is] more
than God's?’

BE. EEHREFEERE  BTLRLELREEEBHFER.
That you ask, ‘'What advantage will it be to you? What profit shall | have, more
than if | had sinned?’

For thou sayest, ‘'What doth it profit Thee! What do 1 profit from my sin?’

BEREZR,. NEREENBA R
I will answer you, And your companions with you.
I return thee words, and thy friends with thee,

MEDXBE. BEXESRENEE,
Look to the heavens, and see. See the skies, which are higher than you.

Behold attentively the heavens -- and see, And behold the clouds, They have been
higher than thou.

MELE., e HIZTAER . AHNBLME, BF BIZIAEBE,
If you have sinned, what effect do you have against him? If your transgressions
are multiplied, what do you do to him?

If thou hast sinned, what dost thou against Him? And thy transgressions have been
multiplied, What dost thou to Him?
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MERLNE., EENEMHNEER MRRAFEEESIEER.
If you are righteous, what do you give him? Or what does he receive from your
hand?

If thou hast been righteous, What dost thou give to Him? Or what from thy hand
doth He receive?

M BEREEREENA ML EUHEABRER.
Your wickedness may hurt a man as you are; And your righteousness may profit a
son of man.

For a man like thyself [is] thy wickedness, And for a son of man thy righteousness.

ARSZZREBHRRR BHAZRENESH (EFHEXEREE) ERK.
"By reason of the multitude of oppressions they cry out; They cry for help by
reason of the arm of the mighty.

Because of the multitude of oppressions They cause to cry out, They cry because
of the arm of the mighty.

AMEAR, EEN @HENRE MHEARBRE,
But none says, Where is God my Maker, Who gives songs in the night,
And none said, 'Where [is] God my maker? Giving songs in the night,

BHINEBEMBERAE ELHNER, EEXMEFEABRZFINRE.
Who teaches us more than the animals of the earth, And makes us wiser than the
birds of the sky?’

Teaching us more than the beasts of the earth, Yea, than the fowl of the heavens
He maketh us wiser.’
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12 M ERE, BEANEHTER, AAEAFTE,
There they cry, but none gives answer, Because of the pride of evil men.
There they cry, and He doth not answer, Because of the pride of evil doers.

13 E X W /R, WU ER, 2REELCLTFTEE,
Surely God will not hear an empty cry, Neither will the Almighty regard it.
Surely vanity God doth not hear, And the Mighty doth not behold it.

14 ARAFER. RAERM, RONERHAEMLE., REKRAMLE
How much less when you say you don't see him. The cause is before him, and you
wait for him!

Yea, though thou sayest thou dost not behold Him, Judgment [is] before Him, and
stay for Him.

15 BEUNSEMARERRERES., O FEESHEMH .
But now, because he has not visited in his anger, Neither does he greatly regard
arrogance.

And, now, because there is not, He hath appointed His anger, And He hath not
known in great extremity.

16 UMW ERORE=ZTNGTE. S BREAIANSHE
Therefore Job opens his mouth with empty talk, And he multiplies words without
knowledge.”

And Job [with] vanity doth open his mouth, Without knowledge words he
multiplieth.
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LFAPEXEER.
Elihu also continued, and said,
And Elihu addeth and saith: --

MBERRFKB, EBERR REEEFA ®R.
"Bear with me a little, and | will show you; For I still have something to say on
God's behalf.

Honour me a little, and |1 shew thee, That yet for God [are] words.

BEKFMAENREESR, BLEBRHERNE,
1 will get my knowledge from afar, And will ascribe righteousness to my Maker.
1 lift up my knowledge from afar, And to my Maker | ascribe righteousness.

BNSESEZTETESR  FHAIB2ENEMRRBE,
For truly my words are not false. One who is perfect in knowledge is with you.
For, truly, my words [are] not false, The perfect in knowledge [is] with thee.

HEAXE, TFERAN HHNEEEERE.
"Behold, God is mighty, and doesn't despise anyone. He is mighty in strength of
understanding.

Lo, God [is] mighty, and despiseth not, Mighty [in] power [and] heart.

trTRBEEANMKEG, ABARTAFE,
He doesn't preserve the life of the wicked, But gives to the afflicted their right.
He reviveth not the wicked, And the judgment of the poor appointeth;
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tEEEEEA. EHMNEIFLEE, XEEHRS 2.
He doesn't withdraw his eyes from the righteous, But with kings on the throne,
He sets them forever, and they are exalted.

He withdraweth not from the righteous His eyes, And [from] kings on the throne,
And causeth them to sit for ever, and they are high,

MR EHREE, BTNV ERET .
If they are bound in fetters, And are taken in the cords of afflictions,
And if prisoners in fetters They are captured with cords of affliction,

R EAMNES, IBLEREM,. UM EEEHANTE.

Then he shows them their work, And their transgressions, that they have behaved
themselves proudly.

Then He declareth to them their work, And their transgressions, Because they have
become mighty,

tERBEAMNEXSIHI. PHEMERFEE D,

He also opens their ears to instruction, And commands that they return from
iniquity.

And He uncovereth their ear for instruction, And saith that they turn back from
iniquity.

M EREtEEMH, RLEBFTE,. BEFEL,
If they listen and serve him, They shall spend their days in prosperity, And their
years in pleasures.

If they do hear and serve, They complete their days in good, And their years in
pleasantness.
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ETBER. RERIRE. BEAEA MR,
But if they don't listen, they shall perish by the sword; They shall die without
knowledge.

And if they do not hearken, By the dart they pass away, And expire without
knowledge.

MOBRTFTHERHA, BELER . #HEHAELM. MAEFRHK .

"But those who are godless in heart lay up anger. They don't cry for help when he
binds them.

And the profane in heart set the face, They cry not when He hath bound them.

REEFFRHET, BESHA KRG
They die in youth. Their life perishes among the unclean.
Their soul dieth in youth, And their life among the defiled.

HEERNE. RAREEAN, BHAMZIHREBE, RBEMMAOE K.
He delivers the afflicted by their affliction, And opens their ear in oppression.

He draweth out the afflicted in his affliction, And uncovereth in oppression their
ear.

LS MREBREH, EABTBRTITREZH  BERFLH., XK
Yes, he would have allured you out of distress, Into a broad place, where there is
no restriction. That which is set on your table would be full of fatness.

And also He moved thee from a strait place, [To] a broad place -- no straithess
under it, And the sitting beyond of thy table Hath been full of fatness.
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BRmOBEABRFONSE . HEARMITIMER,
"But you are full of the judgment of the wicked. Judgment and justice take hold of
you.

And the judgment of the wicked thou hast fulfilled, Judgment and justice are upheld
-- because of fury,

TARRRERBEHMR, ERTIKRESH AT REEARRFEIT,
Don't let riches entice you to wrath, Neither let the great size of a bribe turn you
aside.

Lest He move thee with a stroke, And the abundance of an atonement turn thee not
aside.

RO ER, (FRFEEHR) IBFR-—UHEH, REER. WRF R
BHE,

Would your wealth sustain you in distress, Or all the might of your strength?
Doth He value thy riches? He hath gold, and all the forces of power.

TEVYRER. RRERRELFAEHRBRBEN BI&R,
Don’'t desire the night, When people are cut off in their place.
Desire not the night, For the going up of peoples in their stead.

REEE, TTEEFRE. ANEERE, BREEZTH,
Take heed, don't regard iniquity; For this you have chosen rather than affliction.

Take heed -- do not turn unto iniquity, For on this thou hast fixed Rather than [on]
affliction.
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BWITERESAWNED . BHIAN, BEHEGME,
Behold, God is exalted in his power. Who is a teacher like him?
Lo, God doth sit on high by His power, Who [is] like Him -- a teacher?

HREMNWER  HER. RATHFAR,
Who has prescribed his way for him? Or who can say, 'You have committed
unrighteousness?’

Who hath appointed unto Him his way? And who said, "'Thou hast done iniquity?’

MAASEBEMMAMTHNAR, REAFMREN,
"Remember that you magnify his work, Whereof men have sung.
Remember that thou magnify His work That men have beheld.

AATHEARBER, tABLREEBRE.,
All men have looked thereon. Man sees it afar off.
All men have looked on it, Man looketh attentively from afar.

#HAK, BTz N FHITRAIE,
Behold, God is great, and we don't know him. The number of his years is
unsearchable.

Lo, God [is] high, And we know not the number of His years, Yea, there [is] no
searching.
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ERENKE, EXKBREZFFRENN .

For he draws up the drops of water, Which distill in rain from his vapor,

When He doth diminish droppings of the waters, They refine rain according to its

vapour,

EXHKEBVET. TRABEHEIM A,
Which the skies pour down And drop on man abundantly.
Which clouds do drop, They distil on man abundantly.

HEBAERUMER., 1 WITEHNEERR.

Yes, can any understand the spreading of the clouds, And the thunderings of his

pavilion?

Yea, doth [any] understand The spreadings out of a cloud? The noises of His
tabernacle?

T EXEREECHNE #XEZEBK,
Behold, he spreads his light around him. He covers the bottom of the sea.
Lo, He hath spread over it His light, And the roots of the sea He hath covered,

ttAELEHRE. BEHEENER,
For by these he judges the people. He gives food in abundance.
For by them He doth judge peoples, He giveth food in abundance.
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tELEXEF. WRHEBFTHA. (HNEHPTEF)
He covers his hands with the lightning, And commands it to strike the mark.
By two palms He hath covered the light, And layeth a charge over it in meeting,

FMBENEBEEAMLNAER. XNUEERELER,
The noise of it tells about him, And the cattle also concerning the storm that
comes up.

He sheweth by it [to] his friend substance, Anger against perversity.

REELED. REEBH.,
"Yes, at this my heart trembles, And is moved out of its place.
Also, at this my heart trembleth, And it moveth from its place.

R HRBNEST. RO mEBENERE,
Hear, oh, hear the noise of his voice, The sound that goes out of his mouth.

Hearken diligently to the trembling of His voice, Yea, the sound from His mouth
goeth forth.

tBEEEEERT. BEXRHI &,
He sends it forth under the whole sky, And his lightning to the ends of the earth.

Under the whole heavens He directeth it, And its light [is] over the skirts of the
earth.
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EABEREFEERS. ABHEBE SEEEETH.
After it a voice roars. He thunders with the voice of his majesty; He doesn’t
hold back anything when his voice is heard.

After it roar doth a voice -- He thundereth with the voice of His excellency, And He
doth not hold them back, When His voice is heard.

HEHTYLNEE M#TRKE. EMTRAE,
God thunders marvelously with his voice. He does great things, which we can't
comprehend.

God thundereth with His voice wonderfully, Doing great things and we know not.

tHHER., EREH L HAFTTVERFT., EREKR.
For he says to the snow, "Fall on the earth;s Likewise to the shower of rain, And
to the showers of his mighty rain.

For to snow He saith, ‘Be [on] the earth.” And the small rain and great rain of His
power.

HEEANF, UMENEBA, BREHENER,
He seals up the hand of every man, That all men whom he has made may know it.
Into the hand of every man he sealeth, For the knowledge by all men of His work.

BEEBEANRF, NERA,
Then the animals go into coverts, And remain in their dens.
And enter doth the beast into covert, And in its habitations it doth continue.
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EREREE. EAHRIH,
Out of its chamber comes the storm, And cold out of the north.
From the inner chamber cometh a hurricane, And from scatterings winds -- cold,

HERKK, BERZ2KEHBER,
By the breath of God, ice is given, And the breadth of the waters is frozen.
From the breath of God is frost given, And the breadth of waters is straitened,

tHEERERRKR THELZE .

Yes, he loads the thick cloud with moisture. He spreads abroad the cloud of his
lightning.

Yea, by filling He doth press out a cloud, Scatter a cloud doth His light.

EE. BREMMNES ., FTkEE., SUE2E LT VYRGB WH
It is turned round about by his guidance, That they may do whatever he
commands them On the surface of the habitable world,

And it is turning itself round by His counsels, For their doing all He commandeth
them, On the face of the habitable earth.

FAES. RABHL, RBBITEE,
Whether it is for correction, or for his land, Or for lovingkindness, that he causes
it to come.

Whether for a rod, or for His land, Or for kindness -- He doth cause it to come.
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14 WHEMA, REELE  EBRWIYER {BIULHNEALR
"Listen to this, Job: Stand still, and consider the wondrous works of God.
Hear this, O Job, Stand and consider the wonders of God.

15 HumAnWELE, WWEEFINELRE. RAE E,
Do you know how God controls them, And causes the lightning of his cloud to
shine?

Dost thou know when God doth place them, And caused to shine the light of His
cloud?

16 EXWAFRZHR, FAB22RmEFTYONELS. RAEE,
Do you know the workings of the clouds, The wondrous works of him who is
perfect in knowledge?

Dost thou know the balancings of a cloud? The wonders of the Perfect in
knowledge?

17 MRAEHRTE. MAOKBRHRMOXE, RAEE,
You whose clothing is warm, When the earth is still by reason of the south wind?
How thy garments [are] warm, In the quieting of the earth from the south?

18 REHKE BEAHEEE EEEBRE. NREBERNVE F.
Can you, with him, spread out the sky, Which is strong as a cast metal mirror?
Thou hast made an expanse with Him For the clouds -- strong as a hard mirror!
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BEMEBAKRTREBRRN, FHREHXRMABEREER.
Teach us what we shall tell him; For we can't make our case by reason of
darkness.

Let us know what we say to Him, We set not in array because of darkness.

ASAUR,. BEEMRF. S FAEERBRT E.
Shall it be told him that | would speak? Or should a man wish that he were
swallowed up?

Is it declared to Him that | speak? If a man hath spoken, surely he is swallowed up.

BERAEER. ATHBREEN R  EEAKRB., RXBE,
Now men don't see the light which is bright in the skies, But the wind passes,
and clears them.

And now, they have not seen the light, Bright it [is] in the clouds, And the wind
hath passed by and cleanseth them.

TXHRILEE E #HREFTHNEE.
Out of the north comes golden splendor; With God is awesome majesty.
From the golden north it cometh, Beside God [is] fearful honour.

wE2EE, EMATRAIE fHXEBEREH., ELFNRE, X EHF
We can't reach the Almighty, He is exalted in power; In justice and great
righteousness he will not oppress.

The Mighty! we have not found Him out, High in power and judgment, He doth not
answer! And abundant in righteousness,
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FTAUABBME . AEBULNALDHBEEENA, HBFTE=.
Therefore men revere him. He doesn’'t regard any who are wise of heart."
Therefore do men fear Him, He seeth not any of the wise of heart.

MEBMNERXERPDELMER.
Then Yahweh answered Job out of the whirlwind,
And Jehovah answereth Job out of the whirlwind, and saith: --

HABANSE. EENEEZHEKAHA,
"Who is this who darkens counsel By words without knowledge?
Who [is] this -- darkening counsel, By words without knowledge?

RENELRE  BEBER. RAUETRRK.
Brace yourself like a man, For I will question you, then you answer me!
Gird, |1 pray thee, as a man, thy loins, And | ask thee, and cause thou Me to know.

BUR#BENRKR, REBRER MREFRAIRERE.
"Where were you when | laid the foundations of the earth? Declare, if you have
understanding.

Where wast thou when | founded earth? Declare, if thou hast known understanding.
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MERBHRR. EEECHNOIRE  RHEEENEHL,
Who determined the measures of it, if you know? Or who stretched the line on it?

Who placed its measures -- if thou knowest? Or who hath stretched out upon it a
line?

WHREZEZMARE  HNWAEREZTHN.
Whereupon were the foundations of it fastened? Or who laid its cornerstone,
On what have its sockets been sunk? Or who hath cast its corner-stone?

HERE-—RBKEB. HHNRFEBEF,
When the morning stars sang together, And all the sons of God shouted for joy?
In the singing together of stars of morning, And all sons of God shout for joy,

BARKEH., Wikl . BEHEMSELEERR .
"Or who shut up the sea with doors, When it broke forth from the womb,

And He shutteth up with doors the sea, In its coming forth, from the womb it goeth
out.

ERRAEREBNRRER. FHEESEMN A,
When | made clouds the garment of it, Thick darkness a swaddling-band for it,
In My making a cloud its clothing, And thick darkness its swaddling band,

ARMEERR. XZMMAMH.
Marked out for it my bound, Set bars and doors,
And | measure over it My statute, And place bar and doors,
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H,RATHNEE, FTUTHEB. REHMNEBEED M IEF.
And said, 'Here you may come, but no further; Here shall your proud waves be
stayed?’

And say, Hitherto come thou, and add not, And a command is placed On the pride
of thy billows.’

MBEUR, EaERX. EERMNB XAME KA .
"Have you commanded the morning in your days, And caused the dawn to know
its place;

Hast thou commanded morning since thy days? Causest thou the dawn to know its
place?

MEXERMEAEE, SEARAELFEZRERE,
That it might take hold of the ends of the earth, And shake the wicked out of it?
To take hold on the skirts of the earth, And the wicked are shaken out of it,

HEXMWEXESME LN BEMHEHROKER — &K

It is changed as clay under the seal, And stands forth as a garment.

It turneth itself as clay of a seal And they station themselves as clothed.

RETFTRBA, BENBET &L IFE,
From the wicked, their light is withheld, The high arm is broken.
And withheld from the wicked is their light, And the arm lifted up is broken.
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MEBEINBR., IERNONBEREITEE,
"Have you entered into the springs of the sea? Or have you walked in the
recesses of the deep?

Hast thou come in to springs of the sea? And in searching the deep Hast thou
walked up and down?

XTWM, BaRrEEE  EEHNMA. RERBE.
Have the gates of death been revealed to you? Or have you seen the gates of the
shadow of death?

Revealed to thee were the gates of death? And the gates of death-shade dost thou
see?

WHEKXK., REHEE  REZ2HE. RERE.
Have you comprehended the earth in its breadth? Declare, if you know it all.

Thou hast understanding, Even unto the broad places of earth! Declare -- if thou
hast known it all.

XANERRMAME, BEENEALERME,

"What is the way to the dwelling of light? As for darkness, where is the place of it,

Where [is] this -- the way light dwelleth? And darkness, where [is] this -- its place?

REFTERE, REAHEHEZREE,
That you should take it to the bound of it, That you should discern the paths to
the house of it?

That thou dost take it unto its boundary, And that thou dost understand The paths
of its house.
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rREANE, RARREELEEHE, REFHNBE B S,
Surely you know, for you were born then, And the number of your days is great!
Thou hast known -- for then thou art born And the number of thy days [are] many!

MEBEEAEE,. IRBERE.
Have you entered the treasuries of the snow, Or have you seen the treasures of
the halil,

Hast thou come in unto the treasure of snow? Yea, the treasures of hail dost thou
see?

EEENREARK, YTANFENBE FABHEH,
Which | have reserved against the time of trouble, Against the day of battle and
war?

That | have kept back for a time of distress, For a day of conflict and battle.

XA BEIHE. RERMEK T HE

By what way is the lightning distributed, Or the east wind scattered on the earth?
Where [is] this, the way light is apportioned? It scattereth an east wind over the
earth.

HARKSE, HASEERK .
Who has cut a channel for the flood water, Or the path for the thunderstorm;
Who hath divided for the flood a conduit? And a way for the lightning of the voices?
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EREEEAZHE., BEABRENESE .

To cause it to rain on a land where no man is; On the wilderness, in which there
is no man;

To cause [it] to rain on a land -- no man, A wilderness -- no man in it.

ERBEERZ2HWBUER., BEEBURLE,
To satisfy the waste and desolate ground, To cause the tender grass to spring
forth?

To satisfy a desolate and waste place, And to cause to shoot up The produce of the
tender grass?

MERE, BEXKk, BRHEDNE,
Does the rain have a father? Or who fathers the drops of dew?
Hath the rain a father? Or who hath begotten the drops of dew?

KERENR., XENE. THENE,

Out of whose womb came the ice? The gray frost of the sky, who has given birth
to it?

From whose belly came forth the ice? And the hoar-frost of the heavens, Who hath
begotten it?

FAKBE (REBH) WAHE, RHZEBEBEK K,
The waters become hard like stone, When the surface of the deep is frozen.
As a stone waters are hidden, And the face of the deep is captured.
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NMEBERENREE., EBRBSENTE,
"Can you bind the cluster of the Pleiades, Or loosen the cords of Orion?

Dost thou bind sweet influences of Kimah? Or the attractions of Kesil dost thou
open?

MERKEH T -=E, 5/ EXAINBEENREE . (ERXHEF)
Can you lead forth the constellations in their season? Or can you guide the Bear
with her cubs?

Dost thou bring out Mazzaroth in its season? And Aysh for her sons dost thou
comfort?

RANERXNENNE, EEHBEERXNET E.
Do you know the laws of the heavens? Can you establish the dominion of it over
the earth?

Hast thou known the statutes of heaven? Or dost thou appoint Its dominion in the
earth?

RERNEXEREBER, EHEEZNREERE,
"Can you lift up your voice to the clouds, That abundance of waters may cover
you?

Dost thou lift up to the cloud thy voice, And abundance of water doth cover thee?

e HAE, Wi, EMHEERR. BRMAEEL.
Can you send forth lightnings, that they may go? Do they report to you, 'Here we
are?’

Dost thou send out lightnings, and they go And say unto thee, ‘Behold us?’
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HEEBERERD, HKBEABTRALA,

Who has put wisdom in the inward parts? Or who has given understanding to the
mind?

Who hath put in the inward parts wisdom? Or who hath given To the covered part
understanding?

HEFAEBEHEZRER., EXREAE.,. tHREBEREE . BE. 8

B/ XLENERE,

Who can number the clouds by wisdom? Or who can pour out the bottles of the
sky,

Who doth number the clouds by wisdom? And the bottles of the heavens, Who doth
cause to lie down,

R LE
When the dust runs into a mass, And the clods of earth stick together?
In the hardening of dust into hardness, And clods cleave together?

B FERFBR, PHBWFEREREER. FE/MCMAMIED.
e ftb fI R B &,

"Can you hunt the prey for the lioness, Or satisfy the appetite of the young lions,
Dost thou hunt for a lion prey? And the desire of young lions fulfil?

R L&
When they crouch in their dens, And lie in wait in the thicket?
When they bow down in dens -- Abide in a thicket for a covert?
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EHEc#. DERYRRRE. RE ® . BEF., /LT BEBRYE,
Who provides for the raven his prey, When his young ones cry to God, And
wander for lack of food?

Who doth prepare for a raven his provision, When his young ones cry unto God?
They wander without food.

LEBENFLFEFLEE, RAEE  SETHZHREEEE .
"Do you know the time when the mountain goats give birth? Do you watch when
the doe bears fawns?

Hast thou known the time of The bearing of the wild goats of the rock? The bringing
forth of hinds thou dost mark!

PR AR, REHEE ®MHESLEERERSF

Can you number the months that they fulfill? Or do you know the time when they
give birth?

Thou dost number the months they fulfil? And thou hast known the time of their
bringing forth!

tmMES. BFET. RHREEXBE.
They bow themselves, they bring forth their young, They end their labor pains.

They bow down, Their young ones they bring forth safely, Their pangs they cast
forth.
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EF#HERERM. ERFER., M FE,

Their young ones become strong. They grow up in the open field. They go forth,
and don't return again.

Safe are their young ones, They grow up in the field, they have gone out, And have
not returned to them.

HEBREHRE Bl  EMARBENER.

"Who has set the wild donkey free? Or who has loosened the bonds of the swift
donkey,

Who hath sent forth the wild ass free? Yea, the bands of the wild ass who opened?

BEBEHFEECNETE. E@HEE/MNEM.
Whose home | have made the wilderness, And the salt land his dwelling-place?
Whose house | have made the wilderness, And his dwellings the barren land,

tEEXHEANER, TEEHXAONBE,
He scorns the tumult of the city, Neither hears he the shouting of the driver.
He doth laugh at the multitude of a city, The cries of an exactor he heareth not.

ELRMHNES MERIBEF&EZY.
The range of the mountains is his pasture, He searches after every green thing.
The range of mountains [is] his pasture, And after every green thing he seeketh.
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4GS ERER . EFEERNES,
"Will the wild ox be content to serve you? Or will he stay by your feeding trough?
Is a Reem willing to serve thee? Doth he lodge by thy crib?

NERAERLEKBTIGFrEEEECH MHEETREARELBLAZH.
Can you hold the wild ox in the furrow with his harness? Or will he till the valleys
after you?

Dost thou bind a Reem in a furrow [with] his thick band? Doth he harrow valleys
after thee?

SR IR, BEEHR,. STERNIXGHRERE,
Will you trust him, because his strength is great? Or will you leave to him your
labor?

Dost thou trust in him because great [is] his power? And dost thou leave unto him
thy labour?

EUTEE®ERNEREINR, XKURRRBLHOBRE,
Will you confide in him, that he will bring home your seed, And gather the grain of
your threshing floor?

Dost thou trust in him That he doth bring back thy seed? And [to] thy threshing-
floor doth gather [it]?

REENABEBEABR. SREEZEENNENTEE,
"The wings of the ostrich wave proudly; But are they the pinions and plumage of
love?

The wing of the rattling ones exulteth, Whether the pinion of the ostrich or hawk.
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RtEEBEEHL L, EELH., £FERE .
For she leaves her eggs on the earth, Warms them in the dust,
For she leaveth on the earth her eggs, And on the dust she doth warm them,

MBI E, NEHFERRER K,
And forgets that the foot may crush them, Or that the wild animal may trample
them.

And she forgetteth that a foot may press it, And a beast of the field tread it down.

BOFH., LFFTRECH  HAEILEEZ, - A8EMR .
She deals harshly with her young ones, as if they were not hers. Though her labor
is in vain, she is without fear,

Her young ones it hath hardened without her, In vain [is] her labour without fear.

RAE #HEMERIRAEEIZ. BREEEBH,
Because God has deprived her of wisdom, Neither has he imparted to her
understanding.

For God hath caused her to forget wisdom, And He hath not given a portion To her
in understanding:

tHERESERIE. RBEXSENBEENHN A,
When she lifts up herself on high, She scorns the horse and his rider.
At the time on high she lifteth herself up, She laugheth at the horse and at his rider.
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FENAIRRABENE fEELETHER, BRREMB LN E .
"Have you given the horse might? Have you clothed his neck with a quivering
mane?

Dost thou give to the horse might? Dost thou clothe his neck [with] a mane?

ERUMBREGERE MER2HEHEARIE,
Have you made him to leap as a locust? The glory of his snorting is awesome.
Dost thou cause him to rush as a locust? The majesty of his snorting [is] terrible.

thESHFEE, BEHS MHZLPEMEFIHINA

He paws in the valley, and rejoices in his strength: He goes out to meet the
armed men.

They dig in a valley, and he rejoiceth in power, He goeth forth to meet the armour.

EXTHEHNE, AAEE., CFETDHEE,

He mocks at fear, and is not dismayed; Neither does he turn back from the sword.

He laugheth at fear, and is not affrighted, And he turneth not back from the face of
the sword.

FRANBRNRE., TER., EMS LEFFE,
The quiver rattles against him, The flashing spear and the javelin.
Against him rattle doth quiver, The flame of a spear, and a halbert.
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tBERINBEKEET  —BABRTIMWWIL,
He eats up the ground with fierceness and rage, Neither does he stand still at the
sound of the trumpet.

With trembling and rage he swalloweth the ground, And remaineth not stedfast
Because of the sound of a trumpet.

ABRE. R, WK HRXREEEZFER. XERERABEEE. A
T /W,

As often as the trumpet sounds he snorts, ‘Aha!" He smells the battle afar off,
The thunder of the captains, and the shouting.

Among the trumpets he saith, Aha, And from afar he doth smell battle, Roaring of
princes and shouting.

BeRA, REEE,. — EnNE. EREFRNEEZE.
"Is it by your wisdom that the hawk soars, And stretches her wings toward the
south?

By thine understanding flieth a hawk? Spreadeth he his wings to the south?

ARLE, TS EHE. ERRERNBKE,
Is it at your command that the eagle mounts up, And makes his nest on high?
At thy command goeth an eagle up high? Or lifteth he up his nest?

e fEELE. XLEMNMBEZARASR .

On the cliff he dwells, and makes his home, On the point of the cliff, and the
stronghold.

A rock he doth inhabit, Yea, he lodgeth on the tooth of a rock, and fortress.
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RBEFEEFERY. REEEHE,
From there he spies out the prey. His eyes see it afar off.
From thence he hath sought food, To a far off place his eyes look attentively,

e BB  WROANENRE, ttbENRE,
His young ones also suck up blood. Where the slain are, there he is.”
And his brood gulph up blood, And where the pierced [are] -- there [is] he!

BBMEXHOMBER.
Moreover Yahweh answered Job,
And Jehovah doth answer Job, and saith: --

REN, ETHEL2EEFRE . H BHERBRN, TUEREFELER.
"Shall he who argues contend with the Almighty? He who argues with God, let
him answer it.”

Is the striver with the Mighty instructed? The reprover of God, let him answer it.

REEWNME ZEMER.
Then Job answered Yahweh,
And Job answereth Jehovah, and saith: --
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EREEBN RAEZEEBERZARE . RFRARFHO

"Behold, | am of small account. What shall | answer you? | lay my hand on my
mouth.

Lo, | have been vile, What do | return to Thee? My hand | have placed on my mouth.

BRT—X. BFRAEEZ BRTWMRX. RFTER.
1 have spoken once, and | will not answer; Yes, twice, but 1 will proceed no
further.”

Once | have spoken, and | answer not, And twice, and | add not.

RERMEX#EARSPDELRE. K.
Then Yahweh answered Job out of the whirlwind,
And Jehovah answereth Job out of the whirlwind, and saith: -

MEWMELTRE  BBR. RAAETRE,
“"Now brace yourself like a man. | will question you, and you will answer me.
Gird, | pray thee, as a man, thy loins, | ask thee, and cause thou Me to know.

RMETBRRERAFBEN SITERAR. FEACHARE,

Will you even annul my judgment? Will you condemn me, that you may be justified?

Dost thou also make void My judgment? Dost thou condemn Me, That thou mayest
be righteous?
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RE WBENETE NREGUHLBESTEE,
Or have you an arm like God? Can you thunder with a voice like him?
And an arm like God hast thou? And with a voice like Him dost thou thunder?

MEUKBEHEBRBAMANSN, AEXKRABES KRR .
"Now deck yourself with excellency and dignity. Array yourself with honor and
majesty.

Put on, | pray thee, excellency and loftiness, Yea, honour and beauty put on.

ERLHMRRENER. R-UBHBO A, EHhER .
Pour forth the fury of your anger. Look on everyone who is proud, and bring him
low.

Scatter abroad the wrath of thine anger, And see every proud one, and make him
low.

R-UBHNA. SR, EEABBELRE .
Look on everyone who is proud, and humble him. Crush the wicked in their place.
See every proud one -- humble him, And tread down the wicked in their place.

e -—ERBEREELY,. BEAMOIBRERERE E .
Hide them in the dust together. Bind their faces in the hidden place.
Hide them in the dust together, Their faces bind in secret.
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BRRBMREFREUAKACES,
Then | will also admit to you That your own right hand can save you.
And even | -- | do praise thee, For thy right hand giveth salvation to thee.

MEBEIE RERGLEM MEBEHESF — K,
"See now, behemoth, which | made as well as you. He eats grass as an ox.
Lo, | pray thee, Behemoth, that | made with thee: Grass as an ox he eateth.

R ODEEB., BOEMRENSH L.
Look now, his strength is in his loins, His force is in the muscles of his belly.

Lo, | pray thee, his power [is] in his loins, And his strength in the muscles of his
belly.

tEBDEENERS . M KRN EMEBSE,
He moves his tail like a cedar: The sinews of his thighs are knit together.
He doth bend his tail as a cedar, The sinews of his thighs are wrapped together,

N BEFGEE MHHORBHHEEE,
His bones are like tubes of brass. His limbs are like bars of iron.
His bones [are] tubes of brass, His bones [are] as a bar of iron.

fthE® HWAENYIAE  RAE/RNKEM4DE.
He is the chief of the ways of God. He who made him gives him his sword.
He [is] a beginning of the ways of God, His Maker bringeth nigh his sword;
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FLttEREY. BRBEEBERZE,

Surely the mountains bring him forth food, Where all the animals of the field do
play.

For food do mountains bear for him, And all the beasts of the field play there.

HREEELT. REEERBERE. W KkEFE,
He lies under the lotus-trees, In the covert of the reed, and the marsh.
Under shades he lieth down, In a secret place of reed and mire.

EERITERM. 2EENONEREM,
The lotuses cover him with their shade. The willows of the brook surround him.
Cover him do shades, [with] their shadow, Cover him do willows of the brook.

AKEBE. A8, RREVETHN KEIMHLOE, 2L AR,
Behold, if a river overflows, he doesn’'t tremble. He is confident, though the
Jordan swells even to his mouth.

Lo, a flood oppresseth -- he doth not haste, He is confident though Jordan Doth
come forth unto his mouth.

EHiENREREEREM. HEFRMBLFLNE F R,
Shall any take him when he is on the watch, Or pierce through his nose with a
share?

Before his eyes doth [one] take him, With snares doth [one] pierce the nose?
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MeEAANLBAE, ERAEFTETHNETRE,
"Can you draw out Leviathan with a fishhook? Or press down his tongue with a
cord?

Dost thou draw leviathan with an angle? And with a rope thou lettest down -- his
tongue?

MEARZRFMUNRE FE., CRANFMANES E,
Can you put a rope into his nose? Or pierce his jaw through with a hook?
Dost thou put a reed in his nose? And with a thorn pierce his jaw?

tEMMEERR, REANGFE .
Will he make many petitions to you? Or will he speak soft words to you?
Doth he multiply unto thee supplications? Doth he speak unto thee tender things?

EEERNRIN, EREMKEENRE,

Will he make a covenant with you, That you should take him for a servant forever?

Doth he make a covenant with thee? Dost thou take him for a servant age-during?

NMETEHNELRTEE STANFRNYTZEMLREE.
Will you play with him as with a bird? Or will you bind him for your girls?
Dost thou play with him as a bird? And dost thou bind him for thy damsels?
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BRBMNAX, ETEMHEEYE. B2 HBEEAE,
Will traders barter for him? Will they part him among the merchants?
(Feast upon him do companions, They divide him among the merchants!)

MeEAfNRABRENKR. ERARKEMCNEE,
Can you fill his skin with barbed irons, Or his head with fish-spears?
Dost thou fill with barbed irons his skin? And with fish-spears his head?

REFEMHS L, REALFEHE, RTATBERTR,
Lay your hand on him. Remember the battle, and do so no more.
Place on him thy hand, Remember the battle -- do not add!

AEBEREM, RHEAN . —Rit, EFTEEE,
Behold, the hope of him is in vain. Will not one be cast down even at the sight of
him?

Lo, the hope of him is found a liar, Also at his appearance is not one cast down?

RERERENAREMRM  ER, HEETHEEDAIBHISER,

None is so fierce that he dare stir him up. Who then is he who can stand before
me?

None so fierce that he doth awake him, And who [is] he before Me stationeth
himself?
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HEWREREE, EREER. XTEYHREN,
Who has first given to me, that | should repay him? Everything under the heavens
is mine.

Who hath brought before Me and | repay? Under the whole heavens it [is] mine.

wEEANKRE, NEXD, AXHHNER, BETRBERTS.
"1 will not keep silence concerning his limbs, Nor his mighty strength, nor his
goodly frame.

1 do not keep silent concerning his parts, And the matter of might, And the grace of
his arrangement.

HEIMENANX HEEMETTEZBHE,
Who can strip off his outer garment? Who shall come within his jaws?

Who hath uncovered the face of his clothing? Within his double bridle who doth
enter?

HERMCHNRBEE #TEDERITRMN.
Who can open the doors of his face? Around his teeth is terror.
The doors of his face who hath opened? Round about his teeth [are] terrible.

A BENBEFRAATFT. RESH. HEBEE.
Strong scales are his pride, Shut up together with a close seal.
A pride -- strong ones of shields, Shut up -- a close seal.
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BERE-——MHE, EERTFTHBEEAHB .

One is so near to another, That no air can come between them.

(i

One unto another they draw nigh, And air doth not enter between them.

HEEMBE, BETR B,
They are joined one to another; They stick together, so that they can't be pulled
apart.

One unto another they adhere, They stick together and are not separated.

e EE, BMBHER MHMBEBHFGERENER . (XBREXHERKE)
His sneezing flashes forth light, His eyes are like the eyelids of the morning.
His sneezings cause light to shine, And his eyes [are] as the eyelids of the dawn.

RMEOPBHEEHOXELE, EREIHKXE,
Out of his mouth go burning torches, Sparks of fire leap forth.
Out of his mouth do flames go, sparks of fire escape.

REEASTSHER, NERNB., IHREFHNEE,
Out of his nostrils a smoke goes, As of a boiling pot over a fire of reeds.
Out of his nostrils goeth forth smoke, As a blown pot and reeds.

R BEFRER., BARKREEOPRD,
His breath kindles coals. A flame goes forth from his mouth.
His breath setteth coals on fire, And a flame from his mouth goeth forth.
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tEEAFAEFED L. E M E AR DR
In his neck there is strength. Terror dances before him.
In his neck lodge doth strength, And before him doth grief exulit.

A REMABE. RRESE. TRED,

The flakes of his flesh are joined together. They are firm on him. They can't be
moved.

The flakes of his flesh have adhered -- Firm upon him - it is not moved.

W OREENER, WTEERERERE,
His heart is as firm as a stone, Yes, firm as the lower millstone.
His heart [is] firm as a stone, Yea, firm as the lower piece.

ft —ER, ELHBERD  LERE. EHE X,
When he raises himself up, the mighty are afraid. They retreat before his
thrashing.

From his rising are the mighty afraid, From breakings they keep themselves free.

AERID,. AR, AER. AxKeHtt,. BRER.

If one lay at him with the sword, it can't avail; Nor the spear, the dart, nor the
pointed shaft.

The sword of his overtaker standeth not, Spear -- dart -- and lance.
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A B AEZE, L@ASMK,
He counts iron as straw; And brass as rotten wood.
He reckoneth iron as straw, brass as rotten wood.

HREBRWEEMER. BREMLE AR
The arrow can't make him flee. Sling stones are like chaff to him.

The son of the bow doth not cause him to flee, Turned by him into stubble are
stones of the sling.

BEREARE #HEBEXERENEER.
Clubs are counted as stubble. He laughs at the rushing of the javelin.
As stubble have darts been reckoned, And he laugheth at the shaking of a javelin.

AIEE THONXRER O TELBRE,
His undersides are like sharp potsherds, Leaving a trail in the mud like a
threshing sledge.

Under him [are] sharp points of clay, He spreadeth gold on the mire.

fEERMNERMOB, €EFBONBINE H
He makes the deep to boil like a pot. He makes the sea like a pot of ointment.
He causeth to boil as a pot the deep, The sea he maketh as a pot of ointment.

iTHEEREX, SABRRNONEBE,
He makes a path to shine after him. One would think the deep had white hair.
After him he causeth a path to shine, One thinketh the deep to be hoary.
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B EREGMEENBEERENRE .
On earth there is not his equal, That is made without fear.
There is not on the earth his like, That is made without terror.

AREXRN, tEBFHER, EBHN KK LEE,
He sees everything that is high: He is king over all the sons of pride.”
Every high thing he doth see, He [is] king over all sons of pride.

¥ E EH R OER .
Then Job answered Yahweh,
And Job answereth Jehovah and saith: --

BANEBEREEHEE, FNEETEHEREA,

"1 know that you can do all things, And that no purpose of yours can be restrained.

Thou hast known that [for] all things Thou art able, And not withheld from Thee is
[any] device:

(@i

HABANSE, ERNEEBEE. BARH, BREAHAH .
EEAXFTY. BEETAEN,

You asked, "Who is this who hides counsel without knowledge?" Therefore | have
uttered that which | did not understand, Things too wonderful for me, which |
didn't know.

"Who [is] this, hiding counsel without knowledge?" Therefore, | have declared, and
understand not, Too wonderful for me, and | know not.
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RIFBER., RERFE . BBAMR., RPEREK
You said, ‘Listen, now, and | will speak; | will question you, and you will answer
me.’

"Hear, | pray thee, and | -- | do speak, | ask thee, and cause thou me to know.’

BERREABAER, REERE RR,
1 had heard of you by the hearing of the ear, But now my eye sees you.
By the hearing of the ear | heard Thee, And now mine eye hath seen Thee.

REtEBEBS., (BCHIEBRNERF) EETNERRPRE,
Therefore | abhor myself, And repent in dust and ashes.”
Therefore do | loathe [it], And | have repented on dust and ashes.

HMAMEHNARBFAR, RERBAUFMNER., BEHORE@R. AR
MERRZENE BHRARMBERE. TOENEANEREROR,

It was so, that after Yahweh had spoken these words to Job, Yahweh said to
Eliphaz the Temanite, "My wrath is kindled against you, and against your two
friends; for you have not spoken of me the thing that is right, as my servant Job has.

And it cometh to pass after Jehovah's speaking these words unto Job, that
Jehovah saith unto Eliphaz the Temanite, '‘Burned hath Mine anger against thee,
and against thy two friends, because ye have not spoken concerning Me rightly,
like My servant Job.
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BERMPMERLELSF., tELQXF, IEEALEBREE, FECH

LBER CBENEANEBIRARMATE  BERMALE., RATERMABSE
=EHEM . OMKMABZHE., TUENEANAROB R,

Now therefore, take to yourselves seven bulls and seven rams, and go to my
servant Job, and offer up for yourselves a burnt offering; and my servant Job shall
pray for you, for 1 will accept him, that | not deal with you according to your folly.
For you have not spoken of me the thing that is right, as my servant Job has.”

And now, take to you seven bullocks and seven rams, and go ye unto My servant
Job, and ye have caused a burnt-offering to ascend for you; and Job My servant
doth pray for you, for surely his face | accept, so as not to do with you folly,
because ye have not spoken concerning Me rightly, like My servant Job.

RERERBANFE, ESALHE, EBABE, REBANEMRMBH

MET, BAEFRMOMB.

So Eliphaz the Temanite and Bildad the Shuhite and Zophar the Naamathite went,
and did what Yahweh commanded them, and Yahweh accepted Job.

And they go -- Eliphaz the Temanite, and Bildad the Shuhite, Zophar the Naamathite
-- and do as Jehovah hath spoken unto them; and Jehovah doth accept the face of
Job.

NMBAMHBARfE,. BNERENARETEERD., (FEERXHFEB

R) YENMMEFEMALN., LR EN MG,

Yahweh turned the captivity of Job, when he prayed for his friends. Yahweh gave
Job twice as much as he had before.

And Jehovah hath turned [to] the captivity of Job in his praying for his friends, and
Jehovah doth add [to] all that Job hath -- to double.
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WeEmwER., B, MUERMBENABREM, EHRE - B BRK
X BEBMAMEFRBEREMAN —PXB BAMESZEME . 8 A B
e —RE|F., W-—FR,

Then came there to him all his brothers, and all his sisters, and all those who had
been of his acquaintance before, and ate bread with him in his house. They
comforted him, and consoled him concerning all the evil that Yahweh had brought
on him. Everyone also gave him a piece of money, and everyone a ring of goid.

And come unto him do all his brethren, and all his sisters, and all his former
acquaintances, and they eat bread with him in his house, and bemoan him, and
comfort him concerning all the evil that Jehovah had brought upon him, and they
gave to him each one kesitah, and each one ring of gold.

EER. BFNELZRXRBEEHRYA. LEFESZ #HE-BONFTF. AF

RE. —TH4., —THEK.

So Yahweh blessed the latter end of Job more than his beginning. He had fourteen
thousand sheep, six thousand camels, one thousand yoke of oxen, and a thousand
female donkeys.

And Jehovah hath blessed the latter end of Job more than his beginning, and he
hath fourteen thousand of a flock, and six thousand camels, and a thousand pairs of
oxen, and a thousand she-asses.

B EtEREF. Z@BLR.
He had also seven sons and three daughters.
And he hath seven sons and three daughters;

i RZEFEMUEBXE  XRZWEXED =zl EERHE,
He called the name of the first, Jemimah; and the name of the second, Keziah; and
the name of the third, Keren-happuch.

and he calleth the name of the one Jemima, and the name of the second Kezia, and
the name of the third Keren-Happuch.
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EMemEaed, RAEGYVBHOZEBEXH . MANXH L@
MEEIPBER,

In all the land were no women found so beautiful as the daughters of Job. Their
father gave them an inheritance among their brothers.

And there have not been found women fair as the daughters of Job in all the land,
and their father doth give to them an inheritance in the midst of their brethren.

tk#®, WAXET-—BO+EHE, SBREAEANEHR. E3MEK,
After this Job lived one hundred forty years, and saw his sons, and his sons’ sons,
to four generations.

And Job liveth after this a hundred and forty years, and seeth his sons, and his
sons’ sons, four generations;

Eﬁ\ I%g1E$I%E%;§\ H%ﬁ}iﬂﬁ%o
So Job died, being old and full of days. BOOK I Psalm 1
and Job dieth, aged and satisfied [with] days.



